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நாமும் பள்ளியில் இருந்தால்....

நம் மொ�ொழியில் கேட்டுப்புரிந்து 
கொ�ொண்டிருக்்கலாம்்

பேசியிருக்்கலாம்
புதிய செடிகள் வளர்்க்்கலாம்

மேலும் தகவலுக்கு www.ncert.nic.inஐப்  பார்வையிடவும் 
அல்லது பதிப்புரிமை பக்கத்தில் கொடுக்கப்பட்டுள்ள 
முகவரிகளில் வணிக மேலாளரை தொடரப்ுகொள்ளவும்

மாாணவர்களுக்கு கல்விி முழுவதும் மாாநிில 
மொ�ொழிியிில் (தாாய் மொ�ொழிியிில்) அளிிக்கப்பட 
வே�ண்டும்.

- நயிி தாாலீம், மகாாத்மாா காாந்திி

கல்விியிில் தாாய்மொ�ொழிி தாாய்ப்பாால் போ�ோன்றது. 
தாாய் மொ�ொழிியைை போ�ோதனாா மொ�ொழிியாாக 
ஆக்காாதவரைை கல்விி எல்லோ�ோருக்கும் 
கிிடைைக்காாது.

- ரவீந்திிரநாாத் தாாகூா்்�
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ம�ம்பட்ட பதிிப்பு
2024

முன்னுரைை
குழந்்ததைகளின் துவக்்கக்்கல்்வவி அடிப்்படையில் ம�ொழிக்்கல்்வவியே ஆகும். 
எனவே 2020-ஆம் ஆண்டு தேசியக்்கல்்வவிக்கொள்்ககை தாய்மொழியில் 
கல்்வவி என்்பதை மீண்டும் மிக அழுத்்தமாக வலியுறுத்்ததி முன்மொழிகிறது. 
இதற்கு முந்்ததைய கல்்வவி சம்்பந்்தமான ஆவணங்்களும் தாய்மொழியில் 
கல்்வவி என்்பதையே பரிந்துரைக்்ககின்்றன. இந்்ததியா ஒரு பன்மொழிநாடு, 
எனவே அனைத்துக் குழந்்ததைகளின் கல்்வவியையும் இயல்்பபாகத் 
தங்கு தடையின்்றறி மேலே க�ொண்டு செல்்ல இந்்ததியம�ொழிகளை 
பயிற்றும�ொழியாக ஆக்குவது நமது கடமை. தாய்மொழியில் கல்்வவி 
அனைத்துப் பாடப்பொருள்்களுக்கும் உறுதியான அடித்்தளம் அமைப்்பதில் 
உறுதுணையாக இருக்கும். தேசியக்்கல்்வவிக்கொள்்ககை 2020 ஐந்்ததாம் 
வகுப்பு வரை தாய்மொழியே பயிற்றும�ொழியாக இருக்்க வேண்டும் 
என்று தெளிவாகக் கூறுகிறது. இது எட்்டடாம் வகுப்பு வரையிலும், அதற்கு 
மேலும் த�ொடரமுயலவேண்டும். பன்மொழியத்்ததை ஊக்குவிக்்க அறிவியல், 
மற்றும் மற்்ற பாடப்பொருள்்களுக்கும் தாய்மொழிகளில் சிறப்்பபான 
கற்்பபித்்தல் கருவிகள் கிடைக்்கச்்சசெய்்ய வேண்டும். இதனால் பிள்்ளளைகளின் 
வீட்டும�ொழிக்கும், பள்்ளளிம�ொழிக்கும் இடையே உள்்ள இடைவெளி 
குறையும். மேலும் ம�ொழிகளுக்கு இடையே உறுதியான இணைப்பு 
உருவாகும். இதற்கு தாய்மொழியே அடித்்தளமாக அமையும்.

இந்்த அரும்்பபெரும் முயற்்சசியில் துணைநின்்ற ம�ொழிக்்கல்்வவித்துறையின் 
பங்்களிப்பு சிறப்்பபானது. அதற்கு அத்துறைக்கு நன்்றறி. இந்்த நூல் 
குழந்்ததைகளின் கல்்வவியில் பணியாற்றும் பல்்வவேறு மாநில திட்்ட 
அலுவலர்்களுக்கு ஒரு ஆதார நூல் என்னும் முறையில் உறுதுணையாக 
விளங்கும் என்று நம்புகிற�ோம்.

தினேஷ் பிரசாத் சக்்லலானி
இயக்குநர்

புது டில்லி	                             தேேசிிய கல்விி ஆர�ய்ச்சிி யிிற்சிிக் குழுமம் 
மாார்ச், 2024
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முதல் பதிப்பு

      2010

 முன்னுரை
காலனிகளாக இருந்்தநாடுகளின் சமுதாயங்்களில் பிள்்ளளைகளின் வாழ்வும் 
அவர்்களது கல்்வவியில் ம�ொழியின் பங்கும் பலவகையான முரண்்களால் 
சூழப்்பட்டுள்்ளன. இவற்்றறை ஆராயும் முயற்்சசிகளும் பெருமளவு சமுதாயக் 
க�ொள்்ககைகளாலும் அரசியல்்சர்்ச்சசைகளாலும்  சூழப்்பட்டு விடுகின்்றன. 
எனவே கல்்வவியில் ம�ொழிக் க�ொள்்ககைகள் நெடுங்்ககாலமாக கலந்்தரையாடல்
 மற்றும் ஆராய்்ச்சசிக்கு  உட்்படாமல் இருந்து வந்்ததிருப்்பதில்  வியப்பு 
ஒன்றும் இல்்லலை. இந்்த நிலையை மாற்றும் குறிக்கோளுடன் 
தேசியக்்கல்்வவிஆராய்்ச்சசி பயற்்சசிக்குழுமம் புரிதலின் ம�ொழி என்்ற தலைப்்பபில் 
கருத்்தரங்குத்தொடர்்கள்்நடத்்ததியது. உதய்பூர், பாட்்னனா,வாரணாசி மற்றும் 
தில்லியில் நடத்்தப்்பட்்ட இந்்தக் கருத்்தரங்குகளின்  
 மையக்்கருத்து பள்்ளளிகளில் மாணவர்்களின் அன்்றறாட வாழ்்க்ககை

அனுபவங்்களை ஆராய்்வதே ஆகும். ம�ொழிப் பயன்்பபாடு பற்்றறி 
நெடுங்்ககாலமாகத் தடை பட்டிருந்்த கல்்வவிக் க�ொள்்ககை விவாதங்்களை 
மீண்டும் துலக்குவது இதன் ந�ோக்்கம். இந்்த நூல் இந்்த ந�ோக்்கத்்ததை மேலே 
க�ொண்டு செல்லும் குறிக்கோளுடன் இந்்த நூல் வெளியிடப்்படுகிறது

மேற்கூறிய நான்கு கருத்்தரங்கு களில் எழுப்்பப்்பட்்ட வினாக்்கள் 
அவற்றுக்கு விடை தேடி எழுந்்த கலந்துரையாடல்்கள் ஆகியவற்்றறைக் 
கண்டு உருவானதே இந்நூலின் அடித்்தளம். இந்நூலின் வாயிலாக 
பிள்்ளளைகளின் கல்்வவியுடன் த�ொடர்புடையவர்்களாக விளங்கும் 
ஆசிரியர்்கள், அவர்்களுக்கு பயிற்்சசி அளிப்போர், அதிகாரிகள், மக்்கள் 
பிரதிநிதிகள் சமுதாய அமைப்புகளில் பணி புரிவ�ோர் ஆகிய�ோர் பயிற்று 
ம�ொழி பற்்றறி சிந்்ததிக்வும்  கலந்துரையாடவும்தூண்்டப்்படுவார்்கள். 
இப்்படிப்்பட்்ட கலந்துரையாடல் இன்்றறைய வரலாற்றுத்்ததேவை. கல்்வவி 
உரிமைச்்சட்்டம் பிள்்ளளைகளின் தாய் ம�ொழியின் முக்்ககியத்துவத்்ததை 
மீண்டும் நிலைநாட்டுகிறது. இந்்த நடவடிக்்ககையில் காலனி ஆதிக்்கத்்ததின் 
விளைவாக கல்்வவியில் ஏற்்பட்டுவிட்்ட சமுதாயச் சிக்்கலைத் தீர்க்கும் ஆற்்றல் 
உள்்ளது. எந்்த சட்்டத்்ததிலும் ப�ொதிந்துள்்ள ஆற்்றலை வெளிக்கொணர 
சமுதாய ஒத்துழைப்பும் நிறுவனங்்களின் ஒத்துழைப்பு ம் தேவை என்்பது 
வெளிப்்படை.. ஆங்்ககிலக் கல்்வவி  பெருகுவது வெறும் தற்போதைய 
யதார்்த்்தம்  மட்டும் அல்்ல., ஒரு சிக்்கலான சமுதாய அமைப்பும் கூட. 
இதைக் கலந்துரையாடல் வழி உணர்்தல் என்்ககிற வளைய திற்குள் க�ொண்டு 
வந்்ததால்்ததான். மாற்்றத்்ததை எதிர்்பபார்்க்்க முடியும். 

தேசியக் கலைத்்ததிட்்ட கட்்டமைப்பு 2005 மாற்்றத்்ததிற்்ககான 
திசை மற்றும் அதன் இயல்பு பற்்றறி பல குறிப்புகள் தந்துள்்ளது. 
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அந்்த குறிப்புகளைப்்பபின்்பற்்றறி இந்்ததிய ம�ொழிகள் மற்றும் ஆங்்ககில 
ம�ொழியின்்கல்்வவி யானது கருத்்தரங்குகளில் பங்்ககேற்்ற குழுக்்களின் 
அறிக்்ககைகளில் மையப்்படுத்்தப்்பட்்டது. இவை வகுப்்பபில் பயிற்றும�ொழியை 
பிள்்ளளைகளின் இயல்்பபான வளர்்ச்சசியின் உள ம�ொழியியல் ந�ோக்்ககில் 
முன்்வவைக்்ககின்்றன . இந்்ததியாவின் பன்மொழிச் சூழல் இந்்த விஷயத்்ததில் 
ஒரு முக்்ககியமான கூறாகும். நம் பிள்்ளளைகள் பிறப்்பபிலிருந்்ததே  பன்மொழிச் 
சூழலில் வாழ்்ககிறார்்கள். இந்்த சூழலில் ப�ொதிந்துள்்ள ப�ொதுப்்படைப்்பறிவை 
உள்்வவாங்குகின்்றனர். இந்்த பரந்துபட்்ட ந�ோக்்ககில் நமது கல்்வவிமுறை 
பற்்றறியும், ம�ொழிக் கல்்வவி பற்்றறியும், பயிற்றும�ொழி பற்்றறியும் உள்்ள 
பிரச்்னனையில்  விரவி நிற்கும் ஜடத்்தன்்மமையைவைத்துப்்பபார்த்து 
புரிந்துக�ொள்்ளவேண்டும். 

இந்நூல் ம�ொழிக்கொள்்ககைகள், ம�ொழிச் செயல்்பபாடுகள் முதலியவற்்றறை  
புதிதாக ஆராய்்வதற்கு அடித்்தளம் அமைக்கும் என நம்புகிறேன். 
'புரிதலுக்்ககான ம�ொழி' கருத்்தரங்குத்தொடர்்களில் பங்்ககேற்்ற அனைவருக்கும் 
குழுமத்்ததின் சார்்பபாக என் நன்்றறியைத் தெரிவித்துக்கொள்்ககிறேன். 
கருத்்தரங்குகளில் முன்்வவைக்்கப்்பட்்ட கருத்துகளைத் திரட்டி சலியாத 
முயற்்சசியுடன் இந்்த நூலை உருவாக்்ககியதற்்ககாக ம�ொழித்துறையைச்்சசேர்்ந்்த 
முனைவர் சந்்ததியா சிங்  மற்றும் முனைவர்  கீர்்த்ததி கபூர்  ஆகிய�ோருக்கு 
நன்்றறி. கருத்்தரங்குத்தொடரை ஊக்்கத்துடன் அமைத்்தமைக்கு ம�ொழித் 
துறைத்்தலைவர் ராம ஜன்்ம சர்்மமாவக்கும் நன்்றறிகள. ம�ொழி பற்்றறிய 
பிரச்்னனைகளை ஆழ்ந்து சிந்்ததிக்்க மாநில கல்்வவி நிறுவனங்்களுக்கு 
இந்நூல்உத்்வவேகம் தரும் என நம்புகிறேன்.  

கிருஷ்்ண குமார்்
4 மார்ச் 2010 	 இயக்குநர் 
புது தில்லி 	 தேசியக் கல்்வவி ஆராய்்ச்சசி பயிற்்சசிக்குழுமம் 
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அறிமுகம்

ம�ொழி நம் வாழ்்வவிலும்  பண்்பபாட்டு நெறியிலும் இன்்றறியமையாத
 அங்்கமாகும். ம�ொழியே பண்்பபாட்்டடை உருவாக்குகிறது. இது நம்முடைய 
அடையாளமும் ஆகும். தாய்மொழியில் கல்்வவி பிள்்ளளைகளின் சமூக 
உணர்்வவையும் அறிவு வளர்்ச்சசியையும் செழிப்்பபாக்குகிறது. 

'புரிதலுக்்ககான ம�ொழி ' தலைப்்பபிடப்்பட்்ட நூல் 2008-10 -இன் 
காலகட்்டத்்ததில் நாடெங்்ககிலும் நடத்்தப்்பட்்ட கலந்துரையாடல்்க
ளின்அடிப்்படையில்முதலில் ஹிந்்ததியில் எழுதப்்பட்்டது. தற்போது 
தேசியக்்கல்்வவிக்கொள்்ககை2020 -இன் ஆராய்்ச்சசிகளையும் உள்்ளடக்்ககி   இந்்த 
நூல் ஆங்்ககிலம் உட்்பட 23 ம�ொழிகளில் ம�ொழிபெயர்்க்்கப்்பட்டு  நாட்டின் 
எல்்லலா கல்்வவி நிறுவனங்்களுக்கும் அவற்்றறின் மாநில ம�ொழியிலேயே அளிக்்க 
முயற்்சசி செய்்யப்்படுகிறது . இந்்த நூல் நான்கு கருத்்தரங்குகளிலும் எழுப்்ப 
பட்டுள்்ளவினாக்்களையும் அதன் மீது நடந்்த கலநதுரையாடல்்களையும் 
அடிப்்படையாகக் க�ொண்்டது

இந்்த நூல் ம�ொழிக்கொள்்ககைகள் வகுப்்பதிலும்  ம�ொழித் 
திட்்டமிடலை செயல்்படுத்துவதிலும் புதிய துவக்்கமாக பணியாற்றும் என 
நம்புகிறேன். 'புரிதலுக்்ககான ம�ொழி' கருத்்தரங்குத்தொடர்்களில்  பங்்ககேற்்ற 
அனைவருக்கும் குழுமத்்ததின் சார்்பபாக நன்்றறியைத்்ததெரிவித்துக்கொள்்ககி
றேன். இந்்த முக்்ககியத்துவம் வாய்்ந்்த திட்்டத்்ததை ஊக்குவித்்த இயக்குனர் 
பேராசிரியர் கிருஷ்்ண குமாருக்கு குறிப்்பபாக நன்்றறி ச�ொல்்ல நான் 
கடமைப்்பட்டிருக்்ககிறன். அவருடைய வழிகாட்்டலிலேயே இந்்த திட்்டம் 
நிறைவேறியது. இந்்த நூல் ம�ொழி பற்்றறிய பிரச்்னனைகளை ஆழ்ந்து சிந்்ததிக்்க 
மாநில நிறுவனங்்களுக்கு ஊக்்கம் தரும் என நம்புகிறேன். 

சந்்ததியா சிங்
பேராசிரியர் மற்றும் தலைவர்

ம�ொழிக்்கல்்வவித்துறை
தேசியக் கல்்வவி ஆராய்்ச்சசி பயிற்்சசிக்குழுமம்
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நூல் படைப்்பபாக்்கக்குழு‍

சந்்ததியா சிங்
ம�ொழிக்்கல்்வவித்துறை
தேசியக் கல்்வவி ஆராய்்ச்சசி பயிற்்சசிக்குழுமம்

கீர்்த்ததி கபூர்
ம�ொழிக்்கல்்வவித்துறை
தேசியக் கல்்வவி ஆராய்்ச்சசி பயிற்்சசிக்குழுமம்

தமிழாக்்கம்: மு. ஞானம்
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நன்்றறியுரை
தேேசிிய கல்விி ஆர�ய்ச்சிி  பயிிற்சிி குழுமம், (என்.சிி.இ.ஆர்.டி.) புதுடில்லி, 
யுனிிசெெஃப் பாாட்னாா, ஆா்்�.ஐ.இ. புவன�ஷ்வர், ஆர்.ஐ.இ. மைைசூர், ஆர்.ஐ.இ. 
அஜ்மீீர், எஸ்.சிி.இ.ஆர்.டி. பட்னாா, விித்யாாபவன் ச�ொசைைட்டி உதய்பூர், காாசிி 
ஹிிந்து பல்கலைைக்கழகம், காாசிி ஆகிியவற்றிின் துறைை அறிிஞர்களுக்கு நன்றிி.
	 அனிிதாா ர�ம்பாால், ப�ர�சிிரிியர் கல்விித்துறைை (சிி.ஐ.இ.) 
திில்லி பல்கலைைக்கழகம், திில்லி, அருண் கமல், ப�ர�சிிரிியர், 
பட்னாா பல்கலைைக்கழகம், ரமாாகாாந்த் அக்னிி ஹ�ோத்ரிி, ப�ர�சிிரிியர் 
ம�ொழிியிியல்துறைை, திில்லி பல்கலைைக்கழகம், திில்லி, ர�ோஹிித் தன்கர், 
இயக்குநர், திிகந்தர், ஜ�ய்ப்பூர், எச்.கேே. திிவாான், செெயல்திிட்ட இயக்குநர், 
விித்யாாபவன் ச�ொசைைட்டி, ர�ஜஸ்தாான், ர�ஜ�ஷ் சச்தேேவாா, ப�ர�சிிரிியர், 
சிி.ஐ.ஐ.எல், மைைசூர், ஹசன் வாாரிிஸ் முன்னாாள் இயக்குநர் எஸ்.சிி.இ.ஆர்.
டி. பட்னாா, பிிரிியதர்ஷன், நிியூஸ் எடிட்டர், என்.டி.டி.விி. இண்டியாா, புது 
திிலலி அவதேேஷ் பிிரதாான், ப�ர�சிிரிியர், ஹிிந்திித்துறைை, காாசிி ஹிிந்து 
பல்கலைைக்கழகம், காாசிி, அஹமத் சஜ்ஜாாத் முன்னாாள் ப�ர�சிிரிியர் ர�ஞ்சிி 
பல்கலைைக்கழகம், ர�ஞ்சிி, சுபாார�வ், ஒருங்கிிண�ப்பாாளர், பெெண்சாார்கல்விி 
மற்றும் வளர்ச்சிி மைையம், காாசிி ஹிிந்து பல்கலைைக்கழகம், காாசிி, ரிியாாஸ் 
அகமது, துண�வ�ந்தர், விித்யாாபவன் ச�ொசைைட்டி, ர�ஜஸ்தாான், 
பிிரேேம்பாால் சர்மாா, இண�ச்செெயலாாளர், ரயிில்பவன், ரயிில்வ� அமைைச்சகம், 
புதுதிில்லி, சதாானந்த் ஷாாஹிி, ப�ர�சிிரிியர், ஹிிந்திித்துறைை, காாசிி ஹிிந்து 
ப்கலைைக்கழகம், காாசிி ஞாானதேேவ் மணிி திிரிிபாாதிி, முதல்வர், தப�ந்து 
இன்ஸ்டிட்யூட் ஆஃப் ஹ�யர் ஸ்டடீஸ், எஸ். ரகுநாாதன், முன்னாாள் 
கல்விித்துறைை செெயலர், டில்லி மாாநிில அரசு, அபூர்வாானந்த், ப�ர�சிிரிியர், 
ஹிிந்திித்துறைை, திில்லி பல்கலைைக்கழகம், ர�ஜ�ஷ் பூஷன், செெயலர், தகவல் 
மற்றும் ஒலிபரப்புத்துறைை, பட்னாா, சாாரதாாகுமாாரிி, சீீனிியர் ல�க்சரர், எஸ்.
சிி.இ.ஆர.டி, புது திில்லி, உஷாா சர்மாா, ரீீடர், ஆர்.ஐ.இ. அஜ்மீீர், நூதன்ஜாா, 
ஆசிிரிியர் மீீர�ம்பிிகாா விித்யாாலயம், புது திில்லி, மணீீந்த்ர நாாத் டாாகுர், 
இண�ப்ப�ர�சிிரிியர், ஜ�.என்.யு. ப�ர�சிிரிியர் கிிருஷ்ணகுமாார், இயக்குநர் 
என்சிி.இ.ஆர்.டி. புது திில்லி, ப�ர�சிிரிியர் ர�ம் ஜன்மசர்மாா, தலைைவர், 
ம�ொழிித்துறைை, என்.சிி.இ.ஆர்.டி., புது திில்லி, ஏ.கேே. மிிஸ்ர�, ப�ர�சிிரிியர், 
என்.சிி.இ.ஆர்டி. ஷிில்லாாங், சந்திியாாசிிங், ரீீடர், ம�ொழிித்துறைை, என்.
சிி.இ.ஆர்.டி. புது திில்லி, கீீர்த்திிகபூர், ப�ர�சிிரிியர், ம�ொழிித்துறைை, என்.
சிி.இ.ஆர்.டி. புது திில்லி ஆகிிய�ோருக்கு தேேசிிய கல்விி ஆர�ய்ச்சிி பயிிற்சிிக் 
குழுமம் நன்றிி தெெரிிவிிக்கிிறது.
	 உ.பிி., பிிஹாார், ஜாார்கண்ட், உத்தர�கண்ட், குஜர�த், 
மத்திியப்பிிரதேேசம், சத்தீீஸ்கர், ஹரிியாானாா, மகாார�ஷ்டிர�, கர்நாாடகாா, 
ர�ஜஸ்தாான் மற்றும் திில்லியைைச் சேேர்ந்த ஆசிிரிியர்கள் பயிிற்சிியாாளர்கள், 
புத்தகத் தயாாரிிப்பாாளர்கள் புத்தகத் தயாாரிிப்பிின் பல்வ�று கட்டங்களிில் 
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ஒத்துழைைப்பு நல்கிிய அன�வருக்கும் தேேசிிய கல்விி ஆர�ய்ச்சிி பயிிற்சிிக் 
குழுமம் நன்றிி தெெரிிவிிக்கிிறது. இந்த தமிிழ்ப் பதிிப்பிில் மு. ஞாானம், 
ம�ொழிிபெெயர்ப்பாாளர், கேே. ர�மநாாதன், மீீள்பாார்வைையாாளர் மற்றும் 
ஜிித்தன்குமாார், இளநிிலைை திிட்ட அலுவலர் ஆகிிய�ோரிின் பங்களிிப்பும் 
நன்றிிக்குரிியது.

ம�ம்பட்ட பதிிப்பு
ஒருங்கிிண�ப்புக்கு முன�வர் சந்திியாா சிிங், ப�ர�சிிரிியர் மற்றும் 

துறைைத்தலைைவர், மற்றும் ம�ொழிிக்கல்விித்துறைை. என். சிி இ. ஆர். டி. 
முன�வர் இர� ம�கநாாதன், ப�ர�சிிரிியர், ஜிிதிின் குமாார் மற்றும் நீீலம் 
குமாாரிி, இளநிிலைை திிட்ட உதவிியாாளர்கள், அம்ஜத்ஹிிசேேன், கிிர�ஃபிிக் 
டிசைைனர், ஆகிிய�ோரிின் ஒத்துழைைப்பும் குறிிப்பிிடத்தக்கது
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1. 
கல்விி த�ொடர்பாான 
ஆவணங்களிில் 
ம�ொழிி

	h கல்விி ஆண�ய அறிிக்கைை: 
பள்்ளளிக் கலைத்்ததிட்்டம் - 
1964-66

	h தேேசிியக்கல்விிக்க�ொள்கைை 
- 1968

	h தேேசிியக் கல்விிக் க�ொள்கைை 
- 1986

	h நடைைமுறைைத் திிட்ட வரைைவு 
- 1992

	h தேேசிியக் கலைைத்திிட்ட 
கட்்டமைப்பு - 1988, 2000

	h தேேசிியக் கலைைத்திிட்டக் 
கட்்டமைப்பு – 2005

	h தேேசிியக் கல்விிக்க�ொள்கைை 
- 2020 

நமக்கு இரு உதடுகள். 
இரண்டும் இண�கிின்றன. 
நாாவுடன் சேேர்ந்து ஒரு 
லயத்திில் இயங்குகிின்றன. 
அப்ப�ோதுதாான் ம�ொழிி 
உண்டாாகிிறது. ஒன்று அசைைய 
மற்றது அசைையாாமல் இருந்தாால் 
உரைையாாடல் நடைைபெெறாாது. 
1971 மக்கள்த�ொகைைக் 
கணக்கீீட்டின்படி நம் 
நாாட்டில் ஏறத்தாாழ 1652 
ம�ொழிிகள் உள்ளன. 
அவற்றிில் 47 ம�ொழிிகள� 
பள்ளிியிில் பிிள்ளைைகளிின் 
கற்றலுக்காான ம�ொழிி ஊடகமாாக 
அமைைந்துள்ளன (ஆதாாரம்: 

இந்திிய ம�ொழிிகளிின் கல்விி, 2005). மற்றவைை இன்றும் அசைையாாமல் 
ம�ௌனமாாகவ� உள்ளன. ஒருக்காால் இவற்றிில் பல இன்று 
இல்லாாமல் ப�ோயிிருக்கக் கூடும். இந்த ம�ௌனம் சிில ம�ொழிிகள் 
பயிிற்று ம�ொழிியாாக ஆகமுடியாாமல் ப�ோனது மட்டும்தாானாா? 
அல்லது பல கலாாச்சாாரங்கள், பல சமுதாாயங்கள், க�ோடிக்கணக்காான 
பிிள்ளைைகளிின் எப்ப�ோதைைக்கும் ம�ௌனமாாகப் ப�ோவதிின் 
அறிிகுறிியாா? சிிந்திிக்கவ�ண்டும்.

எந்்த ஒரு ம�ொழியும் தனக்குத் துணையாக இருக்கும் 
ம�ொழிய�ோடுதான் வளர்்ச்சசி பெறும் என்்பதை நாம் சிந்்ததிக்்க 
வேண்டும். ஹிந்்ததியை மட்டுமே ஆராய்வோமானால் ஹிந்்ததி 
பல வட்்டடார ம�ொழிகள் இணைந்்ததே உருவானது என்்பதை நாம் 
நினைத்துப் பார்்க்்கவேண்டும். எல்்லலாத் துணை ம�ொழிகளுடன் 



2	 புரிிதலுக்காான ம�ொழிி

க�ொஞ்்சசிக் குலாவி முன்்னனேறும் ம�ொழியில் நினைக்கும் 
பிள்்ளளைகள் தங்்கள் ம�ொழியில் பாடம் கேட்்கவேண்டும். நமது 
ஏராளமான ம�ௌனம�ொழிகள் இரண்டு உதடுகளும் சேர்்வதையும் 
(புரிதலும், ம�ொழியும் இணக்்கம் காண்்பதையும்), ம�ொழியில் 
ஜனநாயகம் இடம்்பபெறுவதையும் எதிர்்பபார்த்து காத்து நிற்்ககின்்றன. 
விடுதலைக்குப்்பபின் அமைக்்கப்்பட்்ட ஆணையங்்களின் கல்்வவித் 
த�ொடா்பான அனைத்து ஆவணங்்களிலும் தாய்மொழியையே 
(குறிப்்பபாக த�ொடக்்கக் கல்்வவியில்) பாடம�ொழியாக அமல்்படுத்்த 
வேண்டும் என்று கூறப்்பட்டுள்்ளது. பிள்்ளளைகளின் புரிதலுக்கு 
அவர்்களின் ம�ொழி தேவை என்்பதும், அவர்்கள் அதில் சுதந்்ததிரமாக 
தங்்கள் கருத்்ததை ச�ொல்்லவேண்டும் என்்பதும் வலியுறுத்்தப்்பட்்டது. 
பல்்வவேறு ஆவணங்்களில் ம�ொழி த�ொடர்்பபான பரிந்துரைகள் கீழே 
தரப்்படுகின்்றன.

கல்விி ஆண�ய அறிிக்கைை: பள்ளிிக் கலைைத்திிட்டம் – 
1964-66
இன்று நாாம் த�ொடக்கக் கல்விியிில் அடிப்படைையாான ஒரு 
பிிரச்சிின�க்கு தீீர்வு காாணவ�ண்டும். தாாய் ம�ொழிியிில் நன்றாாகக் 
கற்பிித்து எழுத்தறிிவிின்மைையைை எப்படி முடிவுக்குக் க�ொண்டுவருவது 
என்பதேே அது. த�ொழிில்துறைையிில் முன்ன�றிிய நாாடுகளிில் கூட 
த�ொடக்கக்கல்விியிின் முழுப்பாாடத்திிட்டமும் ஒரு ம�ொழிியிின் 
அடிப்படைையிில�ய� முன்பு இருந்தது. கல்விி வளர்ச்சிி அடைைந்தபிிறகு, 
ப�ொருளாாதாாரத்திில் வளம் சேேர்ந்த பிிறகேே த�ொடக்கக் கல்விியிில் 
இரண்டாாவது ம�ொழிியைைத் துவங்கிினாார்கள்.

***
ஆங்்ககிலம் ப�ோன்்ற அந்்நநிய நாட்டு ம�ொழியைக் கற்்பதற்கு முன்பு 

தாய்மொழியில் ப�ோதிய தேர்்ச்சசி பெற்்றறிருக்்க வேண்டும் என்்பது 
எங்்கள் நம்்பபிக்்ககை. மேலும் லட்்சக்்கணக்்ககான பிள்்ளளைகள் சேர்்ககின்்ற 
கீழ்்நநிலை த�ொடக்்கக்்கல்்வவியில் (Lower Primary) ஆங்்ககிலத்்ததைச் 
சரியாகக் கற்றுத்்தர பயிற்்சசிபெற்்ற ஆங்்ககில ஆசிரியர்்கள் 
பெரும் எண்்ணணிக்்ககையில் தேவைப்்படுவார்்கள். அது இப்போது 
சாததியமில்்லலை. அப்்படியே கிடைத்து விட்்டடாலும் கல்்வவிக்கு 
ஒதுக்்கப்்பட்்ட த�ொகைக்கு அது பெரும் சுமையாக இருக்கும். இது 
ஒரு பெரும் வேலை. வீணாக இந்்த முயற்்சசியை மேற்கொண்்டடால் 
பள்்ளளிப் பருவத்்ததில் ஆங்்ககிலத்்ததின் தரம் உயர்்வதற்கு பதிலாகத் 
தாழ்ந்துவிடும் என்்பது எங்்கள் கருத்து. எனவே அன்்னனிய நாட்டு 
ம�ொழியாக ஆங்்ககிலப்்படிப்்பபை சில பள்்ளளிகளின் ச�ோதனை 
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முயற்்சசியாக துவங்குவதைத் தவிர்த்து ஐந்்ததாம் வகுப்புக்குமுன் 
துவங்்கக்கூடாது என்்பதே எங்்கள் பரிந்துரை”

– கல்்வவி ஆணையை அறிக்்ககை, 1964-66 -  பக். 218-219

தேேசிியக் கல்விிக் க�ொள்கைை – 1968
இந்திிய ம�ொழிிகள் மற்றும் இலக்கிியங்களிின் உரிிய வளர்ச்சிியும் 
கல்விி மற்றும் கலாாச்சாார வளர்ச்சிியும் ஒன்றைை ஒன்று சாார்ந்தவைை. 
இது இன்றிி மக்களிின் படைைப்பாாற்றல் வளர்ச்சிி பெெற முடியாாது. 
கல்விித்தரம் உயர�து, மக்களிிடம் அறிிவு வளர்ச்சிி செென்றடைையாாது, 
படித்தவர்களுக்கும், படிக்காாத சாாதாாரண மக்களுக்கும் இடைைய� 
பெெரும் இடைைவ�ளிி இப்படிய� இருந்து வரும். அதிிகம் ஆனாாலும் 
ஆகும� தவிிர குறைையாாது. முன்ப� பல ம�ொழிிகள் கல்விி ஊடகமாாக 
துவக்கப் பள்ளிி மற்றும் உயர்நிிலைைப் பள்ளிி நிிலைையிில் பயன்பட்டு 
வருகிின்றன. உயர்கல்விியிிலும் இதைை  அமல்படுத்துவது அவசிியம்.

ஹிந்்ததி:ஹிந்்ததி: ஹிந்்ததியின் வளர்்ச்சசிக்கு சாத்்ததியமான எல்்லலா முயற்்சசிகளும் 
செய்்ய வேண்டும். அரசியல் சாசனத்்ததின் 351-ஆம் பிரிவைக் 
கருத்்ததிற்கொண்டு த�ொடர்பு ம�ொழியாகவும், இந்்ததியாவின் 
ஒருங்்ககிணைந்்த கலாச்்சசாரத்்ததை பிரதிபலிக்கும் ம�ொழியாகவும் 
ஹிந்்ததியை வளர்்ப்்பது அவசியம். ஹிந்்ததிபேசாத மாநிலங்்களில் 
உயர்்கல்்வவியில் எங்்ககெல்்லலாம் ஹிந்்ததி வழிக்்கல்்வவி உள்்ளத�ோ 
அங்்ககெல்்லலாம் அதை ஊக்குவிக்்க வேண்டும். (குறிப்பு: இது 
அனைத்து இந்்ததிய ம�ொழிகளுக்கும் ப�ொருந்தும்)

உலக ம�ொழிிகள்:உலக ம�ொழிிகள்: ஆங்கிிலம் மற்றும் மற்ற உலக ம�ொழிிகளைைக் 
கற்பிிப்பதிில் தனிி கவனம் செெலுத்துவது அவசிியம். குறிிப்பாாக 
அறிிவிியல் மற்றும் த�ொழிில்துறைை அறிிவிில் உலகம் த�ொடர்ந்து 
முன்ன�றிிவருகிிறது. இந்த வளர்ச்சிியுடன் இந்திியாா இண�ந்து 
முன்ன�ற வ�ண்டும். அது மட்டுமல்ல, முக்கிிய பங்களிிப்பும் 
தரவ�ண்டும். இதற்குக் குறிிப்பாாக ஆங்கிில அறிிவைை 
வலுப்படுத்தவ�ண்டும்.”

- தேேசிியக்கல்விிக் க�ொள்கைை - 1968 பக். 3-4

மும்மொழித்்ததிட்்டமும் 1968-ஆம் ஆண்டு கல்்வவிக்கொள்்ககையில் 
வலியுறுத்்தப்்பட்்டது. இதனை தேசிய கலைத்்ததிட்்ட கட்்டமைப்்பபில் 
(2005) கீழ்்வருமாறு குறிப்்பபிடப்்பட்்டது.
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மும்ம�ொழிிக்க�ொள்கைை
முதல் ம�ொழிி 

	− பள்ளிியிில் முதல்ம�ொழிியாாக தாாய்ம�ொழிி அல்லது பிிர�ந்திிய 
ம�ொழிி கற்பிிக்கப்பட வ�ண்டும்.

இரண்டாாம் ம�ொழிி
	− 	ஹிிந்திிப�சும் மாாநிிலங்களிில் இரண்டாாவது ம�ொழிியாாக 

ஏதாாவது ஒரு தற்காால இந்திியம�ொழிி அல்லது ஆங்கிிலமும்.

	− ஹிிந்திி ப�சாாத மாாநிிலங்களிில் இரண்டாாவது ம�ொழிியாாக 
ஹிந்்ததி அல்்லது ஆங்்ககிலமும் இருக்்கவேண்டும்.

மூன்றாாம் ம�ொழிி
	− ஹிிந்திி ப�சும் மாாநிிலங்களிில் மூன்றாாவது ம�ொழிியாாக 

ஆங்கிிலம் அல்லது இரண்டாாவது ம�ொழிியாாகப் படிக்காாத 
ஏதாாவது ஒரு தற்காால இந்திிய ம�ொழிியும்.

	− ஹிிந்திிப�சாாத மாாநிிலங்களிில் மூன்றாாவது ம�ொழிியாாக 
ஆங்்ககிலம் அல்்லது இரண்்டடாவது ம�ொழியாக படிக்்ககாத 
ஏதாவது ஒரு தற்்ககால இந்்ததிய ம�ொழியும் இருக்்க வேண்டும்.

— இந்்ததிய ம�ொழிக்்கல்்வவி-அடிப்்படை வரைவு, பக். 13

தேேசிியக்கல்விிக்க�ொள்கைை - 1986
1986 - ஆம் ஆண்டு கல்விிக்க�ொள்கைையிில் 1968-ஆம் ஆண்டு 
கல்விிக்க�ொள்கைையிின் அடிப்படைையிில் ம�ொழிிக்கல்விி பற்றிி 
ஆல�ோசிிக்கப்பட்டுள்ளது. 1986-ஆம் ஆண்டு கல்விிக்க�ொள்கைையும் 
உயர்கல்விித்துறைையிிலும் பிிர�ந்திிய ம�ொழிி வழிிக் கல்விியைைய� 
வலியுறுத்துகிிறது. மும்ம�ொழிித்திிட்டத்தைை முழுவ�கத்துடன் 
அமல்படுத்த வ�ண்டும்; கல்விியிின் ஒவ்வ�ொரு படிநிிலைையிிலும் 
பிிள்ளைைகளிின் ம�ொழிி வளர்ச்சிியைை கவனத்திில் க�ொள்ள வ�ண்டும்; 
ஆங்கிிலம் மற்றும் மற்ற அந்நிிய நாாட்டு ம�ொழிியைைக் கற்க வசதிி 
செெய்து தரவ�ண்டும். அரசிியல் சாாசனத்திின் 351-ஆம் பிிரிிவிில் 
குறிிப்பிிட்டிருப்பதன்படி த�ொடர்பு ம�ொழிியாாக ஹிிந்திியைை வளர்க்க 
வ�ண்டும். ஒரு ம�ொழிியிிலிருந்து மற்ற ம�ொழிிகளுக்கு ம�ொழிிபெெயர்ப்பு 
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மற்றும் இரும�ொழிி அகர�திி தயாாரிிப்பு பலம�ொழிி அகர�திி தயாாரிிப்பு 
ஆகிியவற்றைை தீீவிிரமாாக செெயல்படுத்த வ�ண்டும்.

- செயல்்ததிட்்ட வரைவு, 1992, பக். 94

1986 - ஆம் ஆண்டு வெளியிடப்்பட்்ட க�ொள்்ககை செயல்்ததிட்்டத்்ததில் 
இந்்ததிய ம�ொழிகள் வளர்்ச்சசி த�ொடர்்பபாக சில முக்்ககிய ஆல�ோசனைகள் 
கூறப்்பட்டுள்்ளன.
1.	 தற்காால இந்திிய ம�ொழிிகளிில் பாாடப்புத்தகங்களும், 

துணைநூல்்களும் தயாரித்து வெளியிட வேண்டும்.
2.	 பல்கலைைக்கழக ஆசிிரிியர்களுக்கு பயிிற்சிி அளிிக்கப்பட 

வேண்டும்.
3.	 பாாடநூல்கள் மற்றும் துண� நூல்கள் ஆங்கிிலத்திிலிருந்து இந்திிய 

ம�ொழிகளில் ம�ொழி பெயர்்க்்கப்்படவேண்டும். ம�ொழிபெயர்ப்புப் 
பணியை த�ொடர்ந்து கண்்ககாணித்து வரவேண்டும். புரிதலின் 
ஊடகக் கண்ணோட்்டத்்ததின்்படியும் இந்்த ஆல�ோசனைகள் 
கவனத்்ததிற்கு உரியவை.

பட்நாாயக் குழு – 1986 (அ)
•	 உயர்நிிலைைப் பள்ளிி நிிலைையிிலும், உயர்கல்விி நிிலைையிிலும் 

பயிிற்றும�ொழிி மெெல்ல மெெல்ல உள்ளூர் ம�ொழிி அல்லது 
மாாநிிலம�ொழிி அல்லது ஹிிந்திி அல்லது ஆங்கிிலமாாக இருக்கலாாம்.

•	 த�ொடக்கக்கல்விி முக்கிியமாாக ம�ொழிிக்கல்விியாாகவ� இருப்பதாால் 
தாய்மொழி அல்்லது மாநில ம�ொழியும் கட்்டடாயப் பாடமாக 
கற்்பபிக்்க வேண்டும் என்்பது எங்்கள் கருத்து.

•	 மனிிதனிின் ம�ொழிிகள் கற்கும் ஆற்றல், குறிிப்பாாக சிிறுவயதிில் 
எல்்லலையற்்றது. எனவே ப�ோதிய வசதி இருந்்ததால் ஆங்்ககிலமும் 
த�ொடக்்க நிலையில் கற்்பபிக்்கப்்படலாம். சில வருடங்்கள் மட்டுமே 
ஆங்்ககிலக் கல்்வவியை வலியுறுத்துவதால் எதிர்்பபார்க்கும் பலன்்கள் 
கிட்்டடா. ப�ொதுவாகக் கருதப்்படுவதற்கு முற்்றறிலும் மாறாக 
ம�ொழிகள் ஒன்றோடு ஒன்று த�ொடர்பு க�ொண்டு வளர்்ககின்்றன.

•	 மும்ம�ொழிித் திிட்டத்திில் மூன்று ம�ொழிிகள் என்பது 
குறைந்்தபட்்சத்்ததிட்்டமே என்்பது வெளிப்்படை. சமஸ்்ககிருதத்்ததை 
தற்்ககால இந்்ததிய ம�ொழிகளில் ஒன்்றறாகக் கற்்பபிக்்க வேண்டும். 
அதன் இயல்பு, செம்மொழி சமஸ்்ககிருதத்்ததிலிருந்து மிகவும் 
மாறுபட்டு இருக்்க வேண்டும்.

•	 செெம்ம�ொழிிகளும், வ�ளிிநாாட்டு ம�ொழிிகளும் அவற்றுக்கேே உரிிய 
முறையில் கற்்பபிக்்கப்்பட வேண்டும். அவை புதிய இலக்்கணச் 
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சிக்்கல்்களைப் புரிந்துக�ொள்்ள வாய்ப்பு அளிப்்பத�ோடு நமக்கு 
எட்்டடாத தூரத்்ததில் இருக்கும் அநத பாரம்்பரியங்்களையும், 
கலாச்்சசாரங்்களையும், மாந்்தர்்களையும் சென்்றடைய அவை 
உதவும்.

— இந்்ததிய ம�ொழிகளின் கல்்வவி - அடிப்்படை வரைவு, பக். 16

நடைைமுறைைத்திிட்ட வரைைவு- 1992

மும்ம�ொழிித் திிட்டத்திின் நடைைமுறைை அடிப்படைை
மும்ம�ொழிித் திிட்டத்திின் நடைைமுறைையைைத் தீீர்மாானிிப்பதிில் 
கீீழ்க்கண்ட வழிிகாாட்டுதல் நெெறிிகள் துண� செெய்யும்.

1.	 ஆங்கிிலம் பல்கலைைக்கழகங்களிின் முக்கிிய பயிிற்று 
ம�ொழியாகவும் மத்்ததிய மற்றும் பல மாநிலங்்களின் ஆட்்சசி 
ம�ொழியாகவும் இருக்கும்்வரை அதற்கு உயரிய இடம் கிடைத்்ததே 
வரும். பல்்கலைக்்கழகங்்களில் மாநில ம�ொழிகள் பயிற்றும�ொழி 
வழியாக ஆகிவிட்்டடாலும்கூட நடைமுறை ஆங்்ககில அறிவு 
எல்்லலா மாணவர்்களுக்கும் பயனுள்்ளதாகவே இருக்கும். 
பல்்கலைக்்கழகங்்களில் செல்்பவர்்கள் அதில் நல்்ல தேர்்ச்சசி 
பெறுவது அவசியம்.

2.	 பள்ளிியிில் எந்த ஒரு ம�ொழிியிிலும் எவ்வாாறு தேேர்ச்சிி பெெற 
இயலும் என்பது மாாணவர்கள் அந்த ம�ொழிியைை எத்தன� 
ஆண்டுகள் படித்தனர் என்பதைை மட்டும் ப�ொறுத்தது அல்ல, 
மாாணவர்களுக்கு அதிில் எப்படிப்பட்ட ஊக்கம் அளிிக்கப்பட்டது, 
எந்த நிிலைையிில் கற்பிிக்கப்படுகிிறது, அதன் அணுகுமுறைை என்ன, 
கற்பிித்தல் முறைை என்ன ஆகிியவற்றைையும் ப�ொறுத்தது. சரிியாான 
வசதிிகள் இன்றிி நீீண்டகாாலம் ம�ொழிி கற்பிிப்பதாால் நல்ல பயன் 
விிளைையாாது. உகந்த சூழ்நிிலைைகள் இருந்தாால் குறைைவாான 
சமயத்திிலும் நல்ல பயன்கள் விிளைையக்கூடும். சிிறு வயதிில�ய� 
பிிள்ளைைகளுக்கு இரண்டாாவது ம�ொழிியைைக் கற்பிிப்பதற்கு பல 
வாாதங்கள் முன்வைைக்கப்பட்டாாலும் த�ொடக்கப் பள்ளிிகளிில் 
லட்சக்கணக்காான பிிள்ளைைகளுக்கு ம�ொழிிக்கல்விி தர தகுதிி 
வாாய்ந்த ஆசிிரிியர்களைைத் தேேர்ந்தெெடுப்பது மிிகக் கடினமாான 
வ�லைை என்பதேே எங்கள் கருத்து.

3.	 ஹிிந்திி அல்லது ஆங்கிிலத்தைை கட்டாாயமாான இரண்டாாவது 
ம�ொழியாக எந்்த நிலையில் த�ொடங்குவது எவ்்வளவு காலம் 
கற்்பபிப்்பது என்்பது அந்்தத்்த இடத்்ததின் ஊக்்கத்்ததையும், 
தேவையையும் ப�ொறுத்்தது. இதை மாநிலங்்களின் 



கல்விி த�ொடர்பாான ஆவணங்களிில் ம�ொழிி	 7

தீர்்மமானத்்ததிற்கு விட்டுவிடவேண்டும்.
4.	 எந்த நிிலைையிிலும் நாான்கு ம�ொழிிகள் கற்பது கட்டாாயம் 

ஆக்்கப்்படலாகாது. ஆனால் தன்்னனார்்வத்்ததின்்பபேரில் நான்கு 
அல்்லது அதற்கு மேற்்பட்்ட எண்்ணணிக்்ககையிலான ம�ொழிகள் 
கற்்பதற்கு வசதிகள் செய்து தரப்்பட வேண்டும்.

	 –நடைமுறைத்்ததிட்்ட வரைவு-1992

தேேசிியக்கலைைத்திிட்டக் கட்டமைைப்பு 1988-2000
1988 மற்றும் 2000-ஆவது ஆண்டு வ�ளிியிிடப்பட்ட தேேசிியக் 
கலைைத்திிட்டக் கட்டமைைப்புகளிில் பள்ளிிக்கல்விியிில் எல்லாா 
நிிலைைகளிிலும், குறைைந்தபட்சம் த�ொடக்க நிிலைையிில் பயிிற்று ம�ொழிி 
தாாய்ம�ொழிி அல்லது மாாநிில ம�ொழிியாாக இருக்க வ�ண்டும் என்று 
ய�ோசன� கூறப்பட்டது (என்.சிி.எஃப்.எஸ்.இ. 2000). ஆனாால் 
இங்கேே தாாய்ம�ொழிிக்கும் மாாநிில ம�ொழிிக்கும் உள்ள வ�ற்றுமைையைை 
கண்டுக�ொள்ளவிில்லைை. மாாணவனிின் தாாய்ம�ொழிி மாாநிில 
ம�ொழிியாாக இல்லாாவிிட்டாால் முதல் இரண்டு ஆண்டுகள் தாாய்ம�ொழிி 
பயிிற்று ம�ொழிியாாக இருக்கலாாம். மூன்றாாம் வகுப்பிிலும் அதற்கு 
ம�லும் மாாநிில ம�ொழிி பயிிற்று ம�ொழிியாாக இருக்கலாாம் என்று இந்த 
வரைைவிில் கூறப்பட்டுள்ளது (என்.சிி.எஃப்.எஸ்.இ. 2000).

– இந்்ததிய ம�ொழிகளின் கல்்வவி – அடிப்்படை வரைவு, பக். 15-16

தேேசிியக்கலைைத்திிட்ட கட்டமைைப்பு - 2005
இரு ம�ொழிியம் அல்லது பன்ம�ொழிியத்தாால் நிிச்சயமாாக அறிிவாார்ந்த 
பயன் உண்டாாகிிறது என்பதைை இன்று நாாம் நன்கு அறிிவ�ோம். 
மும்ம�ொழிித்திிட்டம் இந்திியாாவிின் ம�ொழிிச்சூழலின் சவாால்களைையும், 
வாாய்ப்புகளைையும் எதிிர்க�ொள்ளும் ஒரு முயற்சிிய� ஆகும். பல 
ம�ொழிிகள் கற்க வாாய்ப்பளிிக்கும்  ஒரு விியூகம் ஆகும். இது இதைை 
உணர்வுபூர்வமாாகவும், செெயல்பூர்வமாாகவும் ஏற்றுக்க�ொள்வது 
அவசிியம். இதன் முக்கிியக் குறிிக்க�ோள் இந்திியாாவிில் 
பன்ம�ொழிியத்தைையம், தேேசிிய நல்லுணர்வைையும் பரப்புவதாாகும். 
கீீழ்க்கண்ட வழிிகாாட்டுதல்கள் இந்த குறிிக்க�ோள்களைை அடைைவதிில் 
துண�நிிற்கும்.

•	 ம�ொழிிக்கல்விி பன்ம�ொழிி மூலமாாக நடத்தப்படவ�ண்டும். 
பல்ம�ொழிிகள் கற்பது என்பது மட்டுமிின்றிி ஒரு விியூகமாாகவ� 
இதைைக் கைைக்க�ொள்ள வ�ண்டும். பன்ம�ொழிி வகுப்பு ஒரு 
மனிிதவளமாாகவ� பயன்படுத்தப்படவ�ண்டும்.
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•	 3.1-இல் விிளக்கிியுள்ளபடி பிிள்ளைைகளிின் வீட்டு ம�ொழிி(கள்) 
பள்ளிியிில் பயிிற்று ம�ொழிியாாக இருக்கவ�ண்டும்.

•	 பள்ளிியிில் ம�ல்நிிலைைகளிில் கல்விி பிிள்ளைைகளிின் வீட்டு 
ம�ொழி(கள்) வாயிலாக கற்்பபிக்கும் வசதி இல்்லலையானால் 
த�ொடக்்கக்்கல்்வவி அவர்்களின் வீட்டும�ொழியில் தரப்்பட 
வேண்டும். நாம் பிள்்ளளைகளின் வீட்டும�ொழிகளுக்கு மதிப்பு 
அளிக்்க வேண்டும். நமது அரசியல் சாசனத்்ததின் 350-வது 
பிரிவின்்படி “ஒவ்வொரு மாநிலமும், ஒரு மாநிலத்்ததின் உள்்ளளே 
வழங்கும் சிறுபான்்மமைப் பிரிவு மக்்களுக்கும் த�ொடக்்கநிலையில் 
அவரவர் தாய் ம�ொழியில் கல்்வவி அளிக்்க ப�ோதிய வசதி செய்து 
தர முயற்்சசி செய்்ய வேண்டும்.”

— தேசியக் கலைத்்ததிட்்டக்்கட்்டமைப்பு, 2005, பக். 42

எனவே தேசியக்்கலைத்்ததிட்்டக்்கட்்டமைப்பு (2005) க்்ககாக உருவான 
சிறப்பு கவனக்குழு இந்்ததிய ம�ொழிகளின் கல்்வவியில் கீழ் வரும் 
ய�ோசனையைத் தெரிவிக்்ககிறது.
	 “பள்்ளளி நிலையில் குறிப்்பபாக த�ொடக்்க நிலையில் கல்்வவியில் 
அறிவுறுத்்தல்்கள் தாய்மொழியிலேயே இருக்்க வேண்டும்.”
1986- இல் என்.சி.இ.ஆர்.டி. ம�ொழிக்்கல்்வவிக்்ககாக அமைந்்த கமிட்டி 
கூறிய ய�ோசனையாவது,
	 த�ொடக்்கக் கல்்வவியில் பயிற்று ம�ொழியாக தாய்மொழியே 
இருக்்க வேண்டும். இந்்ததியச் சூழலில் இது மிக அவசியம். ஏனெனில்,

•	 இது மக்களைை தேேசிிய மறுகட்டமைைப்பிில் பங்கேேற்கத் 
தகுதியுள்்ளவர்்களாக ஆக்குகிறது.

•	 சிில ம�ட்டுக்குடியிினரிின் பிிடியிிலிருந்து கல்விியறிிவைை 
விடுவிக்்ககிறது.

•	 இது பரஸ்பர ஒத்துழைைப்பு மற்றும் பரஸ்பரச் சாார்பு உடைைய 
சமுதாயத்்ததை உருவாக்்கவதில் துணை செய்்ககிறது.

•	 பெெருவாாரிியாான மக்களுக்கு கருத்துச்சுதந்திிரம் 
வைத்துக்கொள்்வதன் மூலம் மக்்களாட்்சசியை சிறப்்பபாகப் 
பாதுகாக்்க துணைசெய்்ககிறது.

•	 தகவல்களைை பரவலாாக்க வழிிக�ோலுகிிறது. கட்டுப்படுத்தப்பட்ட 
ப�ொது ஊடகங்்களுக்கு பதிலாக சுதந்்ததிரமான ஊடக வளர்்ச்சசிக்குத் 
துணை செய்்ககிறது. அத்துடன் மிகப்்பபெருவாரியான மக்்களின் 
கல்்வவி மற்றும் ஆளுமையின் வளர்்ச்சசிக்கு வாய்ப்பு அளிக்்ககிறது.
— இந்்ததிய ம�ொழிகளின் கல்்வவி – அடிப்்படை வரைவு, பக். 14-15
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தேேசிியக் கல்விிக்க�ொள்கைை-2020
இளங்குழந்தைைகள் தங்களது வீட்டும�ொழிியிில்/தாாய்ம�ொழிியிில் 
அற்பமல்லாாத கருத்துக்களைை மிிக விிரைைவாாகக் கற்று 
மனங்க�ொள்கிிறாார்கள் என்பது நன்கு அறிியப்படுகிிறது. 
வீட்டும�ொழிியாானது தாாய்ம�ொழிியாாக அல்லது உள்ளூர்ச் 
சமூகத்திினர் ப�சும் அதேே ம�ொழிியாாகப் பெெரும்பாாலும் இருக்கிிறது. 
எனிினும், சிில நேேரங்களிில் பன்ம�ொழிிக் குடும்பங்களிில், பிிற குடும்ப 
உறுப்பிினர்களாால் ப�சப்படுகிிற வீட்டும�ொழிி ஒன்று இருக்கக்கூடும்; 
அது சிிலநேேரங்களிில் தாாய்ம�ொழிி அலலது உள்ளூர் ம�ொழிியிிலிருந்து 
வ�றாாக இருக்கலாாம். இயலும் இடத்திில�ல்லாாம், கற்பிிக்கும் 
வாாயிில் (ம�ொழிி) குறைைந்தது 5-ஆம் வகுப்பு வரைையிில், பெெரிிதும் 
விிரும்பத்தக்க நிிலைையிில் 8-ஆம் வகுப்புக்கும் அதற்கு அப்பாாலும் 
வீட்டும�ொழிி/ தாாய்ம�ொழிி/ உள்ளூர் ம�ொழிி/ வட்டாாரம�ொழிி என்பதாாக 
இருக்கும். அதன்பிின்பு வீட்டு/உள்ளூர் ம�ொழிியாானது, இயலும் 
இடத்திில�ல்லாாம் கற்பிிக்கப்படும் ஒரு ம�ொழிியாாகத் த�ொடரப்பட 
வ�ண்டும். இது ப�ொது மற்றும் தனிியாார் பள்ளிிகளாால் பிின்பற்றப்பட 
வ�ண்டும். அறிிவிியல் உள்ளடங்கலாாக, உயர்தரப் பாாடப் 
புத்தகங்கள் வீட்டும�ொழிியிில்/ தாாய்ம�ொழிியிில் கிிடைைக்கத்தக்கதாாகச் 
செெய்யப்படும்.

	− 2 முதல் 8 வயது உரைை உள்ள குழந்தைைகள் ம�ொழிிகளைை 
மிக விரைவில் மனம் பற்றுகிறார்்கள் என்றும் 
பன்மொழித்்தன்்மமை இளம் மாணவர்்களுக்குப் பெரும் 
அறிதிறன் நன்்மமைகளை அளிக்்ககிறது என்றும் ஆராய்்ச்சசிகள் 
தெளிவாகக் காட்டுகின்்றன. அடித்்தளம் முதற்கொண்டு, 
த�ொடக்்கத்்ததிலேயே வெவ்்வவேறு ம�ொழிகள் (தாய்மொழி 
மீது ஒரு குறிப்்பபிட்்ட முக்்ககியத்துவத்துடன்) குழந்்ததைகளின் 
பார்்வவைக்கு வைக்்கப்்படும். அதிகமான இடையெதிர்்வவினை 
உரையாடல்்களுடனும், த�ொடக்்கக் காலத்்ததில் 
தாய்மொழியில் படிப்்பதும், பிந்்ததியநிலையில் எழுதுதலும் 
மற்றும் 3-ஆம் வகுப்்பபிலும்  அதற்கு அப்்பபாலும் பிற 
ம�ொழிகளைப் படிப்்பதற்கும் எழுதுவதற்கும் வளர்்த்ததெடுத்்த 
செய்்ததிறத்துடனும், எல்்லலா ம�ொழிகளும் துய்த்துமகிழத்்தக்்க 
மற்றும் இடையெதிர்்வவினையாற்றும் பாணியில் 
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கற்்பபிக்்கப்்படும்.

	− மாாணவர்கள் தங்கள் வீட்டு ம�ொழிியிில்/ தாாய்ம�ொழிியிில் 
மற்றும் ஆங்்ககிலத்்ததில் அறிவியல், கணிதம் ஆகிய இரண்டு 
பாடங்்கள் பற்்றறிச் சிந்்ததிக்்கவும், பேசவும் திறமை க�ொள்ளும் 
வகையில், அந்்தப் பாடங்்களில் உயர்்தர இரும�ொழிப் பாடப் 
புத்்தகங்்களையும், கற்்பபித்்தல்-கற்்றல் துணைக்்கருவிகளையும் 
தயாரிப்்பதில் எல்்லலா முயற்்சசிகளும் செய்்யப்்படும்.

	− இந்திிய ம�ொழிியைைக் கற்பிித்தலும்-கற்றலும் த�ொடக்க 
நிலையிலேயே பள்்ளளிக் கல்்வவி மற்றும் உயர்்கல்்வவியின் 
ஒவ்வொரு நிலையிலும் ஒன்்றறிணைக்்கப்்படும் 
தேவையுள்்ளது. ம�ொழிகள் த�ொடர்புறவும் துடிப்பும் க�ொண்டு 
எஞ்்சசியிருக்கும் ப�ொருட்டு, பாடப்புத்்தகங்்கள், பயிற்்சசிச் 
சுவடிகள், காண�ொளிகள், விளையாட்டுகள், கவிதைகள், 
புதினங்்கள் முதலியன உள்்ளடங்்க இத்்தகைய ம�ொழிகளில் 
உயர்்தரமான கற்்றல் மற்றும் அச்்சசிட்்ட பாடக்்கருவிகளின் 
ஒரு சீரான நீர�ோட்்டம் இருக்்க வேண்டும். ம�ொழிகள் 
அவற்்றறின் ச�ொற்்களஞ்்சசியங்்களுக்கும் அதிகாரங்்களுக்கும் 
முரண்்பபாடில்்லலாத நாளிதுவரையாக்்கப்்பட்்ட ச�ொற்்கள் விரிந்்த 
அளவில் பெற்்றறிருக்்க வேண்டும். அப்போதுதான் அண்்மமையில் 
நடப்்பபிலுள்்ள வாதப்பொருள்்கள் மற்றும் கருத்்ததியல்்கள் 
இத்்தகைய ம�ொழிகளில் திறம்்படக் கலந்்ததாய்வு செய்்யப்்பட 
முடியும். அத்்தகைய கற்்றல் கருவிகள், அச்்சசிடப்்பட்்ட 
கருவிகள், உலக ம�ொழியிலிருந்து முக்்ககியப் ப�ொருட்்களின் 
ம�ொழிபெயர்ப்புகள், இடையறாமல் நாளிதுவரை 
செப்்பமாக்்ககிய ச�ொற்்களஞ்்சசியங்்கள் ஆகியவற்்றறை 
இயல்்வவித்்தலானது ஆங்்ககிலம், பிரெஞ்சு, ஜெர்்மன், ஈப்ரு, 
க�ொரியன், ஜப்்பபானியம் ப�ோன்று உலகைச் சுற்்றறிலுமுள்்ள 
நாட்டு ம�ொழிகளில் நிறைவேற்்றப்்பட்டு வருகின்்றது. 
எனினும், இந்்ததியா உகந்்த முறையில் துடிப்புடனும் நடப்்பபில் 
நேர்்மமையுடனும் அதன் ம�ொழிகளைக் காக்்க உதவும் வகையில் 
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அத்்தகைய கற்்றல், அச்்சசிட்்ட பாடக்்கருவிகள், அகராதிகள் 
ஆகியவற்்றறை வெளிக்கொணர்்வதில் மிகவும் மெதுவாக 
இருக்்ககிறது.

	− இந்திிய ம�ொழிிகள், கலைைகள், பண்பாாடு ஆகிியவற்றைை உள்ளூர் 
ஆசிரியர்்களிடம் மற்றும்/அல்்லது உயர்்கல்்வவி அமைப்புகளில் 
படிக்கும் எல்்லலா வயது மக்்களுக்கும் படிப்புதவித் த�ொகைகள் 
நிறுவப்்படும். இந்்ததிய ம�ொழிகளின் மேம்்பபாடு என்்பது 
அம்மொழிகளை முறையாகப் பயன்்படுத்்ததினால் மட்டுமே 
சாத்்ததியமாகும். எல்்லலா இந்்ததிய ம�ொழிகளிலும் துடிப்்பபான 
கவிதை, புதினங்்கள், புனைகதை அல்்லலாத நூல்்கள், 
பாடப்புத்்தகங்்கள், இதழ்்கள் மற்றும் பிற படைப்புகளை 
உறுதிசெய்்வதற்்ககாக, இந்்ததிய ம�ொழிகளில் தலைசிறந்்த 
கவிதை, உரைநடைக்குப் பரிசுகள் ப�ோன்்ற ஊக்குதவிகள், 
பல்்வவேறு பிரிவுகளில் நிறுவப்்படும். இந்்ததிய ம�ொழிகளில் 
புலமை என்்பது வேலைவாய்ப்புகளுக்்ககான தகுதிநிலை, 
அளவைமானிகளின் ஒரு பகுதியாகச் சேர்்க்்கப்்படும்.

- தேசியக்்கல்்வவிக்கொள்்ககை-2020

மனிிதவளம�ம்பாாட்டுத்துறைை அமைைச்சகம்
இவ்வளவு ஆவணங்கள், ஆர�ய்ச்சிிகளிின் பரிிந்துரைைகள் இருந்தும் 
இன்று சுமாார் 75 ஆண்டுகளுக்குப் பிிறகும் இவ்வாாறு முழுமைையாாக 
நடக்கவிில்லைை. என்.சிி.இ.ஆர்.டி. ம�ொழிி த�ொடர்பாாக நடத்திிய இரு 
ஆய்வுகளிிலும் (பாார்க்க. பக். 51-540) மாாநிில வாாரிியாாக பயிிற்று 
ம�ொழிிகளிின் விிவரங்களிிலும் பெெரும்பாாலாான மாாநிிலங்களிில் பல 
ம�ொழிிகள் பயிிற்று ம�ொழிியாாக பயன்பட்டு வருவது புலனாாகிிறது. 
ஏட்டளவிில் பயிிற்று ம�ொழிி பற்றிி பரிிந்துரைைகளும், வரைைவுகளும் 
உற்சாாகம் ஊட்டுபவைையாாக உள்ளன. ஆனாால் வீட்டு ம�ொழிிக்கும், 
பள்ளிி ம�ொழிிக்கும் உள்ள இடைைவ�ளிியைை இவைை நிிரப்புவது 
இல்லைை. நாாளுக்கு நாாள் வீட்டும�ொழிிக்கும், பள்ளிி ம�ொழிிக்கும் 
ஒருபுறம் இடைைவ�ளிி அதிிகரிித்துக்க�ொண்ட� ப�ோக மறுபுறம் 
ஆங்கிிலம் உட்பட இந்திிய ம�ொழிிகளிின் பரஸ்பர த�ொடர்பும் 
அறுந்துப�ோய்க் க�ொண்டிருக்கிிறது. புரிிதலும், தன் கருத்தைை 
வ�ளிிப்படுத்துவதும் அமுங்கிிய� ப�ோகும் அளவு பிிள்ளைைகளுக்கு மன 
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அழுத்தம் அதிிகரிித்துவிிட்டது. இதனாால�ய� தேேசிியக்கலைைத்திிட்டக் 
கட்டமைைப்பு (2005) பிிள்ளைைகளிின் வீட்டும�ொழிிய� பள்ளிியிிலும் 
அவர்களுடைைய புரிிதலுக்காான ம�ொழிியாாக இருக்க வ�ண்டும், 
அப்ப�ோதுதாான் பிிள்ளைைகள் வ�றுமன� மனப்பாாடம் செெய்யாாமல் 
புரிிந்துக�ொண்டு படித்து முன்ன�றுவாார்கள் என்று மீீண்டும் மிிக 
வலியுறத்திிக் கூற வ�ண்டியதாாயிிற்று. கல்விி அவர்களுக்கு சுமைையாாக 
ஆகாாமல் ஒரு இன்ப அனுபவமாாக இருக்க வ�ண்டும். கல்விி 
சுமைையாாக இருப்பதற்கு பல தவறாான கருத்துகளும், குழப்பங்களும் 
காாரணம்.
	 இவற்்றறை கவனத்்ததில் க�ொண்டுதான் என்.சி.இ.ஆர்.டி.யின் 
ம�ொழித்துறை ஒரு முயற்்சசி எடுத்து நாடு முழுவதிலும் உள்்ள கல்்வவி 
வல்லுநர்்கள் மற்றும் ஆசிரியர்்களை அழைத்து ஒரு கலந்துரையாடல் 
நடத்்ததியது. இந்்தக் கலந்துரையாடல் பாட்்னனா, காசி, உதய்பூர் 
மற்றும் தில்லியில் த�ொடராக நடைபெற்்றது. இதில் பிள்்ளளைகளின் 
ம�ொழியே அவர்்களின் புரிதலுக்்ககான ஊடகமாக வேண்டும் என்று 
அனைவரும் ஒப்்பபினர். ஆனால் அதைச் செயல்்படுத்துவது எப்்படி 
என்்பதே பெரும் பிரச்்சனை. இந்்த கருத்்தரங்குகளின் சாரமாக 
இதற்கு ஒரு பரந்துபட்்ட ஆயத்்தப்்பணியின் தேவை உணரப்்பட்்டது. 
கல்்வவித்துறையில் மட்டுமின்்றறி சமுதாயத்துறையிலும், 
ஆட்்சசித்துறையிலும் விழிப்புணர்வுடன் கூடிய ஆயத்்தப்்பணி செய்்ய 
வேண்டும். புரிதலுக்்ககான ஊடகம் த�ொடர்்பபாக புரிதலை உண்்டடாக்்க 
செயல் ரீதியாக முயற்்சசி மேற்கொள்்ள வேண்டும்.



2. 
குழந்தைையிின் 
புரிிதலும், ம�ொழிியும்

	h குழந்தைையிின் புரிிதலும், 
ம�ொழியும்

	h புரிிதலின் 
அடிப்படைைஎன்னும் 
வகைையிில்

	h ம�ொழிியும், சமூக 
சமத்துவமும்

	h குழந்தைையிின் ம�ொழிி

 ம�ொழியும், புரிதலும் நெருங்்ககிய 
த�ொடர்பு க�ொண்்டவை 
ஆனால் கல்்வவியில் புரிதலின் 
அவசியம் ஏறத்்ததாழ ஒதுக்்ககியே 
விடப்்பட்டுவிட்்டது. கடந்்த 
ஆண்டுகளில் கல்்வவி சம்்பந்்தமான 
பதிய க�ொள்்ககைகள் முதன் 
முறையாக கல்்வவியில், புரிதலுக்கு 
முக்்ககியத்துவம் தரக்கூறுகின்்றன. 

இதற்கு முன்பு புரிதல் என்்பதே புரிந்துக�ொள்்ளப்்படவில்்லலை. 
அறிவைக் க�ொடுப்்பதும், பெறுவதும் என்்ககிற பாரம்்பரியமே 
த�ொடர்ந்து இன்றும் பெருமளவு த�ொடர்்ககிறது. முதலில் 
பிள்்ளளைகளின் ம�ொழி என்்ன என்்பதில் நம் புரிதலை உறுதிப்்படுத்்ததிக் 
க�ொள்்ளவேண்டும்.

குழந்தைையிின் புரிிதலும் ம�ொழிியும்
•	 பள்ளிிக்கு வரும் முன்பு பிிள்ளைைகள் ம�ொழிி வாாயிிலாாக உலகத்தைை 

உணர்கிிறாார்கள்.
•	 பிிள்ளைைகள் ம�ொழிியைைக் கற்பதிில்லைை, மூளைையிில் படைைத்துக் 

க�ொள்்ககின்்றனர்.
•	 பிிள்ளைைகள் புரிிந்துக�ொள்ளும் ஆற்றலைைப் பெெற்றிிருக்கிிறாார்கள். 

புரிதலை ஏற்்படுத்்ததிக்கொள்்ளவும் செய்்ககின்்றனர்.
•	 அவர்களிின் அக்கம் பக்கத்திில் பல ம�ொழிிகள் இருப்பது, 

பிரச்்சனை அல்்ல வரப்்பபிரசாதம் ஆகும்.  பன்மொழிச்சூழல் 
கல்்வவியில் சமத்துவத்்ததைக் க�ொண்டு வருவதில் துணைசெய்யும்.

•	 பாாடத்திிட்டமும், ம�ொழிியம் ச�ொந்த வாாழ்விில் இண�யும்ப�ோது 
அவை இன்னும் வளம் பெறும்.

•	 ஆறு வயது சிிறுமிியிின் ம�ொழிியும் சிிக்கலாானதாாக இருக்கக்கூடும். 
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14	 புரிிதலுக்காான ம�ொழிி

அவளிடம் ம�ொழியின் இலக்்கணம் உண்டு. அதன் வழியே 
அனைத்்ததையும் அவளைால் வெளிப்்படுத்்த இயலும். அவள் 
மீது வேற்று ம�ொழி ஊடகம் திணிக்்கப்்பட்்டடால் அவளது புரிதல் 
வலுமிக்்கதாக இராது.

ச�ோம்ஸ்கிி (1959) யிின் “ரிிவ்யூ ஆஃப் ஸ்கிின்னர்ஸ் வர்பல் 
பிிஹ�விியர்” நடத்தைைக் க�ோட்பாாட்டின் அஸ்திிவாாரத்தைைய� 
ஆட்டிவிிட்டது. ம�ொழிி ஆற்றல் பிிறவிியிில�ய� இருக்கிிறது. 
ம�ொழிி அமைைப்பைை கற்றுக்க�ொள்வது என்பதேே கிிடைையாாது 
என்று சாாம்ஸ்கிி தர்க்கரீீதிியாாகக் கூறிினாார். ஆனாால் பிியாாஜ� 
(1962-1983) இன்ஹ�ல்டர் மற்றும் பிியாாஜ� (1956), 
வ்ய�ோக�ோத்ஸ்கிி (1978, 1986) ப�ோன்ற உளவிியல் அறிிஞர்கள் 
இந்த இரண்டு மிிகைைப்பட்ட கூற்றுகளுக்கும் நடுவழிி ஒன்றைை 
கைைக்க�ொண்டனர். நடத்தைைக் க�ோட்பாாட்டினர், மூளைையைை 
வ�ற்று ஸ்ல�ட் ப�ோலக் கருதிினர். அறிிவாாற்றல் க�ோட்பாாட்டினர் 
(சாாம்ஸ்கிி முதலிய�ோர்) ம�ொழிி மூளைையிில் அகிில உலக ம�ொழிி 
இலக்கண வழிியிில் முதலில�ய� இருக்கிிறது என்றனர். பிியாாஜ� 
மற்ற அறிிவாாற்றல்கள் ப�ோலவ�, சுற்றச்சூழலுடன் உள்ளாார்ந்த 
செெயல்பாாடு வழிியாாக வளர்ச்சிி பெெறுகிிறது என்கிிறாார்.

- இந்திிய ம�ொழிிகளிின் கல்விி - அடிப்படைை வரைைவு, பக். 8

புரிிதலின் அடிப்படைை என்ற முறைையிில் ம�ொழிி
புரிிதலுக்கும் ம�ொழிிக்கும் உள்ள உறவு காாற்றுக்கும் 
காாற்றலைைகளுக்கும் உள்ள உறவு ப�ோன்றது. நமது புரிிதல் நமது 
ம�ொழிியிில்தாான் நடைைபெெறுகிிறது. ம�ொழிியிில்லாாமல் புரிிதலைை 
கற்பன�கூட செெய்யமுடியாாது. ஆனாால் பள்ளிிகளிின் ம�ொழிியைை ஒரு 
டூலாாக – கருவிியாாக பயன்படுத்துகிின்றனர். நாாம் இந்த விிஷயத்திில் 
பணிியாாற்றிி ம�ொழிி மனிிதனிின் புரிிதலுக்காான ஒரேே அவசிியமாான 
அடிப்படைை என்ற உறுதிிப்பாாட்டைை நிிலைைநிிறுத்த வ�ண்டும். 
நாாம் இப்ப�ோது என்ன செெய்கிிற�ோம், இதைைப் பற்றிியும் ம�ொழிிய� 
நமக்கு விிழிிப்புணர்வு தருகிிறது. ம�ொழிிய� நிிகழ்காாலத்திிலிருந்து 
இறந்தகாாலத்திிற்கும், எதிிர்காாலத்திிற்கும் ப�ோய்வர ஒரேே அவசிியமாான 
கருவிி. நேேற்று என்ன இருந்தது என்பதன் அடிப்படைையிில�ய� 
நமக்கு இன்னும் என்ன வ�ண்டும் என்று கற்பன� செெய்ய முடியும்.
ஒருவர் தம் விிஷயத்திில் பகுத்தறிிவு பூர்வமாான முடிவ�டுப்பது 
ம�ொழிியிினாால்தாான். மனிிதனிின் எல்லாா நிிலைைகளும் அவனுடைைய 
சுற்றுச்சூழலினாால�ய� வடிவமைைக்கப்படுகிின்றன. இந்த 
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வடிவமைைப்பு புரிிதலினாால்தாான் சாாத்திியமாாகிிறது. மனிிதன் 
இந்த புரிிதலைை ம�ொழிியிின் வாாயிிலாாகவ� அடைைகிிறாான். 
ம�ொழிியிினாால�ய� நாாம் ப�ொருண்மைை மிிக்க கருத்துருவாாக்கம் 
உருவாாக்குகிிற�ோம். உறவுப் பிின்னலைை ஏற்படுத்துகிிற�ோம். 
நமது அனுபவங்களுக்கு ப�ொருண்மைை அளிிக்கிிற�ோம், நமது 
எண்ணங்களுக்கு வடிவங்க�ொடுத்து காாண்கிிற�ோம். மற்றவர்களிின் 
எண்ணங்களைைப் புரிிந்துக�ொள்கிிற�ோம். எனவ� மனிிதன� 
உருவாாக்க அவசிியமாான ஒன்று என்னும் முறைையிில் ம�ொழிி 
புரிிதலுக்காான ஊடகமாாக விிளங்குகிிறது.

பிிள்ளைைகளுக்கு தம் ம�ொழிியிின் அமைைப்பு அவர்களுடைைய 
மூளைையிில் முன்ப� பதிிந்திிருக்கிிறது. கருத்துருவாாக்கங்களிின் 
அமைைப்பு இந்த ம�ொழிியிினாால�ய� உருவாாகிிறது. குழந்தைை ஒரு புதிிய 
ப�ொருளைைப் பாார்க்கும் ப�ோது அதைை தன் முந்தைைய அனுபவத்துடன் 
த�ொடர்பு படுத்துகிிறாான். அதிிலிருக்கும் புதிிய அம்சங்களைைப் பாார்த்து 
அது பற்றிி ஒரு கருத்தைை உருவாாக்கிிக் க�ொள்கிிறாான். குழந்தைை 
சற்று பெெரிியவன் ஆனதும் அறிிந்த ப�ொருட்கள�ோடு அறிியாாத 
ப�ொருட்களைை த�ொடர்புபடுத்த முடியும். ம�லும் அது த�ொடர்பாாக 
ப�சவும் முடியும். இது ம�ொழிியிினாால�ய� சாாத்திியம். எனவ� 
பிிள்ளைைகளுக்கு பழைைய மற்றும் புதிிய கருத்துக்களைை வ�வ்வ�று 
சூழல்களிில் பயன்படுத்த வாாய்ப்பளிிக்கவ�ண்டும். அப்ப�ோதுதாான் 
அவனுக்கு புரிிதல் ஏற்படும்.

ஒரு குழந்தைை பறக்கிின்ற மயிிலைைப் பாார்த்து ‘காாக்காா’ 
என்கிிறது. நடக்கும் மயிிலைைப் பாார்த்து ‘வள், வள்’ என்கிிறது. 
இதிில் ஒன்றரைை வயது குழந்தைையிின் கருத்து உருவாாவதைைப் 
பாார்க்கிிற�ோம். அதாாவது அதற்கு பறப்பது காாகம், நடப்பது நாாய், 
ஆறுமாாதம் கழிித்து சுவற்றிில் ஊர்கிின்ற பல்லியைை அவன் பல்லி 
என்கிிறாான். அம்மாா அதைை காாக்காா என்றாால் திிடுக்கிிடுகிிறாான். 
இப்ப�ோது வ�ற்றுமைை இன்றும் அதிிகமாாகத் தெெளிிவாாகிிவிிட்டது. 
இது அவனது கற்றலுக்கும், புரிிதலுக்குமாான வழிிமுறைை, ஒரு 
ப�ொருளைைப் பாார்த்ததும் குழந்தைைகள் ‘இது என்ன?’ என்று 
கேேட்கிிறாார்கள். அவர்கள் கேேட்பது ச�ொல் அல்ல, கருத்தேே ஆகும். 
முதலில் ப�ச ஆரம்பிித்த ம�ொழிியிில�ய� அவர்கள் புரிிதலைை 
ஏற்படுத்திிக்க�ொள்கிிறாார்கள், ப�ொருளைை ஏற்கிிறாார்கள், அவர்கள் 
ஏற்கும் ப�ொருள் என்ன என்பதைை நாாம் புரிிந்துக�ொள்வது 
அவசிியம்.

- ஒரு பங்்ககேற்்பபாளர்
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ம�ொழிியும் சமுதாாய சமத்துவமும்
சமுதாாய வாாழ்வு – ம�ொழிி – மனிிதன் த�ொடர்பு மிிக ஆழமாானது, 
தங்களுக்கிிடைைய� இண�ந்தது, படைைப்புத் திிறனிில் இந்த த�ொடர்பிின் 
பிின்னணிி முக்கிியமாானது, குழந்தைை தன் அனுபவங்களைை ம�ொழிியிின் 
வாாயிிலாாக இண�த்து அவற்றுக்கு ப�ொருள் காாண்கிிறாான். இது 
ஒரு ம�ொழிியிின் வாாயிிலாாகவ� நடைைபெெறுகிிறது. அது அவர்களது 
தாாய்ம�ொழிி/வீட்டும�ொழிியாாகவ� இருக்க முடியும். அதாாவது 
படைைப்புத்திிறனிின் முதல் முயற்சிி தன் ச�ொந்த ம�ொழிியிில�ய� 
துவங்குகிிறது. ஏன�னிில் உணர்வுபூர்வமாான உள்ளத்திின் 
ஆழத்திிலிருந்து வரும் ச�ொற்கள் ச�ொந்த ம�ொழிியிிலிருந்தேே 
வருகிின்றன.

குழந்்ததை முதன் முதலில் பள்்ளளி செல்லும்போது அவன் தன் 
ம�ொழியில் பேசக்கூடாது என்று ச�ொல்்லப்்படுகிறான். ஆசிரியர்்கள் 
குறிப்்பபிடும் ம�ொழியிலேயே அவன் பேச வேண்டும் என்று அவனுக்கு 
வலியுறுத்்தப்்படுகிறது. அது அவன் இது வரை பேசாத, சிந்்ததிக்்ககாத 
ம�ொழி. இதன் விளைவு மிக அபாயகரமானதாக இருக்்கக் கூடும். 
குழந்்ததை தன்்னனை தாய்மொழியிலேயே ஆக்்ககிக்கொள்்ககிறான். தன் 
அனுபவங்்களை அந்்த ம�ொழியிலேயே விளங்்ககிக்கொள்்ககிறான். 
அதைக் கல்்வவியில் புறந்்தள்ளுவது குழந்்ததையை புறந்்தள்ளுவது 
மட்டுமல்்ல சமுதாய சமத்துவம், சமூக நீதி, சுதந்்ததிரம் ஆகியவற்்றறை 
புறந்்தள்ளுவதும் ஆகும். இந்்தப் ப�ோக்கு ம�ௌனமாய் பணிந்து 
ப�ோகும் கலாச்்சசாரத்்ததை உண்்டடாக்குவதுடன் ஒரு வன்முறைமிக்்க 
சமுதாயத்்ததையும் உண்்டடாக்்கக்கூடும் ஏனெனில் பேசமுடியாதப�ோது 
அது மற்்ற பல வழிகளை திறக்கும். அவை சரியற்்றவையாகக்கூட 
இருக்்கலாம். சகிப்புத்்தன்்மமையை உருவாக்்கவும் குழந்்ததைகளுக்கு 
தங்்கள் ம�ொழியில் ய�ோசிக்்க, எழுத, படிக்்க வாய்ப்பு தரவேண்டும். 
காந்்ததிஜி இன்்றறிலிருந்து ஏறத்்ததாழ 100 ஆண்டுகள் முன்பு (1909 இல்) 
இந்்ததிய சுயராஜ்்யம் நூலை ஆங்்ககிலத்்ததில் எழுதாமல் குஜராத்்ததியில் 
எழுதியது காரணமில்்லலாமல் அல்்ல.

நமது கல்்வவிமுறை சிலரின் ம�ொழியை ஏற்்ககிறது, சிலரின் 
ம�ொழியை ஏற்்க மறுக்்ககிறது. இந்்த மறுப்பு கல்்வவி கற்்க அல்்லது 
அறிவைப் பெற இருக்கும் ஒரே கருவியை மறுப்்பதாகும். புதிய 
கருவிகள் செய்்வதும், புதிய ஆராய்்ச்சசிகள் செய்்வதும், தன்்னனைப் 
பற்்றறியும், சமுதாயத்்ததைப் பற்்றறியும் புதிய முறையில் சிந்்ததிப்்பதும் 
நம் தாய்மொழியில் சிந்்ததிப்்பதால் மட்டுமே சாத்்ததியம். ஒவ்வொரு 
பள்்ளளியும் ம�ொழிக்்கல்்வவியை நெகிழ்்ச்சசி உடையதாக ஆக்கும் 
ப�ோதுதான் இது சாத்்ததியமாகும்.
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குழந்தைையிின் அடைையாாளப்படுத்திிக்க�ொள்ளும் 
பிிரச்சன�
வ�வ்வ�று ம�ொழிிக் க�ொள்கைைகள் க�ொண்ட இரு பள்ளிிகளைைக் 
கற்பன� செெய்து பாாருங்கள், ஒரு பள்ளிியிில் குழந்தைையிின் 
ச�ொந்த ம�ொழிி-அது பழங்குடியிினர் ம�ொழிியாாக இருக்கலாாம் 
அல்லது குழந்தைையிின் வீட்டு ம�ொழிியாாக இருக்கலாாம். இயல்பாாக 
முழு மதிிப்புடன் வகுப்பிில் ஏற்றுக்க�ொள்ளப்படுகிிறது. அவன் 
தன் ம�ொழிியிில் எப்படிப் ப�சுகிிறாான�ோ அதைை தவறு என்ற�ோ 
பட்டிக்காாட்டு ம�ொழிி என்ற�ோ ச�ொல்வதிில்லைை, அவன் தன் 
ம�ொழிியிில் தந்தைையைைய�ோ, தாாத்தாாவைைய�ோ அல்லது ஒரு 
பெெரிியவரைைய�ோ ‘நீீ’ என்கிிறாான். பள்ளிியிில் ஆசிிரிியரைை ‘நீீ’ என்று 
ச�ொன்னாால் அவன� ‘பட்டிக்காாட்டாான்’ என்று கூறிி அவமதிித்து 
உட்காாரவைைத்துவிிடுவதிில்லைை. அந்தக் குழந்தைையைை மெெல்ல மெெல்ல 
பரந்த உலகம் மற்றும் அறிிவுடன் இண�ப்பதற்காாக மாாநிிலம�ொழிிக்கு 
அருகிில் க�ொண்டு வர முயற்சிிக்கிிறது. இந்த வ�லைையைை	  அது 
அவனுடைைய தன்மாானத்தைையம் தன்னம்பிிக்கைையைையும் சிிதைைக்காாமல் 
மெெல்ல மெெல்லச் செெய்கிிறது. இந்தப் பள்ளிியிில் குழந்தைையிின் முந்தைைய 
அறிிவு வரவ�ற்கப்படுகிிறது. இங்கேே குழந்தைை தாாய்ம�ொழிியிிலிருந்து 
மாாநிில ம�ொழிிக்கு இயல்பாாக மாாறுகிிறது.

இன்ன�ொரு பள்ளிியிில் குழந்தைை சேேர்ந்த உடன� கல்விி ஒரு 
அந்நிிய ம�ொழிியிில் துவங்குகிிறது. அங்கேே அவன் தன்ம�ொழிியிில் 
வாாயைைத் திிறந்தாால� ‘பட்டிக்காாட்டாான்’ என்று ச�ொல்லப்படுகிிறாான். 
இந்தப் பள்ளிி குழந்தைையிின் ம�ொழிியைை ஏற்பதிில்லைை. இந்த இரண்டு 
பள்ளிிகளைையும், அங்கு பயிிலும் குழந்தைைகளைையும் பரிிசீீலித்தாால் 
முதல் பள்ளிியிின் மாாணவன் தன்னம்பிிக்கைை நிிறைைந்தவனாாக 
இருப்பாான். தன் வ�ர்களுடன் இண�ந்திிருக்கும் அந்தக் குழந்தைையிின் 
மனத்திில் தன் ம�ொழிியைை மறைைக்க வ�ண்டும் என்பத�ோ, அது பற்றிி 
தாாழ்வு மனப்பாான்மைைய�ோ இர�து. அவனுக்கு மாாநிில ம�ொழிியிிலும், 
ஆங்கிிலத்திிலும் நல்ல தேேர்ச்சிி இருக்கும். இரண்டாாவது பள்ளிி 
மாாணவனுக்க�ோ அவனது ம�ொழிி மறுகக்ப்பட்டதாால் தன்னம்பிிக்கைை 
குறைைவாாக இருக்கும். வ�ற்றும�ொழிி என்னும் சிிக்களிில் விிழுந்து 
அவனுடைைய கவனம் உணர்வைை வ�ளிிப்படுத்துவதற்கு மாாறாாக 
உச்சரிிப்பிிலும், இலக்கணத்திிலும் செென்று விிடும். ம�ல� 
படிக்கும்ப�ோது அவன் கருத்தைைச் சீீர்செெய்வதற்கு பதிிலாாக ம�ொழிியைை 
சீீர்செெய்வதிில் ஈடுபட்டிருப்பாான்.
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தும்காா வட்டாாரத்திில் எழுத்தறிிவு இயக்கத்திின்ப�ோது ஹிிந்திியிில் 
பாாடப்புத்தகங்கள் (முதிிய�ோர்களுக்கு) தயாாரிிக்கப்பட்டிருந்தன. 
புத்தகங்கள் நன்றாாகவ� இருந்தன. ஆனாால் அவற்றாால் புரிிதல் 
ஏதும் உண்டாாகவிில்லைை. பிிறகு உள்ளூர் மக்களிின் புதிிய 
பாாடங்கள் எழுதப்பட்டன. அவைை அவர்களுக்கு மிிகவும் பிிடித்தது. 
அவைை சந்தாாலி ம�ொழிியிில் எழுதப்பட்டன. துவக்கத்திில் இதுதாான் 
சரிி, பிிறகு அலுவலக நடைைமுறைை ம�ொழிியைைச் சேேர்ப்பதும் 
அவசிியம் என்று சிிலர் கூறிினர்.
	 இந்த அனுபவத்தைை பள்ளிிக் கல்விியிிலும் பயன்படுத்த 
வ�ண்டும். அதாாவது புரிிதலுக்கு தாாய்ம�ொழிி பிிறகு மெெல்ல 
மெெல்ல அதிிக வழக்கிில் உள்ள ம�ொழிி அல்லது மக்கள் த�ொடர்பு 
ம�ொழிி.

- ஒரு பங்கேேற்பாாளர்

குழந்தைைகள் தங்கள் சுற்றப்புறத்தைையம், உலகத்தைையும் 
புரிிந்துக�ொண்டு பள்ளிியிில் தங்கள் அடைையாாளத்துடன் வருகிிறாார்கள். 
பள்ளிியிில் அவனது வீட்டு ம�ொழிி மறுக்கப்பட்டாால், இதுவரைை அவன் 
தன்ன� உருவாாக்கிிக் க�ொண்ட ம�ொழிி மறுதலிக்கப்படுகிிறது என்ற� 
ப�ொருள். குழந்தைை எந்த ம�ொழிியிில் தன்ன� அடைையாாளப்படுத்திிக் 
க�ொண்டாான�ோ, எந்த ம�ொழிியாால் உலகத்திின்பாால் புரிிதல் 
ஏற்படுத்திிக் க�ொண்ட�ோன�ோ அதைை மறுதலிப்பது அவனுடைைய 
தாாய்ம�ொழிியைை மறுதலிப்பது மட்டுமல்ல அவனுடைைய புரிிதலின் 
அடிப்படைையைை மறுதலிப்பதும் ஆகும். எனவ� நாாம் குழந்தைையிின் 
ம�ொழிியைை ஏற்றுக்க�ொள்ள வ�ண்டும். அதிில் சிில குறைைபாாடுகள் 
இருக்கலாாம். நாாம் அதன� அவற்றுடன�ய� ஏற்றுக்க�ொள்ள 
வ�ண்டும். துவக்கத்திில் அவனுடைைய ம�ொழிியிில் படிக்க அவனுக்கு 
வாாய்ப்பளிிக்க வ�ண்டும். மெெல்ல மெெல்ல மாாநிில ம�ொழிியுடனும் 
விிரிிவாான அறிிவுக்காான ம�ொழிியுடனும் அவன� இண�க்க 
வ�ண்டும். இந்த முயற்சிியிில் மாாநிில ம�ொழிியிின் மீீது அவனுடைைய 
ம�ொழிியிின் தாாக்கம் ஏற்படுவதைைப் ப�ொறுத்துக்க�ொள்ள வ�ண்டும். 
இந்த முயற்சிி புதிிய ப�ொருளைை ப�ொருண்மைைய�ோடு புரிிந்துக�ொள்ள 
உதவும். படிக்கக் கற்பதிில் தற்சாார்பைையும், தன்னம்பிிக்கைையைையும் 
க�ொண்டுவரும். குழந்தைை முதலில் ப�சக்கற்கும் ம�ொழிியிில�ய� 
அவனுடைைய புரிிதல் உருவாாகிிறது. அதைைக்க�ொண்டுதாான் அவன் 
ப�ொருளைைப் புரிிந்துக�ொள்கிிறாான் என்பதைை நாாம் புரிிந்துக�ொள்ள 
வ�ண்டும். இதற்காாக நாாம் வகுப்பிில் புதிிதாாக ஆயத்தங்கள் 
செெய்யவ�ண்டும்.
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நாாம் சுயர�ஜ்யத்தைைப் பற்றிியும் அந்நிிய ம�ொழிியிில் 
ப�சுவது எவ்வளவு துயரமாான விிஷயம், எந்த கல்விி 
முறைையைை ஆங்கிில�யர்கள� ஒதுக்கிித் தள்ளிிவிிட்டாார்கள�ோ 
அது நமக்கு அலங்காாரமாாக இருக்கிிறது என்பதைை நாாம் 
அறிிந்துக�ொள்ள வ�ண்டும். அவர்கள் எதைை கிிட்டத்தட்ட 
மறந்தேே ப�ோய் விிட்டாார்கள�ோ அதைை நாாம் அறிியாாமைையாால் 
பிிடித்துக்க�ொண்டிருக்கிிற�ோம். அவர்கள் தங்கள் தங்கள் 
ம�ொழிியைை ம�ம்படுத்த முயன்று க�ொண்டிருக்கிிறாார்கள். வ�ல்ஸ், 
இங்கிிலாாந்திின் ஒரு சிிறு மாாநிிலம். அதன் ம�ொழிி கடுகளவுதாான். 
ஆனாால் அதைைப் புதுப்பிித்துக் க�ொண்டிருக்கிிறாார்கள்.
	வ� ல்ஸ் குழந்தைைகள் வ�ல்ஸ் ம�ொழிியிில�ய� ப�ச 
வ�ண்டும் என்பதற்கு அவர்கள் முயற்சிி எடுத்து வருகிிறாார்கள். 
அதிில் இங்கிிலாாந்திின் நிிதிி அமைைச்சர் லாாய்ட் ஜாார்ஜ் பெெரும்பங்கு 
வகிிக்கிிறாார். நமது நிிலைை என்ன? நாாம் ஒருவருக்கு ஒருவர் 
கடிதம் ழுதும்ப�ோது தவறாான ஆங்கிிலத்திில் எழுதுகிிற�ோம். 
நமது மிிகச் சிிறந்த கருத்துக்களைைக் கூறுவது ஆங்கிிலத்திில், இது 
நீீண்ட காாலம் த�ொடர்ந்தாால் நம்  வரும் தலைைமுறைைகள் நம்மைை 
வ�றுக்கும். அவற்றிின் சாாபம் நமக்கு ஏற்படும்.
	நாா ம் நமது ம�ொழிிகளைை வளப்படுத்திி பெெருமைைப்படுத்த 
வ�ண்டும் என்ற� எனககுத் த�ோன்றுகிிறது. நாாம் நமது 
ம�ொழிியிிலைைய� கல்விி பயிில வ�ண்டும். இது பற்றிி விிரிிவாாகப் 
ப�ச இங்கு இடம் இல்லைை. பயனுள்ள ஆங்கிில நூல்களைை நாாம் 
நமது ம�ொழிியிில் ம�ொழிிபெெயர்க்க வ�ண்டும்.

- காாந்திிஜிியிின் இந்திிய சுயர�ஜ்யம் நூலிலிருந்து

•	 காாலம், ம�ொழிி, புரிிதல் ஆகிியவைை மாாறக்கூடியவைை. இந்த மாாறும் 
ப�ோக்கைை கவனத்திில் வைைத்துக்க�ொண்ட� புரிிந்துக�ொள்ள நாாம் 
வாாய்ப்பளிிக்க வ�ண்டும்.

•	 குழந்தைை உலகம�ொழிிகள் அன�த்தைையும் கற்கும் திிறனுடன் 
பிிறக்கிிறாான். நாாம் இந்த திிறன� மதிிக்கவ�ண்டும்.

•	 குழந்தைையிின் கருத்துருவாாக்கத்திிற்கும், அவனுடைைய 
அனுபவங்களுக்கும், அவனுடைைய ம�ொழிிக்கும் வகுப்பிில் இடம் 
அளிிக்கவ�ண்டும்.

•	 நாாம் அவனுக்கு ஒலிகளுடன் விிளைையாாட வாாய்ப்பு அளிிக்க 
வேண்டும்.

•	 நாாம் அவனுக்கு தாான் புரிிந்துக�ொள்ளும் ப�ொருளைை உருவாாக்கிிக் 
க�ொள்்ள வாய்்ப்்பளிக்்க வேண்டும்.
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•	 விிளக்கிிச்ச�ொல்லாாமல� கருத்துருவாாக்கத்திிற்கு வகைைசெெய்யும் 
முறையை ஆசிரியர்்கள் ஆயத்்தப்்படுத்்த வேண்டும்.

•	 பாாடப்புத்தகங்களிின் எல்லைைகளைை விிரிிவாாக்க வ�ண்டும்.
•	 இயந்திிரத்தனமாான ம�ொழிி பெெயர்ப்பைை படைைப்பாாக்கமாாக செெய்ய   

வ�ண்டும்.
•	 ப�ொருளற்ற வகைையிில் ம�ொழிி கற்பிிக்கும் முயற்சிியைைக் 

கைவிடவேண்டும். அ, ஆ, இ, ஈ அல்்லது a, b, c, d தான் ம�ொழி 
என்்ககிற மயக்்கத்்ததை அகற்்ற வேண்டும்.

•	 ம�ொழிி குழந்தைையிின் அடைையாாளம், கலாாச்சாாரம், வளர்ச்சிி 
ஆகியவற்றுடன் இணைந்்தது.

•	 ம�ொழிி அவர்கள் முன்ன�றுவதற்காான வழிியாாகும்.
•	 குழந்தைை ஒரு புதுப்ப�ொருளைைக் காாணும்ப�ோது அதைை ம�ொழிியுடன் 

த�ொடர்பு படுத்்ததியே பார்்க்ககிறான்.
•	 ம�ொழிி உணர்ந்ததைை விிளக்குவதற்கும், ஆர�ய்வதற்கும் 

அடிப்்படை.
•	 ப�ச இயலாாத குழந்தைைகளிிடமும் ஒரும�ொழிி உண்டு.
•	 தமிிழிில் உள்ளூர் ம�ொழிி வழக்கு உச்சரிிப்பிிலாாகட்டும், வாாக்கிிய 

அமைப்்பபில் ஆகட்டும், ச�ொற்றொடரில் ஆகட்டும் தடங்்கல் 
இன்்றறி வருவதை அனுமதிக்்கவேண்டும். இதனால் தமிழும் சரி, 
உள்ளூர் சமுதாய அமைப்பும் சரி இரண்டும் பலம்்பபெறும்.

ப�ொருண்மைை மிிக்க கல்விிக்காான முயற்சிி
நமது கல்விிமுறைை குழந்தைைகள் மீீது மாாநிில ம�ொழிியைைய�ோ, 
வ�று ம�ொழிியைைய�ோ திிணிித்து ம�ௌனமாாகப் பணிிந்து ப�ோகும் 
கலாாச்சாாரத்தைைத் த�ோற்றுவிித்துள்ளது. பிிள்ளைைகளிின் புரிிதலுக்காான 
அன�த்து வாாயிில்களைையும் அடைைத்துவிிட முயல்கிிறாார்கள். பல 
தீீவுகள் க�ொண்ட சிின்னஞ்சிிறிிய நாாடு பப்புவாாகிினிி, இந்த நாாடு 
தன் ம�ொழிிக்க�ொள்கைையாால் த�ொடக்கக் கல்விி 400-க்கும் ம�ற்பட்ட 
ம�ொழிிகளிில் அளிிப்பது சாாத்திியம� என்று நிிறுவிியிிருக்கிிறது. 
இந்த நாாடு ம�ொழிியைை புரிிதலின் சாாதனமாாக்க முயன்றிிருக்கிிறது. 
குழந்தைைகள் தங்கள் ம�ொழிியைைப் பயன்படுத்திிய வண்ணம் ஆங்கிிலம் 
அல்லது வ�று ம�ொழிியுடன் அதைை இண�க்க முயல்கிிறாார்கள். 
நாாமும் இந்த வழிியிில் முயல வ�ண்டும். த�ொடக்கக் கல்விி 
விிஷயத்திில் நாாம் ஜப்பாான், க�ொரிியாா, க்யூபாா, பிின்லாாந்து மற்றும் 
கனடாா ஆகிியவற்றிின் ம�ொழிிக்க�ொள்கைையைைப் பிின்பற்ற வ�ண்டும். 
எந்தக் குழந்தைையும் தன் ம�ொழிியிின் காாரணமாாக பிின்தங்கிிவிிடக் 
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கூடாாது என்பதிில் கனடாா தனிி கவனம் செெலுத்துகிிறது. நம் நாாட்டில் 
‘கல்விி உரிிமைைச் சட்டத்திில்’ தாாய் ம�ொழிியிில் கல்விியைை மிிகவும் 
வலியுறுத்தப்பட்டள்ளது. பிிள்ளைைகளுக்கு சிிறந்த கல்விி அளிிப்பதற்கு 
அது ப�ொருண்மைை நிிறைைந்ததாாக இருப்பது அவசிியம். இந்தக் கல்விி 
தங்கள் திிறனிில் குழந்தைைகளுக்கு தன்னம்பிிக்கைை அளிிப்பதாாக 
இருக்க வ�ண்டும் என்பதற்கும் நாாம் முயல வ�ண்டும். அப்படிப்பட்ட 
கல்விி குழந்தைையிின் முதல் ம�ொழிியிில்தாான் தரப்பட வ�ண்டும். 
முதல் ம�ொழிி நன்றாாகத் தெெரிிந்தாால் அடுத்த ம�ொழிி கற்பது எளிிதாாக 
இருக்கும் என்று ம�ொழிியிியல் அறிிஞர்கள் கூறுகிின்றனர்.
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3. 
பன்ம�ொழிியம்

	h பன்ம�ொழிியத்திின் 
குறிிக்க�ோள்

	h குழந்தைையிின் 
ம�ொழிித்திிறன் 

	h உலகப்ப�ொது இலக்கணக் 
கருதுக�ோள்

	h பன்ம�ொழிியமும், 
சிிறுபாான்மைையிினர் 
மற்றும் பழங்குடியிினரிின் 
ம�ொழிிகளும்

	h பன்ம�ொழிியமும், 
தெென்னிிந்திிய ம�ொழிிகளும்

	h பன் ம�ொழிியமும் ஆங்கிில 
வகுப்பும்

	h பன்ம�ொழிிய வகுப்பு
	h பன்ம�ொழிியத்திின் 
சவாால்கள்

ஒரு நாாள் ஒரு ஊரிில் மிிகவும் 
கள�பரம். பெெரிிய வாானவிியல் 
அறிிஞர் வந்திிருக்கிிறாார். 
நட்சத்திிரங்களைைப் பற்றிி 
மிிகவும் அறிிந்தவர். இரண்டு 
நாாள் விிருந்த�ோம்பலைை 
அ னு ப விி த் து க் க�ொ ண் டு 
வாா ன த் தைை ப் 
பாார்த்துக்க�ொண்ட� இருந்தாார். 
மூன்றாாவது நாாள் கண்ணிில�ய� 
தெென்படவிில்லைை. மக்கள் 
தேேட ஆரம்பிித்தாார்கள். 
எங்கேே கிிடைைத்தாார் 
தெெரிியுமாா? ஒரு கிிணற்றிில் 
தத்தளிித்துக்க�ொண்டிருந்தாார். 
“நிிலத்தைைய� பாார்த்து 
நட  க் க த் தெெரி ி யாாத  வ னு க் கு 

ஆகாாயம் என்ன தெெரிியப்ப�ோகிிறது” என்றாார்கள் மக்கள். 
குழந்தைைக்கு அதன் ம�ொழிியிியல் கல்விி அளிிப்பது சம்பந்தமாாக 
இந்தக் கதைை மிிகவும் ப�ொருள்மிிக்கது. நாாம் குழந்தைை காாலூன்றிி 
நிிற்கும் நிிலத்தைை உறுதிியாாக்க வ�ண்டும். இதற்கு கல்விிஉலகத்திில் 
செெயல்படுத்தக்கூடிய கருத்துக்களைைப் பற்றிி விிவாாதிிக்க வ�ண்டும். 
குழந்தைை காாலூன்றிி  நிிற்கும் நிிலம் பற்றிிய கல்விியைை அளிிக்கும் 
வழிிகளைைத் தேேடவ�ண்டும் என்பது இதிிலிருந்து தெெளிிவு. 
பன்ம�ொழிியம் அப்படிப்பட்ட ஒரு வழிிய�.

பன்மொழியத்்ததின் குறிக்கோள்
பன்மொழியம் நமது வாழ்்வவின் அவசியமான ஒரு பகுதியாகும். 
அது நமது கலாச்்சசாரத்துடனும், அடையாளத்துடனும் பின்்னனிப் 
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பிணைந்துள்்ளது. நாம் அனைவரும் பன்மொழியாளர்்களே. நாம் 
பன்மொழியாளர்்களாக இருப்்பது மற்்றவர்்களுடன் இணைவதிலும், 
அவர்்களைப் புரிந்து க�ொள்்வதிலும் துணை செய்்ககிறது. இன்று 
ஒரு நாட்டிலிருந்து இன்னொரு நாட்டிற்கு ப�ோவதும் வருவதும் 
நடைபெற்றுக் க�ொண்டுள்்ளது. அந்்நநாட்டின் ப�ொருளாதார, சமுதாய 
வாழ்்வவில் இடமும் பெறுகிற�ோம். எனவே ஒரு நாடு, ஒரு ம�ொழி, 
ஒரு நாகரீகம் என்்ககிற கருத்துருவாக்்கத்்ததிற்கு இடமில்்லலை. அதைச் 
சிந்்ததிப்்பது ப�ொருளற்்றது மட்டுமல்்ல, அகில உலக அறிவிலிருந்து 
கண்்ணணை மூடிக்கொள்்வதும் ஆகும்.

பன்மொழியத்்ததின் குறிக்கோள்
பன்மொழியம் நமது வாழ்்வவின் அவசியமான ஒரு பகுதியாகும். 
அது நமது கலாச்்சசாரத்துடனும், அடையாளத்துடனும் பின்்னனிப் 
பிணைந்துள்்ளது. நாம் அனைவரும் பன்மொழியாளர்்களே. நாம் 
பன்மொழியாளர்்களாக இருப்்பது மற்்றவர்்களுடன் இணைவதிலும், 
அவர்்களைப் புரிந்து க�ொள்்வதிலும் துணை செய்்ககிறது. இன்று 
ஒரு நாட்டிலிருந்து இன்னொரு நாட்டிற்கு ப�ோவதும் வருவதும் 
நடைபெற்றுக் க�ொண்டுள்்ளது. அந்்நநாட்டின் ப�ொருளாதார, சமுதாய 
வாழ்்வவில் இடமும் பெறுகிற�ோம். எனவே ஒரு நாடு, ஒரு ம�ொழி, 
ஒரு நாகரீகம் என்்ககிற கருத்துருவாக்்கத்்ததிற்கு இடமில்்லலை. அதைச் 
சிந்்ததிப்்பது ப�ொருளற்்றது மட்டுமல்்ல, அகில உலக அறிவிலிருந்து 
கண்்ணணை மூடிக்கொள்்வதும் ஆகும்.

இதை நாம் அறிவ�ோம். அதை முழுமையாகப் பயன்்படுத்்தவும் 
செய்்ககிற�ோம். இது குழந்்ததைகளின் வாழ்வுடனும் இணைந்துள்்ளது 
என்்பதை யாரும் மறுக்்க முடியாது. அப்்படியிருக்்க குழந்்ததைகளை 
அதிலிருந்து விலக்்ககி ஏன் வைக்்க வேண்டும்? குழந்்ததைகளைப் 
புரிந்துக�ொள்்வதிலும், அவர்்களுடன் த�ொடர்பு க�ொள்்வதிலும், 
அவர்்களை பள்்ளளியுடன் இணைப்்பதிலும், அவர்்களுடைய 
வீட்டு ம�ொழிக்கும், பள்்ளளி ம�ொழிக்கும் பாலம் அமைப்்பதிலும் 
பன்மொழியத்்ததின் பங்கு முக்்ககியமானது.

குழந்்ததைகள் தாய்மொழியை அறிவார்்கள். அக்்கம் பக்்கத்து 
சூழலில் அதன் பயன்்பபாட்்டடைப் பார்்க்ககிறார்்கள். இப்போது 
அவர்்களுடைய ம�ொழியை வலுப்்படுத்்ததி, அதற்கும் மற்றொரு 
ம�ொழிக்கும் பாலம் அமைக்்க வேண்டும். இவ்்வவாறே மேலும் இரண்டு 
மூன்று ம�ொழிகள் அவனுக்கு கிடைக்்க வேண்டும், அப்போது அவன் 
இயல்்பபாக கல்்வவிபெற முடியும்.
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தாய்மொழிப் பயன்்பபாடு முதுகெலும்பு ப�ோல த�ொடர்ந்து 
நீடிக்்க வேண்டும். எழுதப்்படிக்்க நாம் ஒரு முறைதான் கற்்ககிற�ோம். 
தாய்மொழியில் எழுதுவதும், படிப்்பதும் உறுதிப்்பட்்டடால் மற்்ற 
ம�ொழிகள் எழுதுவதும், படிப்்பதும் மிகவும் எளிதாகிவிடும்.

குழந்தைையிின் ம�ொழிித்திிறன்
பெெரும்பாாலாான குழந்தைைகள் பள்ளிிக்கு வரும் முன்ப� ஒரு 
ம�ொழிியல்ல, பல ம�ொழிிகள் கற்றுக் க�ொள்கிின்றனர். பள்ளிிக்கு 
வரும் முன்ப� குழந்தைை ஐயாாயிிரம் அல்லது அதற்கு ம�லும் 
ச�ொற்களைை அறிிந்து க�ொண்டிருக்கிிறாான். ஆகவ� பன்ம�ொழிியம் 
நமது அடைையாாளத்திிற்கும், அடைையாாளப்படுத்திிக்க�ொள்வதற்கும் 
அடிப்படைை ஆகும். குக்கிிர�மத்தைைச்சேேர்ந்த ஒரும�ொழிியாாளன் என்று 
ச�ொல்லப்படுகிின்ற குழந்தைைகூட பல்வ�று த�ொடர்புச் சூழல்களிில், 
சூழலுக்கேேற்ப சரிியாான ம�ொழிி வழக்கைை கைையாாளும் திிறன�க் 
க�ொண்டிருக்கிிறாான். அறிிவாாற்றல் வளர்ச்சிி, சமுதாாய சகிிப்புத் 
தன்மைை, பரந்துபட்ட 
சிிந்தன�, கல்விித்தேேர்ச்சிி 
ஆகிியவற்றிில் பன்ம�ொழிியம் 
ஆக்கபூர்வமாான த�ொடர்பு 
க�ொண்டுள்ளது என்பது 
பல ஆய்வுகளிில் 
தெெரி ி ய வ ந் து ள் ள து . 
ப�ச்சுவழக்கு  ம�ொழிிகள், 
பழங்குடியிினர் ம�ொழிிகள், 
கலப்பு ம�ொழிிகள் என்று 
நாாம் வழங்குவது எல்லாாம் 
ம�ொழிியிியல் ந�ோக்கிில் 
சம அளவிில் அறிிவிியல் 
பூர்வமாான ம�ொழிிகள�. 
ம�ொழிிகள் ஒன்றிின் 
அருகாாமைையிில் ஒன்று 
செெழிிக்கிின்றன. அதேே 
சமயத்திில் தங்கள் தனிிப்பட்ட அடைையாாளத்தைையும் இழப்பதிில்லைை. 
பன்ம�ொழிியச் சூழல் உள்ள வகுப்பிில் ஒவ்வ�ொரு குழந்தைையிின் 
ம�ொழிிக்கும் மதிிப்பு அளிிப்பது கட்டாாயமாாக்கப்படவ�ண்டும். 
குழந்தைைகளிின் ம�ொழிி வ�றுபாாடுகளைை, கற்பிித்தல் முறைைகளிின் ஒரு 
அங்கம் என்று கருதிி ம�ொழிி கற்பிிக்கப்படவ�ண்டும்.
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உலகப் ப�ொது இலக்்கணக் கருதுக�ோள்
ம�ொழிியிியல் அறிிஞர்களும் ம�ொழிி கற்பிித்தல் பற்றிி 
இதைைய� கூறுகிின்றனர். உலகிில் எந்த ஒரு ம�ொழிியிிலும் 
உயிிரெெழுத்துக்களும், மெெய்ய�ழுத்துக்களும் உள்ளன. ஒவ்வ�ொரு 
ம�ொழிிக்கும் ஒரு தனிித்தன்மைை உண்டு. ஒன்று மற்றதைைப்ப�ோல 
இருக்க முடியாாது. அது அதைைப் ப�ொருத்த அளவிில் தனிித்துவம் 
வாாய்ந்தது. உதாாரணமாாக “நாான் என் கருத்தைைச் ச�ொல்ல 
முயற்சிிக்கிிற�ன் -  ட்ரைை பண்ணுகிிற�ன்” ‘சாாப்பிிட்டுப் பாாருங்கள் 
- ட்ரைை பண்ணிிப் பாாருங்கள்’ என்ற வாாக்கிியங்களிில் ‘ட்ரைை’ 
என்ற ச�ொல்லின் ப�ொருள் மாாறுகிிறது. இந்த எடுத்துக்காாட்டில் 
ச�ொல் ஒரேே ப�ொருளைைத் தருவதிில்லைை என்பது தெெளிிவாாகிிறது. 
இரண்டு அல்லது அதற்கு ம�ற்பட்ட ம�ொழிி அறிிந்தவனிிடம், 
ஒரேே ம�ொழிியிின் இரண்டு அல்லது அதற்கு ம�ற்பட்ட 
பகுதிிகள் உள்ளன. வ�வ்வ�று ம�ொழிிக்கும் வ�வ்வ�று 
ம�ொழிி அமைைப்புகள் இருக்கிின்றன. ‘பச்சேே நேே ப�ோத்தல் 
த�ோடி’ (குழந்தைை பாாட்டிலைை உடைைத்தது) இது உர்து, பஞ்சாாபிி, 
ஹிிந்திி ஆகிியவற்றிில் எந்த ம�ொழிியிின் அமைைப்பு? மூன்றிின் 
ம�ொழிியமைைப்பாாகவும் இருக்கலாாம், முண்ட� நாால் மைை நீீ ஜாா 
சகதிி (பைையனுடன் நாான் ப�ோக முடியாாது) இங்கேே பஞ்சாாப்பிில் 
முண்ட� (பைையன்) என்பதுடன் தேே (ஆறாாம் வ�ற்றுமைை உருபு) 
சேேர்க்க வ�ண்டியதிில்லைை. (ஹிிந்திியிில் அவசிியம் ‘கேே’ என்கிிற 
ஆறாாம் வ�ற்றுமைை உருபு சேேர்க்க வ�ண்டும்). இவைை ம�ொழிியிின் 
தனிித்தனிி அமைைப்புகளாாகும். குழந்தைைகள் தாாமாாகவ� அக்கம் 
பக்கத்திில் ப�சப்படும் ப�ச்சுவழக்கிின் ஒலிகள், வாாக்கிிய 
அமைைப்பு, ச�ொற்கள் ஆகிியவற்றைை அறிிந்து க�ொள்கிிறாார்கள். இரு 
ம�ொழிிகளுக்குள்ள வ�ற்றுமைைகளைையும் புரிிந்து க�ொள்கிிறாார்கள். 
அவற்றிின் அமைைப்பைையும் புரிிந்துக�ொள்கிிறாார்கள். 
எடுத்துக்காாட்டாாக மைைசூரைைச் சேேர்ந்த மனிிதன் ‘கங்கிி’ (சீீப்பு)
யைை ‘காாங்கிி’ என்பாான். நாாம் ம�ொழிிகளிின் அமைைப்பைைப் புரிிந்து 
க�ொண்டாால் கற்பதிில் ஏற்படும் பிிரச்சன�களைை எளிிதாாகப் 
புரிிந்து க�ொள்ளலாாம். இரண்டு அல்லது அதற்கு ம�ற்பட்ட 
ம�ொழிி அறிிவு உடைையவனிிடம் ஒரு உடலில் இரண்டு அல்லது 
அதற்கு ம�ற்பட்ட ஆத்மாாக்கள் உள்ளன. ம�ொழிி அழிிந்தாால் 
நாாகரிிகமும் மறைையும் என்பதைை நிின�விில் க�ொள்ள வ�ண்டும். 
ஆப்பிிரிிக்காாவிில் ம�ொழிி அழிிந்ததுடன் நாாகரிிகமும் அழிிய 
இருந்தது. சரிியாான சமயத்திில் விிழிித்துக்க�ொண்டனர்.
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பன்மொழியமும், சிறுபான்்மமை மற்றும் பழங்குடியினர் 

ம�ொழிகளும்
குறைைந்த மக்கள்த�ொகைையிினர�ல் ப�சப்படும் ம�ொழிியிினரிின் 
பிிள்ளைைகள் ப�ொதுவாாக பள்ளிிக்கு வரமுடிவதிில்லைை. 
பன்ம�ொழிியத்திிற்கு மதிிப்பளிித்து நாாம் அந்தப் பிிள்ளைைகளைை கல்விி 
வட்டத்திிற்குள் க�ொண்டு வரலாாம். பன்ம�ொழிிச் சூழலில் 
ம�ொழிிச்சிிறுபாான்மைையிினருக்கு தங்கள் ம�ொழிியிில் கல்விி பயிில 
உரிிமைை உண்டு. ம�ொழிிப் பாாதுகாாப்புக்கு ஒரு முகமைை ஏற்படுத்த 
வ�ண்டும். சிிறுபாான்மைை ம�ொழிி ஆண�யம் ஒன்று இருக்கிிறது. 
அதன் கூற்றுப்படி சிில ம�ொழிிகள் சிிறுபாான்மைை ம�ொழிியாாக 
இல்லாாதப�ோதும் கல்விி வட்டத்திிற்கு வ�ளிிய� உள்ளன.

பழங்குடியிினரிின் பிிள்ளைைகளைை முன்ன�ற்றுவதற்காாகவ� 
பன்ம�ொழிியம் வற்புறுத்தப்படுகிிறது என்பதைையும் ஆய்வுகள் 
சுட்டிக்காாட்டுகிின்றன. பழங்குடியைைச் சேேர்ந்த பிிள்ளைைகள் பள்ளிி 
வரும்ப�ோது அவர்கள் ஒரு புது ம�ொழிியைை சந்திிக்கிிறா்்�கள். அது 
அஸ்ஸாாமிியாாக இருக்கலாாம் அல்லது வ�று ஏத�ோ ஒரு ம�ொழிியாாக 
இருக்கலாாம். அவர்களைை முக்கிிய நீீர�ோட்டத்திில் கலப்பதற்காாகவ� 
பள்ளிிக்கு அனுப்புகிிறாார்கள். அவர்கள் ம�ொழிி செெஞ்சு (ஆந்திிரத்திில் 
ப�சப்படும் ஒரு பழங்குடியிினரிின் ம�ொழிி) ம�ொழிியாாக இருக்கலாாம் 
அல்லது வ�று ம�ொழிியாாக இருக்கலாாம். ஆக அவர்கள் எந்த 
ம�ொழிியிில் தங்கள் நாாகரீீகத்திின் புரிிதலைை ஏற்றாார்கள�ோ அதிிலிருந்தேே 
அவர்கள் விிலகிிப் ப�ோய்விிடுகிிறாார்கள்.

பன்ம�ொழிியமும் தெென்னிிந்திிய ம�ொழிிகளும்
தெென்னிிந்திியாாவிில் புரிிதலுக்கு அங்கேே வழங்குகிின்ற ம�ொழிிகளாான 
தமிிழ், கன்னடம், மலைையாாளம், தெெலுங்கு ம�ொழிிகளும், ஆங்கிிலமும் 
ப�ோதும் என்று ஒரு கருத்து நிிலவுகிிறது. மும்ம�ொழிித் திிட்டத்திின்படி 
மூன்றாாவது ம�ொழிியாாக ஹிிந்திி கற்பிிப்பது சுமைையாாக இருக்கும் 



பன்மொழியம்	 27

என்று  அங்கேே நிின�க்கிிறாார்கள். எல்லாா மாாநிிலங்களிிலும் அதனதன் 
அரசு ம�ொழிி இருக்கிிறது. குழந்தைைகளிின் தாாய்ம�ொழிிவ�று தனிியாாக 
இருக்கிிறது. மூன்றாாவது ம�ொழிியாாக ஆங்கிிலம் இருக்கிிறது. 
இப்படியிிருக்கைையிில் த�ொடக்கக் கல்விி தாாய்ம�ொழிியிில�ய� ஏன் 
இருக்க வ�ண்டும் என்ற விினாா எழுகிிறது.

ஏராளமான பிள்்ளளைகள் ஐந்்ததாவதுக்குப்்பபிறகு படிப்்பபை 
விட்டுவிடுகிறார்்கள் என்்பதை இந்்த சந்்தர்்ப்்பத்்ததில் நினைவில் 
க�ொள்்ள வேண்டும். தாய்மொழி அவர்்களுக்கு முன்்பபே தெரியும். 
எனவே ஐந்்ததாவது வரை படிப்பு அவர்்களது தாய்மொழியில் 
இருந்்ததால் எளிதாகும். இல்்லலாவிட்்டடால் ஐந்து ஆண்டுகளும் 
வேற்றும�ொழி கற்்பதிலேயே கழிந்து ப�ோகும். அவர்்களினால் 
உருப்்படியாக ஒன்றும் செய்்யமுடியாது. மும்மொழித்்ததிட்்டம் என்்பது 
ஒரு பன்மொழியக் கருத்து அல்்ல அது ஒரு கல்்வவிக் க�ோட்்பபாடும் அல்்ல. 
அது ஒரு செயல்்ததிட்்டம். இதில் ம�ொழியின் பன்முகத் தன்்மமையை 
மீண்டும் பார்்க்்கவேண்டும். இது பன்மொழியத்்ததால்்ததான் முடியும்.

பன்ம�ொழிியமும் ஆங்கிில வகுப்பும்
ஆங்கிிலக் கல்விியிின் ந�ோக்கம் பன்ம�ொழிியாாளர்களைை உருவாாக்கிி 
நமது ம�ொழிிகளைை வளப்படுத்துவது என்பதேே ஏற்றுக்க�ொள்ளப்பட்ட 
தேேசிிய ந�ோக்கு ஆகும். எனவ� ஆங்கிிலக் கல்விி எந்த நிிலைையிில் 
ஆரம்பிித்தாாலும் (I-III, அல்லது IV அல்லது V/VI) அது ப�ொருண்மைை 
நிிறைைந்த நிிலைையிில் கற்பிிக்கப்பட வ�ண்டும். ஆனாால் ப�ொதுவாாக 
ஆங்கிில வகுப்பிில் தாாய்ம�ொழிி ஊடுருவிி வருகிிறது. பதிில் 
எழுதவைைக்கும்ப�ோது ஆசிிரிியர் கூடவ� ம�ொழிி பெெயர்ப்பும், 
விிளக்கமும் அளிித்துக் க�ொண்ட� ப�ோகிிறாார். புரிிதலுக்காாக 
தாார�ளமாாகத் தாாய் ம�ொழிியைைப் பயன்படுத்தலாாம் அல்லது 
தேேவைையாான இடத்திில் ஆங்கிிலத்துடன் த�ொடர்புபடுத்திி விிளக்கலாாம். 
பிிரபு (1987) இதற்கு ஒரு எடுத்துக்காாட்டு தருகிிறாார். “பெெங்களூர் 
ப்ர�ஜ�க்டில் தாாய்ம�ொழிியைை ஆங்கிில வகுப்பிில் எந்த அளவுக்குப் 
பயன்படுத்தலாாம் என்பது தேேவைைக்கேேற்ப தாான� வரைையறுக்கப்பட்டு 
விிட்டது. அங்கேே பாாடமும் ஆங்கிிலத்திில் இருந்தது. பதிில்களும் 
ஆங்கிிலத்திில�ய� வந்தன. தேேவைைப்பட்ட இடங்களிில் தாாய் 
ம�ொழிிய� ஆங்கிிலத்தைைப் புரிிய வைைத்தது. ஆங்கிிலத்திில் பலவிித 
பாாடப்ப�ொருட்கள் இருந்தது. அதைைப் புரிிந்துக�ொள்ள உண்மைையாான 
முயற்சிியும் இருந்தாால் தாாய்ம�ொழிியிின் தலைையீடு தேேவைை இல்லைை. 
அதற்கு மாாறாாக அதற்கு துண� நிிற்கும்” க்ரேேஷன் (1985 & 94). 
“பாாடத்திின் கூடவ� செெய்யப்படும் ம�ொழிிபெெயர்ப்பு சிிறப்பாாக 



28	 புரிிதலுக்காான ம�ொழிி

அமைைவதிில்லைை” என்கிிறாார். வகுப்பிில் இரு ம�ொழிிகளைைப் 
பயன்படுத்துவது ம�ொழிியிின் பிின்புலத்தைை விிளக்கவும், கற்பிிக்கும் 
ம�ொழிிப் பாாடத்தைை விிளங்கிிக்க�ொள்ளவும் இருக்கலாாம்.

ஆங்்ககிலக் கல்்வவிக்்ககான பாடப்பொருளை தயாரிப்்பதற்கு 
தாய்மொழியின் மேற்கூறிய பயன்்பபாடுகளின் புரிதலை 
ஏற்்படுத்துவதில் ஆசிரியர்்கள் பங்்ககேற்்பது அவசியம். 
ம�ொழிக்்கல்்வவியின் மேற்கூறிய தரம் என்்னவாக இருக்்கலாம் என்்பது 
பற்்றறி ஆசிரியர்்களுடன் உரையாட வேண்டும்.

சில ய�ோசனைகள்
•	 த�ொடக்கப் பள்ளிிகளிில் ம�ொழிிகளுக்கு இடைைய�யும், 

பாாடங்களுக்கும் ம�ொழிிக்கும் இடைையும் உள்ள தடங்கல்களைை 
அகற்ற முயல வ�ண்டும். த�ொடக்க நிிலைையிில் குறைைந்தது ஒன்றாாம் 
வகுப்பிிலிருந்து மூன்றாாம் வகுப்பு வரைை தங்களைைச் சுற்றிியிிருக்கிிற 
உலகைைப்புரிிந்துக�ொள்ளத் தரப்படும் செெய்முறைைகள் 
ஆங்கிிலத்துடன் தாாய் ம�ொழிியிிலும் தரப்படலாாம் (தாாஸ், 2005). 
இது மாாதிிரிியாான பன்ம�ொழிிச் செெய்முறைைகளைை வளர்த்தெெடுக்க 
பாாடப்ப�ொருள் தயாாரிிக்க வ�ண்டும். ஆசிிரிியர்களிின் 
துண�ய�ோடு ஒரு தெெளிிவாான முறைையைையும் தயாாரிிக்க வ�ண்டும். 
அவற்றிில் ஒன்றுக்கு ம�ற்பட்ட ம�ொழிிகளிின் எடுத்துக்காாட்டுகள் 
தேேவைை, ம�ொழிிகளைை மாாற்றிிப் பயன்படுத்துவதைை தாார�ளமாாக 
அனுமதிிக்கவும் வ�ண்டும்.

•	 ஒன்றுக்கு ம�ற்பட்ட ம�ொழிிகளிில் ஒரேே சமயத்திில் பாாடம் 
நடத்துவது ஒரு கதையாகக்கூட இருக்்கலாம். என்.பி.டி. 
(நேஷனல் புக் ட்்ரஸ்ட்) ஆங்்ககிலத்துடன் இந்்ததிய ம�ொழிகளிலும் 
கதைகளை அச்்சடிப்்பது ப�ோல், (பார்்க்்க. அமிர்்தவல்லி மற்றும் 
ராமேஸ்்வர ராவ், 2001). ப்்ரராமிஸ் ஃபவுண்்டடேஷன் நான்கு 
இந்்ததிய ம�ொழிகளிலும் ஆங்்ககிலத்்ததிலும் பெரிய புத்்தகங்்களை 
வெளியிட்டு உள்்ளது. சி.ஐ.ஈ., எஃப்.எல். (ஆங்்ககிலம் மற்றும் 
அந்்நநியநாட்டு ம�ொழிகளுக்்ககான மத்்ததிய ம�ொழி நிறுவுனம்) 
முழுமையான ம�ொழிக் கண்ணோட்்டத்்ததின் கீழ் இரும�ொழிப் 
புத்்தகங்்களை வெளியிட்டு உள்்ளது. இது மாதிரியான பன்மொழிய 
புத்்தகங்்கள் நேர்மொழிப் பெயர்்ப்பபாக இருக்்க வேண்டும் 
என்்பதில்்லலை. எதுகை, ஒலி விளையாட்டு, உள்்ளவையாக இருக்்க 
வேண்டும். அப்போதுதான் குழந்்ததை ம�ொழியின் ஒலி மற்றும் 
ம�ொழியமைப்்பபைப் புரிந்து க�ொள்்வவான். ஒரு ம�ொழியில் படிக்கும் 
திறன் இன்னொரு ம�ொழியைப் படிக்்க உதவுகிறது (வெஸ்ட். 
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1941). இது ஒரே எழுத்து க�ொண்்ட ம�ொழிகளில் மட்டுமின்்றறி 
வெவ்்வவேறு எழுத்து க�ொண்்ட ம�ொழிகள் விஷயத்்ததிலும் உண்்மமை. 
(வெஸ்ட் வங்்க  ம�ொழியியலும், ஆங்்ககிலத்்ததிலும் ஆராய்்ச்சசி 
செய்துள்்ளளார். இருவகை எழுத்து மற்றும் படிப்்பதில் ஏற்்படும் 
ச�ௌகரியம் பற்்றறி இப்போது ஓரளவு தெரிந்துள்்ளது).

•	 ம�ற்கூறிிய ய�ோசன�கள் இண�யாாகச் செெயல்படும் ம�ொழிிகள் 
பற்்றறியது. இரு ம�ொழிக்்கல்்வவி கற்்பது, கற்்பபிப்்பது பற்்றறியும் 
அல்்லது கலப்பு ம�ொழி க�ொண்்ட இரும�ொழியப் பாடங்்கள் 
பற்்றறியும் ச�ோதனைகள் நடந்துள்்ளன (பார்்க்்க ட�ோவெரா, 2005, 
ஃபெலிக்ஸ் 1998). இவற்்றறின் கல்்வவி வாய்ப்புகளை ஆராயலாம்.

- ஆங்்ககிலக் கல்்வவி – அடிப்்படை வரைவு, பக். 13-14

பன்ம�ொழிிய வகுப்பு
ஒரு ம�ொழிியைை எவ்வாாறு கற்பிிக்கிிற�ோம்? இதற்கு எழுதப்பழகும் 
அறிிவிியலைை முதலில் நாாம் புரிிந்துக�ொள்ளவ�ண்டும். இதிில் 
மூளைையும், கைையும் இண�ந்து செெய்படுகிின்றன. 5-6 வயதுவரைை 
இது முழுமைையாாக வளர்ச்சிி பெெறுவதிில்லைை. ஆனாால் அச்சு பற்றிிய 
கருத்துருவாாக்கத்திிற்கு படிப்பத�ோடு எழுதுவதைையும் ஆரம்பிிக்க 
வ�ண்டும் என்றும் ஆய்வுகள் கூறுகிின்றன. எழுதுவது என்பது 
க�ோடுகளாாகக் கூட இருக்கலாாம். இதைை புரிிந்துக�ொள்வதும் 
அவசிியம், கேேட்பதும், புரிிந்து க�ொள்வதும் மிிகவும் முக்கிியம். கணக்கு 
கற்பிிக்கிிற விிஷயத்தைைப் பற்றிிப் ப�சுவ�ோம். பிிள்ளைைகள் முன்ப� 
கணக்கைை அறிிந்துள்ளனர். மிிட்டாாய்களைை பகிிர்ந்துக�ொள்வது யாாரும் 
கற்பிிக்காாமல� வந்து விிடுகிிறது. இவ்வாாற� தண்ணீீரிின் திிட, திிரவ, 
வாாயு நிிலைைகளைை தாாய்ம�ொழிி மூலம் நன்றாாக புரிிய வைைக்கலாாம். 
ஆனாால் இதைை குழந்தைையிின் மனதிில் கருத்து உருவாான பிிறகேே 
செெய்ய வ�ண்டும்.

யுன�ஸ்க�ோவிின் கல்விி அடிப்படைை வரைைவிின் (2003) 
படி த�ொடக்கக்கல்விி தாாய்ம�ொழிியிில் இருப்பது அவசிியம். 
இதைை முடிந்தவரைை த�ொடர வ�ண்டும். சிில ஆய்வுகள் 
(எடுத்துக்காாட்டாாக சஹ்கல் 1983) தாாய்ம�ொழிியிில் படித்தவர்கள் 
ம�ொழிி அல்லது அறிிவாாற்றல் தரத்திில் ஆங்கிிலத்திில் 
படித்தவர்களைைவிிட எந்த வகைையிிலும் குறைைந்தவர்கள் அல்ல 
என்று காாட்டுகிின்றன. 15-17 வயதுடைைய 78 பிிள்ளைைகளிின் மீீது 
நடத்தப்பட்ட ஆய்விில் த�ொடக்க நிிலைையிில் இரண்டு ஆண்டுகள் 
வரைை தாாய்ம�ொழிியைை பயிிற்று ம�ொழிியாாக பயன்படுத்துவது 
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தாாய்ம�ொழிி வழிியாாக கலைைச்ச�ொற்கள் பரிிமாாற்றமும் 
நடைைபெெறமுடியும். இரண்டாாவது மூன்றாாவது ம�ொழிி நாாளடைைவிில் 
சேேர்க்கப்பட்டாாலும் தாாய்ம�ொழிியும் த�ொடர வ�ண்டும், பிிள்ளைைகள் 
தாாய்ம�ொழிி வழிிய� மற்ற ம�ொழிிகளைைப் புரிிந்துக�ொள்ளத் 
துவங்குகிின்றனர். நாாம் செெய்ய வ�ண்டிய தெெல்லாாம் கல்விி என்னும் 
நதிியிில் ஒரு நல்ல உறுதிியாான பாாலம் கட்ட வ�ண்டியதுதாான்.

நாம் தெரியாதவற்்றறையே கற்்ககிற�ோம் என்்பதை நினைவில் 
க�ொள்்ள வேண்டும். மற்்றவற்்றறை சாதாரணம் என்று நினைத்து 
விட்டுவிடுகிற�ோம். தேவையை மனத்்ததில் க�ொண்டுதான் 
பிஹாரிலிருந்து அஸ்்ஸஸாம் பஞ்்சசாப் ஆகிய இடங்்களுக்கு 
செல்்பவர்்கள் அங்்ககேயுள்்ள ம�ொழியைக் கற்றுக்கொள்்ககிறார்்கள்.

பன்ம�ொழிியத்திின் சவாால்கள்
•	 ஒரு ம�ொழிியைைப் பாாடமாாகப் படிப்பது வ�று பயிிற்று ம�ொழிியாாக 

அது செெயல்படுவது வ�று என்பது முதல் விிஷயம். ம�ொழிி கற்பிிப்பது 
ம�ொழிி ஆசிிரிியரிின் வ�லைை மட்டுமல்ல. மற்ற பாாடங்களைைக் 
கற்பிிப்பது ம�ொழிிக்கூறுகளிின்றிி சாாத்திியம் அல்ல. அறிிவிியலிலும் 
விின�ச்ச�ொற்கள், பெெயர்ச்ச�ொற்கள், பிிரதிிப்பெெயர்ச் ச�ொற்கள் 
உண்டு. ஹிிந்திி அல்லது வ�று எந்த ம�ொழிியாாயிினும் அதன் 
ம�ொழிியமைைப்பு அறிிவிியல் கருத்துக்களுடன் கற்பிிக்கப்பட வ�ண்டும்.

•	 பன்ம�ொழிியத்திில் அடுத்த சவாால் எழுத்து (வரிி வடிவம்). 
எடுத்துக்காாட்டாாக ஜ�மிி ம�ொழிி (அஸ்ஸாாம் மற்றும் நாாகலாாந்திில்) 
ர�ோமன் எழுத்தைை எடுத்துக்க�ொண்டுள்ளது. இதிில் பிிள்ளைைகளுக்கு 
‘ஏ’ யிிலிருந்து ‘இஸர்ட்’ வரைை ச�ொல்லித் தருகிிறாார்கள். இந்த எல்லாா 
எழுத்துக்களும் ஜ�மிி ம�ொழிியிில் வருவதிில்லைை.

•	 பள்ளிிகளிில் எழுதுவதும், படிப்பதும் வலியுறுத்தப்படுவது மூன்றாாவது 
சவாால், கேேட்பதற்கும்,ப�சுவதற்கும் வலியுறுத்தப்படுவதேே இல்லைை.
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•	 இன்ன�ொரு சிிக்கல் ம�ொழிி ஆசிிரிியரைை நிியமிிப்பது. ம�ொழிி 
ஆசிிரிியர் நிியமிிக்கப்படுவதேே இல்லைை.

•	 எந்தப் பாாடம் நடத்துவ�ோருக்காாவது இந்தப் ப�ொறுப்பைை 
ம�ொழிிதாான� என்று க�ொடுத்து விிடுகிிறாார்கள்.

இக்காாலத்திில் ஆங்கிிலத்திில் படிப்பதைைப் பாார்க்கும்ப�ோது, 
முன்பெெல்லாாம் வைைர வைைடூர்யங்களைைக் க�ொள்ளைையடித்தனர், 
இப்ப�ோதெெல்லாாம் அறிிவைைக் க�ொள்ளைையடிக்கிிறாார்கள் 
என்று த�ோன்றுகிிறது

-  ஒரு பங்கேேற்பாாளர்

•	 சமுதாாயத்தைை எந்த நிிலைையிிலும் இண�க்க முயல்வதிில்லைை. 
த�ொடக்க நிிலைையிில் தாாய்ம�ொழிி இருப்பது அவசிியம். பிிறகு வ�று 
ம�ொழிிகள் சேேர்க்கப்படலாாம். தடங்கல்கள் வரும். அவற்றுக்கு 
தீீர்வு காாணமுடியும்.

•	 	 வகுப்பிில் பாாடம் நடத்தும்ப�ோது ஒரு ம�ொழிியைை ஒரேே 
ம�ொழிியைை கற்பிித்துக்க�ொண்டுப�ோனாால் வகுப்பிில் உரைையாாடல� 
நடக்காாது. ஆனாால் வயல், களத்தும�டு, கடிதம் ஆகிிய ச�ொற்கள் 
மறைைந்து வருவது ப�ோன்று ம�ொழிியிில் பல ச�ொற்கள் காாணாாமல் 
ப�ோய்க்க�ொண்டிருக்கிின்றன என்பது வருத்தமாான விிஷயம். 
வாாட்டப்பிிலி (நெெல்லைைத்தூற்றும் ஒருமுறைை), ஒட்டடைைச் சம்பாா 
(ஒருவகைை நெெல் விிளைைச்சல்), ம�ழிி (ஏரிின் கைைப்பிிடி), ரேேழிி 
(வீட்டின் ஒரு பகுதிி), சவுக்காாரம் (ச�ோப்) முதலிய ச�ொற்கள் 
தமிிழிில் பயன்பாாட்டில�ய� இல்லைை.
பன்ம�ொழிியத்திினாால்தாான் நம் மற்ற ம�ொழிிகளைைத் 

தெெரிிந்துக�ொள்கிிற�ோம் என்பதைை இலக்கிிய கர்த்தாாக்களும் 
கவனிிக்கவ�ண்டும். கபீர் துறவு பூண்ட பன்ம�ொழிியக் கவிிஞர். 
அவர் மக்களுக்குப் புரிிய வ�ண்டும் என்பதற்காாக சதுக்கடி என்று 
ச�ொல்லப்படுகிிற கலப்பு ம�ொழிியைைப் பயன்படுத்திினாார். ஹபீப் 
தன்வீரிின் ‘ஆக்ர� பஜாார்’ மற்றும் பிிக்காாரிி டாாகுர் எழுதிிய பிிரசிித்திி 
பெெற்ற ‘விிதேேசிியாா’ பன்ம�ொழிியத்திிற்கு நல்ல எடுத்துக்காாட்டுகள்.
நமது நாடு ஒரு பன்மொழிய நாடு, எனவே பல ம�ொழிகள் 
தெரிந்்ததிருப்்பது நம்்மமை ஒருவர�ோடுவர் இணைப்்பது மட்டுமின்்றறி 
ம�ொழிகளையும் ஒன்றோடு ஒன்று இணைக்கும், ம�ொழி எண்்ணங்்கள் 
என்்ககிற வண்டியின் சக்்கரம், இரும�ொழியாளனாக இருப்்பது 
மனிதனின் இயற்்ககை, எல்்லலாம�ொழிகயும் தன்மொழியில் பேசும் 
சமுதாயம் காண நாம் விரும்புகிற�ோம். எல்லோரும் தம்்மமைப் பற்்றறிய 
பேச்சு என்று எண்்ண வேண்டும்.
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ஜாார்ஜ் ஸ்ட�ோயிினர் ‘திி மாாடர்ன் வர்ஸ்இன்ட்ர�ன்ஸ்ல�ஷன்’ 
என்கிிற தன் நூலைை தன் தாாய்க்கு சமர்ப்பிித்து, “பல ம�ொழிிகளைை தன் 
ம�ொழிியிில் ப�சும் என் தாாய்க்கு” என்று எழுதுகிிறாார்.

பர்லிட்ஸ் ம�ொழிிப்பள்ளிி..... செெய்து கற்பவர்களுக்காான 
கருவிிகளுக்கு சிிறந்த எடுத்துக்காாட்டு. அவர்கள் பள்ளிிக்கூட 
சட்டம் இயற்றிி இன்ன�ொரு ம�ொழிி கற்ற� தீீர வ�ண்டும் 
என்று கட்டாாயப்படுத்துவதிில்லைை. இன்ன�ொரு ம�ொழிி 
கற்றுக்க�ொண்டாால் நல்ல வ�லைை கிிடைைத்து செெல்வந்தர்களாாகிி 
வாாழ்க்கைையிில் வ�ற்றிிபெெற்று விிடுவ�ோம் என்ற�ோ, 
கற்காாவிிட்டாால் ஏழைையாாகிித் த�ோல்விியடைைந்து விிடுவ�ோம் 
என்று கூட ச�ொல்வதிில்லைை. அவர்கள் ஏதும் வாாக்குறுதிியும் 
க�ொடுப்பதிில்லைை, அச்சுறுத்துவதும் இல்லைை. இன்ன�ொரு 
ம�ொழிி கற்றாால் வாாழ்க்கைையிில் அதிிக இன்பம் பெெற முடியும் 
என்று மட்டும� ச�ொல்கிிறாார்கள்

- கல்விிக்குபதிிலாாக, ஜாான் ஹ�ோல்ட்
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4. 

மற்்ற 
பாடப்்பபிரிவுகளில் 
மையமாக ம�ொழி

	h வரலாாற்றுப் பலகணிி வழிிய�
	h அன�த்து பாாட 
ஆசிரியர்்களும் ம�ொழி 
ஆசிரியர்்களே

	h சிிந்தன�ச் சுதந்திிரமும் 
புதிய சுய சிந்்தனைப் 
பிரச்்சனையும்

	h ம�ொழிியும் பிிற பாாடங்களும்
	h கலைைச்ச�ொற்களும், 
பிிள்ளைைகளிின் புரிிதலும்

	h உயர் கல்விியும் மற்ற 
பாாடங்களும்

ம�ொழிி ஒரு கருவிி. அதைை நாாம் 
வாாழ்வைைப் புரிிந்து க�ொள்ளவும், 
அத்துடன் இண�யவும், 
நம்மைை வ�ளிிப்படுத்தவும் 
பயன்படுத்துகிிற�ோம்.

	 ம�ொழிி வ�றும் தகவல் 
பரிிமாாற்றக் கருவிி அல்ல. அதன் 
வாாயிிலாாகவ� பெெரும்பாாலாான 
அறிிவைைப் பெெறும் ஒரு ஊடகம் 
ஆகும். நம்மைைச் சுற்றிியிிருக்கும் 
உ ண் மைை க ளைை யு ம் , 
நிிகழ்ச்சிிகளைையும் நமது 
மூளைையிில் ஒழுங்குபடுத்திி 
வைைக்கும் ஒரு அமைைப்பு 

அது. இது பலவகைையிிலும் நமது அடைையாாளச் சிின்னம். முடிவாாக 
சமுதாாயத்துடனும், ஆட்சிி அமைைப்பிிலும், ஆற்றலுடனும் மிிகவும் 
நெெருக்கமாாகப் பிிண�ந்த ஒன்று. நாாம் மற்றவருடன் ப�ச மட்டுமிின்றிி 
நமக்கு நாாம� ப�சவும் ம�ொழிியைைப் பயன்படுத்துகிிற�ோம் என்பதைை 
நிின�விில் க�ொள்ள வ�ண்டும். இது உண்மைையிில் ம�ொழிியிின் மிிக 
முக்கிியமாான செெயலாாகும். முதலில் நாாம் நம்முடன் உரைையாாடக் 
கற்றுக்க�ொள்ளவிில்லைை என்றாால் நமது கருத்துகளைை எப்படி 
தெெளிிவாாகக் கூறமுடியும்?

வரலாறு, இயற்்பபியல், கணிதம் ஆகிய பல துறைகளில் பேசவும், 
புரிந்து க�ொள்்ளவும் நமக்கு ம�ொழி தேவை. நாம் இயற்்ககையைப் 
பார்்த்ததாலும் சரி, சமுதாயத்்ததைப் பார்்த்ததாலும் சரி பெருமளவு 
ம�ொழியமைப்்பபின் மூலமாகவே பார்்க்ககிற�ோம்.

ஆங்்ககில வழிப் பள்்ளளியில் சேர்்ககின்்ற ஏழைக்குழந்்ததைகளின் கதை 
கிட்்டத்்தட்்ட ஒன்று ப�ோலவே இருக்்ககிறது. ம�ொழிய�ோடு ஒத்துப்போக 
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முடியாமல் மெல்்ல மெல்்ல ஒதுங்்ககிவிடுகிறார்்கள். பிள்்ளளைகளை 
பள்்ளளியில் சேர்்க்்க அரசாங்்கம் எவ்்வளவ�ோ திட்்டங்்கள் ப�ோடுகிறது. 
ஆனால் ம�ொழியினால் வரும் வேற்றுமை பிள்்ளளைகளை எதற்கும் 
பயனற்்றவர்்களாக ஆக்்ககிவிடும் என்்பதை கல்்வவி அமைப்்பபில் ஏன் 
சிந்்ததிக்்க மறுக்்ககிறார்்கள்? புரிந்து க�ொள்்வதேயில்்லலை.

ஒரு குழந்தைையிின் பெெற்ற�ோர்கள் தங்கள் குழந்தைை ஆங்கிில 
வழிியிில் பள்ளிியிில் கல்விி பயிில வ�ண்டும் என்று விிரும்பிினர். 
அந்தக் குழந்தைைக்கு தன் வீட்டின் அக்கம் பக்கத்திில் ஆங்கிிலச் 
சூழல் கிிடைையாாது. அவன் வகுப்பிில் மெெல்ல மெெல்ல பிின் 
தங்கிிக்க�ொண்ட� ப�ோனாான். ஏழாாவது, எட்டாாவது ப�ோவதற்குள் 
அவன் பலபாாடங்களிில் பெெயிில் ஆக ஆரம்பிித்தாான். அதனாால் 
அவனது தன்மாானமும் படைைப்புத்திிறனும் கிிட்டத்தட்ட 
இல்லாாமல் ப�ோய்விிட்டது. இந்த நிிலைையைைப் பாார்த்து அவன� 
ஹிிந்திிவழிி பள்ளிியிில் சேேர்க்க வ�ண்டியதாாகிிவிிட்டது. ஏன�னிில் 
ஆங்கிில வழிி பள்ளிி அவன� ஒன்பதாாவது, பத்தாாவது வகுப்பிில் 
சேேர்த்துக்க�ொள்ள மறுத்துவிிட்டது. புதிிய சூழலைைப் புரிிந்து 
க�ொள்ள அவனுக்கு ஆரம்பத்திில் 3-4 மாாதங்கள் பிிடித்தன. 
அதன்பிிறகு ஒரேே முன்ன�ற்றம்தாான். ஏன�னிில் அவனுக்கு 
இப்ப�ோது எல்லாா பாாடங்களும் ‘அவனுடைைய ம�ொழிி’யிில� புரிிந்து 
க�ொண்டிருந்தது. அவன் தன் புரிிதலைை தன் சூழலுடன் ப�ொருந்திிப் 
பாார்த்துக்க�ொண்டிருந்தாான். பாார்த்துக் க�ொண்டிருக்கும்ப�ோதேே 
அவன் ஒன்பதாாவதிில் முதல் மாாணவனாாக வந்தாான்.

- ஒரு பங்கேேற்பாாளர்

வரலாாற்றுப் பலகணிி வழிிய�
மத்திிய காாலத்திிலும், அதற்குப் பிிறகும் வளர்ந்த கைைவிின�த் 
த�ொழிில்கள் தாாய் ம�ொழிி மூலமாாகவ� வளர்ந்தன. வ�வ்வ�று 
கலைை நுட்பங்களுக்கு தனிித்தனிிய� மைையங்கள் இருந்தன. 
அங்கேே தாாய்ம�ொழிியிில் கற்பிித்து தேேர்ச்சிி அடைையச் செெய்தனர். 
இந்த தேேர்ச்சிி தலைைமுறைை தலைைமுறைையாாகத் த�ொடர்ந்தது. 
இப்ப�ோது அது இல்லைை. ஏன�னிில் முதலாாளிித்துவ வளர்ச்சிி 
அந்த கலைைநுட்பங்களைை அழிித்துவிிட்டது. அத்துடன் அந்த கலைை 
நுட்பங்கள் த�ொடர்பாான ச�ொற்ற�ொடர்களும் மறைைந்துவிிட்டன. 
அந்த ம�ொழிிகளும் மறைைந்துவிிட்டன. புரிிதலுக்கு ஊடகமாாக இருந்த  
அந்த த�ொழிில்நுட்பங்களும் மறைைந்துவிிட்டன.
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கிி.மு. 500 இல் காாசிியிில் ஒரு நிிகழ்ச்சிி நிிகழ்ந்தது. புத்த பகவாான் 
தன்னுடைைய முதல் உபதேேசத்தைை ஒரு உள்ளூர் ம�ொழிியிில் 
அளிித்தாார். அது ம�ொழிி எல்லைைகளைைக் கடந்து இந்திியாா 
முழுவதிிலும், ஆசிியக் கண்டம் முழுவதிிலும் ஒளிிய�ற்றிியது. 
மத்திிய காாலத்தைைச் சேேர்ந்த கபீர் ஸம்ஸ்கிிருதம் கிிணற்று நீீர், 
ப�ச்சு வழக்கு ம�ொழிி ஓடும் நதிி நீீர் என்றாார். அப்ப�ோதும் 
இந்திியாாவிில் பல ம�ொழிிகள் இருந்தன. ஆனாால் இந்திியாாவிின் 
எல்லாா ம�ொழிிகளிிலும் அவரது குரல் ஒலித்தது. பக்திி இயக்கம் 
நாாடு முழுவதைையும் ஒன்றிிண�த்து ஒலித்தது. பக்திி இயக்கம் 
நாாடு முழுவதைையும் ஒருங்கிிண�த்தது. அன�வரிிடத்தும் சமரசம் 
பெெருகிி ஓட வழிி செெய்தது.

- ஒரு பங்கேேற்பாாளர்

இவ்்வவாறே பழங்குடியினர் ம�ொழி என்று ச�ொல்்லப்்படும் 
ம�ொழிகளில் ஒரு பெரும் அறிவுக்்களஞ்்சசியம் உண்டு. 
பழங்குடியினரிடம் இருந்்த அந்்த அறிவுக்்களங்்சசியம் அழிந்துவிட்்டது. 
அழிக்்கப்்பட்டுக்கொண்டிருக்்ககிறது. இப்போது இருக்கும் 
பழங்குடியினர் பகுதிகளில் பயிற்று ம�ொழி ஆங்்ககிலம் அல்்லது 
ஹிந்்ததியாகவே உள்்ளது. குறிப்்பபாக ஆங்்ககில வழிக்்கல்்வவியை 
மக்்கள் அதிகம் நாடுகிறார்்கள். அவர்்களுடைய ம�ொழியில் படிப்பு 
அநேகமாக இல்்லலை என்்றறே ச�ொல்்லலாம். இதனால் உள்ளூர் 
கலைகளும், த�ொழில்நுட்்பங்்களும் மரண அபாயத்்ததில் உள்்ளன. 
கைத்தொழில்்களையும், த�ொழில்நுட்்பங்்களையும், இசையையும் 
காப்்பபாற்றுவதற்கு ஒரே வழி நாம் நமது ம�ொழிகளைப் ப�ோற்்றறிப் 
பற்்றறிக்கொள்்வதுதான்.

அனைத்துப் பாட ஆசிரியர்்களும் ம�ொழி ஆசிரியர்்களே
மூளையில் ஒரு பிரச்்சனைக்குத் தீர்வுகாணும் செயல்்பபாடு ம�ொழியின் 
உதவிய�ோடு செயல்்படுகிறது. எவ்்வவாறு கருத்துருவ வளர்்ச்சசிக்கு அது 
இட்டுச் செல்்ககிறது என்்பதைப் புரிந்துக�ொண்்டடால் புரிதலுக்்ககான 
ஊடகத்்ததைத் தீர்்மமானிப்்பது எளிதாகும்.

குழந்்ததையின் கருத்துருவாக்்கம், நாம் ச�ொல்்வதால் 
உண்்டடாவதில்்லலை. இலக்்ககியத்்ததிற்கு வடிவம் கிடையாது. ஆனால் 
அதிலும் ஒரு கருத்துருவாக்்கம் உண்்டடாகிறது. சமுதாயவியலின் 
பல கருத்துக்்கள் படங்்கள் வாயிலாக தெளிவாகி உருவாகின்்றன. 
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படங்்களை கணிதத்்ததின் வாயிலாக புரிய வைக்்க முடியும். 
கணிதமே படங்்களைப் புரிந்துக�ொள்ளும் ஆற்்றலை வளர்்க்ககிறது. 
படங்்கள் வரலாற்்றறைப் புரிந்துக�ொள்்ளவும் உதவி செய்்ககின்்றன. 
கணிதக்்கருத்துருவாக்்கங்்கள் ஸ்தூல வடிவுடையவை, 
நிரந்்தரமானவை. எனவே அதன் அமைப்பு புரிந்துவிடுகிறது. 
ஆனால் சமுதாய அமைப்பு மாறிக்கொண்்டடே இருக்்ககிறது. அது 
தாய்மொழியில்்ததான் புரிந்து க�ொள்்ளப்்படும்.

த�ொடக்கக் கல்விியிின் பாாடத்திிட்டத்திில் தாாய்ம�ொழிி மிிகவும் 
முக்கிியத்துவம் வாாய்ந்தது. பல ப�ொருண்மைை வாாய்ந்த 
சூழ்நிிலைைகளிில்தாான் ம�ொழிி மிிகச் சிிறந்த முறைையிில் கற்கப்பட 
முடியும். அதனாால�ய� எந்த ஒரு பாாடத்தைையும் கற்பிிப்பது 
ஒரு வகைையிில் ம�ொழிி கற்பிிப்பதேே. இந்தக் கண்ண�ோட்டம் 
உயர்நிிலைைக் கல்விியிில் அருவப்ப�ொருட்களைைக் கற்பிிக்கும்ப�ோது 
ம�ொழிியிின் முக்கிியத்துவத்தைை அடிக்க�ோடிட்டுக் காாட்டுகிிறது. 
த�ொடக்க நிிலைையிில் சூழ்நிிலைை சாார்ந்த ப�ொருண்மைை ம�ொழிி 
ஆற்றலைை வளர்க்கிிறது என்றாால் அடுத்த நிிலைைகளிில் ம�ொழிி 
வாாயிிலாாக ப�ொருண்மைை கிிடைைக்கிிறது. ம�ொழிி கல்விியிின் 
மைையத்திில் இருக்கிிறது. ஆக எந்த ஒரு ஆசிிரிியரும் முதலில் 
ம�ொழிி ஆசிிரிியரேே, பிிறகுதாான் மற்ற பாாட ஆசிிரிியர்.

- ஒரு பங்கேேற்பாாளர்

சிிந்தன�ச் சுதந்திிரமும் புதிிய சுய சிிந்தன�ப் 

பிிரச்சன�யும்
காாந்திிஜிி ‘நயீ தாாலீம்’ என்கிிற தனது புதிிய கல்விி முறைையைை 
உருவாாக்கும்ப�ொது தன் நண்பர் ஒருவரிின் பள்ளிியிில் பிிள்ளைைகளிிடம், 
“ஒருவன் ஒரு ஆப்பிிளைை நாான்கு அணாாவுக்கு வாாங்கிி ஒரு ரூபாாயிில் 
விிற்றாால் அவனுக்கு என்ன கிிடைைக்கும்?” என்று கேேட்டாார். 
“அவனுக்கு சிிறைைத்தண்டன� கிிடைைக்கும்” என்று குழந்தைை 
பதிில் ச�ொல்லாாவிிட்டாால் அவன் ம�ொழிியைையும் கணிிதத்தைையும் 
த�ொடர்புபடுத்திி சிிந்திிக்கக் கூடிய சுதந்திிர இந்திியாாவிிற்கு 
ஏற்ற பைையன் அல்ல என்பது காாந்திிஜிியிின் கருத்து. நாாம் நமது 
பிிள்ளைைகளுக்கு தன் கரு்்ததைை தன் ம�ொழிியிில் கூறும் சுதந்திிரத்தைைத் 
தரவ�ண்டும். இது அவன் தன்ம�ொழிியிில் கல்விி பெெறுவதாால்தாான் 
சாாத்திியம்.
அறிவியல் மாணவர்்களுக்கு இரட்்டடைப் ப�ொறுப்பு உண்டு. ஒரே 
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சமயத்்ததில் இரண்டு ம�ொழிகளின் அறிவு அவனுக்கு வேண்டும். 
ஒன்று அவனுடைய புரிதலுக்்ககான ம�ொழி இன்னொன்று அறிவியல் 
ம�ொழி. அறிவியல் பிம்்பங்்களில் பேசாது, அதற்கு நேரான ம�ொழி 
வேண்டும். அது தயக்்கமின்்றறி எது பற்்றறியும் கூறுகிறது. அறிவியல் 
மாணவன் 

“நான்்கன்ஃபார்்மமிஸ்ட்” ஆகவும் எதையும் முடிந்்த முடிவாக 
ஏற்்ககாதவனாகவும் இருக்்க வேண்டும். புத்்த பகவான், “பெரிய�ோர்்கள் 
ச�ொன்்னனார்்கள் என்்பதற்்ககாக எதையும் ஏற்்ககாதே, ச�ோதித்துப் 
பார்த்து ஏற்றுக்கொள்” எனறு ச�ொன்்னனார். இதெல்்லலாம் தன் 
ம�ொழிச் சுதந்்ததிரம் இன்்றறி நடக்்ககாது. ஆசிரியர் மாணவனுக்கு 
அந்்த சுதந்்ததிரம் தரவேண்டும். எந்்த ஒரு ஆசிரியரும், அவர் கணித 
ஆசிரியராக இருந்்ததாலு் சரி, அறிவியல் ஆசிரியராக இருந்்ததாலும் 
சரி, ம�ொழி ஆசிரியரே. ம�ொழி கற்்பபிப்்பது அனைவரின் ப�ொறுப்பும் 
ஆகும். ம�ொழி ஆசிரியரின் ப�ொறுப்பு மட்டும் அல்்ல. கணிதம், 
சமூக அறிவியல், ப�ொருளியல் முதலிய விஷயங்்களிலும் புதிய சுய 
சிந்்தனை தன் ம�ொழியில்்ததான் சாத்்ததியம்.

ம�ொழியும் பிற பாடங்்களும்
ம�ொழி நம் அனைவரின் மனத்்ததிலும் உள்்ளது. கருத்துருவாக்்கத்்ததின் 
அடிப்்படை இந்்த ம�ொழி அமைப்புதான். நம்முடைய அனுபவங்்களின் 
அடிப்்படையில் நாம் நம் மனத்்ததில் உருவாகும் சித்்ததிரத்்ததிற்கு 
உயிரூட்டி அறிவை வளர்த்துக்கொள்்ககிற�ோம். கணிதம், அறிவியல் 
அனைத்்ததிலும் இதுப�ோன்்ற கருத்துருவாக்்கங்்கள் உண்டு. அவை 
பல்்வவேறு விஷயங்்களை நம்முன் அப்்படியே வைக்்ககின்்றன. 
உதாரணமாக பூமி ஒரு க�ோளம் என்னும்போது க�ோளம் என்னும் 
கருத்துருவாக்்கம் நம்முன் தானே உண்்டடாகிவிடுகிறது. இரண்டு 
ர�ொட்டிகள், மூன்று சக�ோதரர்்கள் என்னும்போது நாம் ர�ொட்டிகளை 
இரண்டோடும், சக�ோதரர்்களை மூன்றோடும் இணைக்்ககிற�ோம். 
நான்கு வயது குழந்்ததை இவற்்றறை செய்து க�ொள்்ககிறது. நாற்்ககாலி 
என்்றறால் என்்ன என்்பதன் விளக்்கம் ஒவ்வொருவருக்கும் ஒவ்வொரு 
மாதிரி இருக்கும். ஒரு கருத்துடன் இன்னொரு கருத்து எப்்படி 
ப�ொருத்்தப்்பபாடு காண்்ககிறது என்்பதை குழந்்ததைகள் அறிவார்்கள். 
பள்்ளளியில் தரப்்படும் விளக்்கமும், தரப்்படும் முறையும் ஒருக்்ககால் 
சந்்ததேகத்்ததை உண்்டடாக்்கக்கூடும். குழந்்ததையிடம் ஒரு ம�ொழி 
உண்டு. அதனால் அவன் ஆளுமையை உருவாக்்ககிக்கொள்்ககிறான். 
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அது தவிர அவன் வாழும் சமுதாயத்்ததிடம் ஒரும�ொழி இருக்்ககிறது. 
பிறகு பயிற்று ம�ொழியும் முக்்ககியமானதுதான். அது வழியே தான் 
அவன் பல விஷயங்்களைத் தெரிந்து க�ொள்்ககிறான். குழந்்ததைக்குத் 
தெரிந்்த ாழியில் படிப்்பது், எழுதுவதும், புரிந்துக�ொள்்வதும் எளிது. 
இதை எப்்படி நடைமுறைப்்படுத்துவது என்்பதைத்்ததான் நாம் முடிவு 
செய்்ய வேண்டும். கல்்வவியின் த�ொடக்்க நாட்்களில் புரிதலுக்கும், 
புரியவைப்்பதற்கும் நமது ச�ொற்்கள் கிடைத்்ததால் எல்்லலாம் எளிதாகும். 
அப்போது கல்்வவியில் சிறப்புறுவது எளிது.

பள்்ளளிகளில் ‘சிலிண்்டர்்கள்’ என்்ற ச�ொல்லுக்கு உருளை வடிவம் 
என்று ச�ொல்்லப்்படுகிறது. இது குழந்்ததையின் மனத்்ததில் என்்ன 
பிம்்பத்்ததை ஏற்்படுத்துகிறது. பந்து? வட்்டம்? க�ோளம்? வட்்டவடிவம்? 
க�ோளவடிவம்???

கலைைச்ச�ொற்களும், பிிள்ளைைகளிின் புரிிதலும்
இங்கேே நாாம் குழந்தைையிின் முன்னறிிவுக்கும் புதிிய அறிிவுக்கும், 
புதிிய ச�ொற்களுக்கும் த�ொடர்பு ஏற்படுத்தவிிரும்புகிிற�ோம். உருளைை 
வடிவத்திிற்குப் பதிிலாாக வளைையல் வடிவம் அல்லது பந்து வடிவம் 
ப�ோன்ற ச�ொற்களைை ஏன் பயன்படுத்தக்கூடாாது. காாந்தத்திிற்கு 
ஆகர்ஷண் (கவரும் முன�), விிகர்ஷண் (எதிிர்க்கும் முன�) என்ற 
ச�ொற்களைைப் பயன்படுத்துகிிறாார்கள். இவைை சாாதாாரணமாாக 
புழக்கத்திில் இல்லைைய�ன்றாால் தெெரிியாாத ச�ொற்களிின் சுமைையைை, 
குழந்தைைம�ல் ஏன் ஏற்ற வ�ண்டும்? இதனாால்தாான் சக்திி, 
வலு, பலம், ஆற்றல் என எல்லாாச் ச�ொற்களைையும் ஒரேே மாாதிிரிி 
பயன்படுத்துகிிறாார்கள். அறிிவிியல் நுட்பந�ோக்கிில் இவற்றிின் 
ப�ொருள் மாாறிிவிிடுகிின்றன. நாாம் குழந்தைையிின் மனத்தைைப் 
பயன்படுத்தலாாமாா? என்.சிி.இ.ஆர்.டி.யிின் புத்தகத்திிலிருந்து சிில 
எடுத்துக்காாட்டுகள்.
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சீீமாாவிின் நூறு
சீீமாா பல்வகைைப்பட்ட ப�ொருட்களிினாால் ஒரு டிசைைன் 
செெய்திிருக்கிிறாாள்.

 
•	 வ�வ்வ�று கூட்டங்களைைக் கவனிி. ப�ொட்டுக்களிின் ம�ொத்த 

எண்ணிிக்கைை என்ன?
•	 வ�று 100 ப�ொட்டுக்களைை வைைத்து கூட்டங்களிின் படம் 

தயாார் செெய். உனக்கு இன்னும் எவ்வளவு ப�ொட்டுகள் 
தேேவைைப்பட்டன?

- கணிித்காா ஜாாது, 2 வகுப்பு-2, என்.சிி.இ.ஆர்.டி.

எவ்வளவு எளிிதாாக குழந்தைைகள் கணக்கு கற்கிிறாார்கள். எவ்வளவு 
எளிிதாாக தங்கள் அக்கம் பக்கத்து வாாழ்க்கைையுடன் இண�கிிறாார்கள்!

இலைைகள்
எல்லாா இலைைகளிின் நிிறம், வடிவம், ஓரங்கள் யாாவும் ஒரேே மாாதிிரிி 
இருக்கிின்றனவாா?
தயாார�ம் - “இலைைகள் இத்தன� வகைைகளாாக இருக்கும் என்று 
எனக்கு தெெரிியவ� தெெரிியாாது. இத�ோ பாாருங்கள், ஒன்று 
வட்டமாாக இருக்கிிறது, ஒன்று நீீண்டதாாக இருக்கிிறது. ஒன்று 
முக்க�ோணமாாக இருக்கிிறது” 
அம்மு - “இவற்றிின் நிிறங்கள் கூட எவ்வளவு விிதம் விிதமாாக 
இருக்கிின்றன! இளம் பச்சைை, சிில கரும் பச்சைை, சிில சிிவப்பு, சிில 
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மஞ்கள், சிில கத்திிரிி நிிறம், ஒன்று பச்சைையாாக இருந்தாாலும் அதிில் 
வ�ள்ளைைப் புள்ளிிகள்” 
ஷப்னம் - “இலைைகளிின் ஓரங்கள் எத்தன� விிதமாாக இருக்கிின்றன 
பாாரேேன்! ஒரு இலைையிின் ஓரம் நேேர்க்க�ோடாாக இருக்கிிறது. 
இன்ன�ொன்று வ�ட்டி வ�ட்டி வைைத்தமாாதிிரிி இருக்கிிறது. ஒன்று 
அரம் ப�ோல இருக்கிிறது” 
ஷப்னம், அம்மு இருவரும் - “இனிி நாான் இலைை தேேவதைையாாக 
ஆகப்ப�ோகிிற�ன்” 
எலுமிிச்சைை, மாா, வ�ம்பு, துளசிி, புதிினாா, க�ொத்துமல்லி கீீரைை 
ப�ோன்ற சிில இலைைகளைைச் சேேருங்கள். இவற்றைை தனிித்தனிிய� 
கசக்கிி முகர்ந்து பாாருங்கள். அன�த்தும் ஒரேே மாாதிிரிி வாாசம் 
வீசுகிின்றனவாா? வாாசத்தைை வைைத்து இலைையைை உன்னாால் இனம் 
காாணமுடியுமாா?
இத�ோ பாார் எவ்வளவு அழகிிய படங்கள்! ஆம் இவைை காாய்ந்த 
இலைைகளிினாால் ஆனவைை. நீீயும் காாய்ந்த இலைைகளைைக் க�ொண்டு 
வ�வ்வ�று பிிர�ணிிகளிின் படங்களைை உன் ந�ோட்டில் வரைை.

- ஆஸ்பாாஸ், பர்யாாவரண், அத்யயன் - வகுப்பு-3

பாாலைைவன மக்கள் தங்கள் அனுபவங்களைை நடைைமுறைைப்படுத்த 
ஒரு சாாஸ்திிரம் உருவாாக்கிியுள்ளனர். இதிில் சமுதாாயத்திிற்குப் 
பயன்படும் தண்ணீீரைை மூன்று வகைையாாகப் பிிரிித்திிருக்கிிறாார்கள். 
முதல் வகைை - பாாலர் பாானிி – நேேரேே மழைையிிலிருந்து கிிடைைக்கும் 
தண்ணீீர். இது தரைையிில் பெெருக்கெெடுத்து ஓடுகிிறது. இதைை நதிி, 
குளம் முதலியவற்றிில் சேேர்க்கிிற�ோம். இரண்டாாவது வகைை பாாதாாள 
பாானிி. இது கிிணறு முதலியவற்றிிலிருந்து எடுக்கப்படும் நிிலத்தடி 
நீீர். பாாலர் பாாளிிக்கும், பாாதாாள பாானிிக்கும் நடுவ� மூன்றாாவது 
பகைை ரேேஜாாணிி பாானிி தரைையிிலிருந்து இறங்கிி பாாதாாளம் வரைை 
ப�ோகாாத தண்ணீீரேே ரேேஜாாணிி பாானிி.

- விிதாான். பாாகம்-1, வகுப்பு-11 ஹிிந்திி
என்.சிி.இ.ஆர்.டி.

இந்்த இரண்டு எடுத்துக்்ககாட்டுகளும் சுற்றுச்சூழலை எளிய 
ச�ொற்்களில் முன்்வவைக்்ககின்்றன.

இரண்்டடாவது எடுத்துக்்ககாட்டிய, பாலர்்பபானி, பாதாள பானி, 
ரேஜாணி பானி ஆகிய உள்ளூர் ம�ொழி வழக்குகளை எளிமையாகக் 
கூறியுள்்ளனர். கலைச் ச�ொற்்களைப் பயன்்படுத்்தவில்்லலை. 
குழந்்ததைகள் மனப்்பபாடம் செய்்யயாமல் எளிதாக இவற்்றறைப் 
புரிந்துக�ொள்்வர்.
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மேலும் சில எடுத்துக்்ககாட்டுகள்

சில பிள்்ளளைகளுக்்ககாக 
நாம் இன்னொரு பஸ் 
வரவழைக்்க முடியாது

வகுப்பு
I
II
III
IV
V

33
32
42
50
53

ம�ொத்்தம்

நமக்கு நான்கு பஸ்்கள் 

வேண்டுமா?

ஒரு பஸ்ஸுுக்கு 50 பிிள்ளைைகள் 

உட்காாருவாார்கள் என்றாால் 4 

பஸ்களிில் 50x4= ........

நாம் சமாளித்து 
உட்்ககார்ந்து 
க�ொள்வோம்

இன்று சுகந்்ததா மிகவும் மகிழ்்ச்சசியாக 
இருக்்ககிறாள். அவளுடைய 
பள்்ளளியில் பிள்்ளளைகள் அனைவரும் 
ஆசிரியர்்களுடன் ப�ோபால் 
சுற்றுலா ப�ோகிறார்்கள். மீனாட்்சசி 
மேடமும், ராகேஷ் சாரும் ம�ொத்்தம் 
எத்்தனை பஸ் வேண்டும் என்று 
பேசிக்கொண்டு இருக்்ககிறார்்கள்.
மீனாட்்சசி மேடம்: நமக்கு நான்கு 
பஸ்்கள் வேண்டும். 
ராகேஷ் சார்: ஐந்து தேவைப்்படும் 
என்று எனக்குத் 
த�ோன்றுகிறது.
மீனாட்்சசி மேடம்: ஒவ்வொரு பஸ்ஸிலும் 50 சீட்டுகள் இருக்கும்.
ராகேஷ் சார்: எவ்்வளவு பிள்்ளளைகள் வருகிறார்்கள் என்று 
முதலில் பார்்பப்்பபோம்.

	− ஆகம�ொத்தம் .........................குழந்தைைகள் ப�ோகிிறாார்கள்.

	− 	நாான்கு பஸ்கள் கிிடைைத்தாால் எவ்வளவு குழந்தைைகள் 
அமரமுடியும்?

	− எந்தக் குழந்தைைக்காாவது இடம் கிிடைைக்காாமல் ப�ோய்விிடுமாா?
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மட்்டடை நீளம் பந்து 
உருண்்டடை சீக்்ககிரம் 

ச�ொல்லு சீக்்ககிரம் 
ச�ொல்லு

சீக்்ககிரம் சீக்்ககிரம், சட்புட்்டடென்று
பிள்்ளளைகள் வட்்டமாக 
உட்்ககார்்ந்ததிருக்்ககின்்றனர். அவர்்கள் 
பாடிய வண்்ணம் இந்்த விளையாட்்டடை 
விளையாடுகின்்றனர்.
நீளம் எது? உருண்்டடை எது? ச�ொல்லு, 
ச�ொல்லு.
சீக்்ககிரம் ச�ொல்லு சீக்்ககிரம் ச�ொல்லு	
ரீனா ச�ொல்்ககிறாள்...

எல்்லலா பிள்்ளளைகளும் பாடுகிறார்்கள்
நீளம் எது? உருண்்டடை எது? ச�ொல்லு, ச�ொல்லு.
சீக்்ககிரம் ச�ொல்லு, சீக்்ககிரம் ச�ொல்லு
ம�ோனு ச�ொல்்ககிறாள்

இவ்்வவாறு விளையாட்டு த�ொடர்்ககிறது. 
•	 நீீங்களும் உங்கள் வகுப்பிில் இந்த விிளைையாாட்டைை 

விளையாடுங்்கள். ஒவ்வொருவராக ஒரு நீண்்ட ப�ொருளையும், 
ஒரு உருண்்டடையான ப�ொருளையும் ச�ொல்்ல வேண்டும். 
ஒருமுறை ச�ொன்்ன ப�ொருளை மீண்டும் ச�ொல்்லக்கூடாது.

– கணித் கா ஜாது – நூல்-2 – வகுப்பு-2 – என்.சி.இ.ஆர்.டி

பாட்டில் நீளம்
மூடி உருண்்டடை
சீக்்ககிரம் ச�ொல்லு
சீக்்ககிரம் ச�ொல்லு 
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பீம்்பபேட்்ககாவை ந�ோக்்ககி
பஸ்்களில் டீசல் நிரப்்பபிய பின் பயணம் மீண்டும் த�ொடர்்ந்்தது. நாம் 
முதலில் பீம்்பபேட்்ககா ப�ோவ�ோம் என்று ச�ொல்்லப்்பட்்டது.
அஞ்சனாா	 :	 பீம்ப�ட்காா என்றாால் என்ன?
ரைைனாா ம�டம்	 :	 அங்கேே நிிறைைய குகைைகள் இருக்கிின்றன. 

குகைைகளிில் ஓவிியங்ள் இருக்கிின்றன. 
பத்தாாயிிரம் வருடங்களுக்கு முன்பு 
தீீட்டியவைை.

சும�ோந்த�ோ	 :	 “பத்... தாா...யிிரம் வருடங்களாா! ஒரு ஆயிிரம் 
வருடம் முந்தைையதைைக் கூட என்னாால 
கற்பன� செெய்ய முடியவிில்லைை.

க�ோபிி	 :	 “அம்மாாடி. ஆயிிரம் ர�ொம்ப அதிிகம். 
நூறு வருடங்களுக்கு முந்தைையதைைக்கூட 
என்னாால் நிின�த்துப் பாார்க்க முடியவிில்லைை.

க�ௌரிி	 :	 என்னாால் நூறு வருடங்களைை நிின�த்துப் 
பாார்க்கும் முடியும். எங்கள் அப்பாாவைைப் 
பெெற்ற பாாட்டிக்கு வயது நூறு.

மஞ்ஜீீத்	 :	 அப்படியாானாால் இந்த குகைைகள் 100 பாாட்டி 
அளவு வயதாானது என்று ச�ொல்லு.

எல்்லலாப் பிள்்ளளைகளும் உரக்்க சிரிக்்ககின்்றனர். “ஹா... ஹா... ஹா...”
பிள்்ளளைகள் அனைவரும் பீம்்பபேட்்ககாவின் ஓவியங்்களைப் 
பார்்க்்க விரும்்பபினர். சுமார் பதின�ோரு மணிக்கு பீம் பேட்்ககா 
சென்்றடைந்்தனர்.

என்்ன ஆ
ச்்சரிய

ம்! 10
,00

0 

வருடங்்களு
க்கு மு

ன்பு 

இவ்்வளவு நன்்றறாக
 ஓ

வியம் 

வரைந்
்ததிருக்்ககிறார்

்களே! 

அதுவும் பாறை
 மீது!

அட, இந்்தப் 
பாறைகள் 

ஆயிரக்்கணக்்ககான 
வருடங்்கள் 

பழமையானவை
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(மேலே கூறிய எடுத்துக்்ககாட்டுகள் பாடங்்களை எளிய ம�ொழியில் 
நடத்துவதற்்ககான அருமையான முயற்்சசிகள்.

சங்்கரி	 –	 இந்்தப் படத்்ததில் பெரிய பெரிய 
காளைகள் ப�ோட்டிருக்்ககிறார்்கள். நான் 
படங்்களில் காளைகளை எண்ணுகிறேன். 
நீ மான்்களை எண்ணு.

ப�ோன�ோமாாலாா	 –	 நாான் மனிிதர்களைை எண்ணுகிிற�ன், 
காாளைை, மாான், மனிிதர்கள் அதிிகம் எது 
என்று பாார்ப்ப�ோம்.

•	 இங்கேே காாளைைகளைைவிிட மாான்கள் எவ்வளவு அதிிகம்? ஆனாால் 
ப�ோன�ோமாலா எல்லோரையும்்வவிட அதிக மகிழ்்ச்சசியாக 
இருந்்ததாள். ஏனென்்றறால் மனிதர்்களின் எண்்ணணிக்்ககை காளை, 
மான் இரண்்டடையும் சேர்த்து எண்ணுவதைவிட அதிகம். 
ஆனால் 200-க்குக் குறைவு.

•	 அவள் எத்தன� மனிிதர்களைை எண்ணிியிிருப்பாாள்?

	 214, 154, 134, 177

	 ம�ொத்்தம் 600 குகை ஓவியங்்கள் இருப்்பதாக வழிகாட்டி 
ச�ொன்்னனார்.

	 பீம்்பபேட்்ககாவை விட்டு புறப்்படும் நேரம் வந்து விட்்டது.
- கணித் கா ஜாது – நூல்-2 – வகுப்பு-2 – என்.சி.இ.ஆர்.டி

34
, 3

5, 
36

, 2
7, 

நான்
 37

 காளை
களை 

எண்
்ணணினே


ன்

112, 113, 114....

நான் 117 மான்்களை  

எண்்ணணினேன்
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உயர்்கல்்வவியும் மற்்ற பாடங்்களும்
த�ொடக்கக் கல்விியிில் இந்த ம�ொழிிகளைைப் பயன்படுத்திினாால் 
இந்த ம�ொழிிகளிில் துவக்கக்கல்விியைை அளிித்தாால் பிிறகு என்ன 
ஆகும் என்பது அடுத்த கேேள்விி. பத்தாாவது வரைை இந்த ம�ொழிிகளிில் 
படித்தாார்கள் என்று வைைத்துக்க�ொள்வ�ோம். பிிறகு எந்த ம�ொழிியிில் 
படிப்பாார்கள்? அவர்கள் பிி.ஏ., எம்.ஏ., தாான் படிக்கிிறாார்கள் என்று 
வைைத்துக்க�ொள்வ�ோம். அதைை எந்த ம�ொழிியிில் படிப்பாார்கள்? 
சந்தாாலி ப�ோன்ற பழங்குடியிினர் ம�ொழிியிில் படித்திிருந்தாால், நமது 
பல்கலைைக்கழகங்கள் இது ப�ோன்ற ம�ொழிிகளிில் கற்பிிக்க இயலுமாா? 
அப்படி கல்விிபெெற்றுவிிட்டாாலும் வ�லைை கிிடைைக்குமாா என்பது 
மூன்றாாவது கேேள்விி. 
வ�லைை கிிடைைக்காாது 
என்றாால் ஏன் கிிடைைக்காாது? 
தன் ம�ொழிியிில் கல்விி 
பெெற்றாால் வ�லைை 
கிிடைைக்காாது என்றாால் அது 
என்ன அமைைப்பு? இங்கேே 
வ�லைை கிிடைைப்பதற்கு 
ஆங்கிில அறிிவு அவசிியம் 
எ ன் றாா கிிவிி  ட் ட து . 
சமீீபத்திில் உலகம் 
முழுவதும் ஏற்பட்ட 
ப�ொ ரு ளாா தாா ர 
மந்தத்தைையும், வீழ்ச்சிியைையும் பாார்த்தபிின் ஆங்கிில அறிிவுமட்டும் 
ப�ோதாாது என்று உலகத்திில் த�ோன்ற ஆரம்பிித்துவிிட்டது. நாாம் 
நமது பிிள்ளைைகளுக்கும், சமுதாாயத்திிற்கும் இந்த நம்பிிக்கைையைை 
ஊட்டவ�ண்டும்.

த�ொடக்்கக் கல்்வவியிலிருந்து நாட்டின் ப�ொருளாதார அமைப்பு 
வரை இந்்த ஆங்்ககில பிரமை பரவியுள்்ளது. புரிதலுக்்ககான 
வழிமுறை மட்டுமல்்ல, புரிதலுக்்ககான வழிமுறையைப் பெற்்றபின் 
வாழ்்வதற்்ககான வழிமுறை என்்ன என்்ற கேள்்வவியும் இருக்்ககிறது. 
அதாவது அறிவைப் பெற்்றபின் வாழ்்வது எப்்படி என்்ற கேள்்வவி. 
ப�ொருளாதார அமைப்பும், சமுதாய அமைப்பும் மாறாதவரை 
புரிதலுக்்ககான ஊடகமாக நமது தாய் ம�ொழிகளின் எதிர்்ககாலமும், 
நாட்டின் ஆயிரக்்கணக்்ககான ம�ொழிகளின் எதிர்்ககாலமும் 
இருண்்டடே இருக்கும். ஆகவே நமது கிராமங்்களில் எவ்்வளவுதான் 
ஹிந்்ததியைய�ோ, ஆங்்ககிலத்்ததைய�ோ கிண்்டல் செய்்ததாலும் நமது 
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பெற்றோர் வேறுவழியின்்றறி நம் பிள்்ளளைகளை ஹிந்்ததி அல்்லது 
ஆங்்ககில வழியில்்ததான் படிக்்க வைப்்பபார்்கள். எல்்லலாவற்்றறையும் 
விட ஆங்்ககில வழிக் கல்்வவியே நல்்லது என்று நினைப்்பபார்்கள். 
என்்னவானாலும் வேலை கிடைத்து விடும் என்று நிம்்மதி அடைந்து 
விடுவார்்கள். நாம் உண்்டடாக்்ககிய சமுதாயத்்ததை நாம் தான் மாற்்ற 
வேண்டும். அப்போதுதான் நாம் புரிதலுக்்ககான ஊடகமாக நம் 
ம�ொழிகளை ஆக்்க முடியும்.

ரஷ்்யயா, ஜப்்பபான், சீனா ஆகிய உலகின் பல நாடுகள் துவக்்க 
நிலையிலிருந்து பல்்கலைக்்கழக நிலைவரை தங்்கள் ம�ொழியிலேயே 
கல்்வவி அளிக்்ககின்்றன. ஜெர்்மனியிலும் அப்்படித்்ததான். சீனாவில் 
ஆங்்ககில ம�ொழி இருந்்ததாலும் சீன ம�ொழியே த�ொடக்்க நிலையிலிருந்து 
உயர்்நநிலை வரை கல்்வவி ம�ொழியாக உள்்ளது. ஆனால் நமது 
நாட்டில் அப்்படி இல்்லலை. இதன் விளைவாக நமது ம�ொழிகள் கல்்வவி 
ம�ொழியாக ஆக முடிவதில்்லலை. சுதந்்ததிரத்்ததிற்கு முன்பு வெவ்்வவேறு 
துறைகளில் இருந்்த அறிஞர்்களும், சுதநதிரச் சிந்்தனையாளர்்களும் 
குறைந்து க�ொண்்டடே ப�ோனார்்கள். ஜகதீஷ் சந்்ததிரப�ோஸ் தமது 
பல நூல்்களை வங்்க ம�ொழியில்்ததான் எழுதினார். பிறகு அந்்தப் 
பண்்பபினால் கவரப்்பட்டு பெரும் அறிவியல் மேதையாகிய ஜயந்த் 
நார்லிகர் மராட்டியில் எழுதினார். ஹிந்்ததியிலும் எழுதினார். மேகநாத் 
ஸாஹா தன்னுடைய நூல்்களை வங்்க ம�ொழியில் எழுதினார். 
அவர்்கள் மராட்டி, வங்்ககாளி, தெலுங்கு, தமிழ், மலையாளம் 
ஆகிய தம் ம�ொழியில் அறிவை வளர்்த்்தனர். பிறகு இது குறைந்து 
க�ொண்்டடே ப�ோனது. இது வளர்்ந்ததிருக்்க வேண்டும். மாறாக 
குறைந்்தது. ஏனென்்றறால் நமது லட்்சசியம் லாப ந�ோக்குடையதாக 
மட்டுமே ஆகிவிட்்டது. நன்்றறாக சம்்பபாதிப்்பவர்்களை உருவாக்குவதே 
குறிக்கோள் என்று ஆகிவிட்்டது. நாடு முழுவதும் சாமான்்கள் 
விற்்பவர்்களையும், விற்்பவர்்களுக்கு உதவுகிறவர்்களையும், 
சாமான்்கள் விற்்க வெளியிலிருந்து அவற்்றறைக் க�ொண்டு 
வருபவர்்களையும் உருவாக்்ககிக் க�ொண்டிருக்்ககிறது. இந்்த நிலையை 
எதிர்கொள்்ள நாம் நமது ம�ொழியில் கல்்வவியை வலியுறுத்்த வேண்டும். 
நமது ம�ொழியை கல்்வவி ம�ொழியாக ஆக்்க வேண்டும். இதற்்ககாக பல 
ம�ொழிகளுக்கும், பல துறைகளுக்கும் இடையே கலந்துரையாடல் 
நடைபெற வேண்டும். தற்்ககால கல்்வவி ம�ொழியாகிய ஆங்்ககிலத்்ததிலும் 
பல்்வவேறு நிலைகளில் கலந்துரையாட வேண்டும்.
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	h ஆங்கிிலம் மற்றும் 
ஹிிந்திியிின் த�ொடர்பு

	h 1967-க்குப் பிிறகு 
	h 1987-இன் காாலகட்டம்
	h மாாற்றத்திிற்காான புதிிய 
காலகட்்டம்

	h ஆங்கிில வளர்ச்சிியிின் 
வரலாறு

	h புதிிய ச�ொல்லாாக்கங்களிின் 
தேவை

5.
ம�ொழிிகளிில் 
கலந்துரைையாாடல்
(ஆங்கிிலம் மற்றும் ஹிிந்திி த�ொடர்பாாக)

சுதந்திிரப்ப�ோர�ட்டத்திின்ப�ோதும் 
அதற்குப்பிிறகு நாாட்டின் 
கட்டமைைப்பு வ�லைை நடைைபெெற்று 
வரும்ப�ோதும் அவற்றிில் 
ஆங்கிிலம் மற்றும் மற்ற 
ம�ொழிிகளிின் பரஸ்பர உறவு 
சிில சமயங்களிில் சிிறப்பாாகவும், 
சிில சமயங்களிில் சிிக்கலாாகவும் 
இருந்து வந்திிருக்கிிறது. 1947 

வரைை இவற்றிிற்கிிடைைய� ஒரு வகைையாான குறிிப்பிிடத்தக்க உறவு 
இருந்தது.

விடுதலைப் ப�ோராட்்டக் காலத்்ததில் தேசத் தலைவர்்கள் 
செய்்த வேலைகள் பலவும் ஹிந்்ததிக்கும், சுதந்்ததிரத்்ததிற்கும் 
அர்்ப்்பணிக்்கப்்பட்்டது. அக்்ககாலக்்கட்்டத்்ததில் தாய்மொழி மீது 
பற்று இருந்்தது. ஆனால் ஆங்்ககிலத்்ததின் மீது வெறுப்பு இல்்லலை. 
சுதந்்ததிரத்்ததின் ப�ோது இன்னொரு விஷயம் நம்முன் வந்்தது. 
புகழ்்பபெற்்ற விஞ்்ஞஞானி ஜகதீஷ்்சந்்ததிர ப�ோஸ் தம் ஏராளமான 
நூல்்களை வங்்க ம�ொழியில் எழுதினார். லக்ஷஷ்மண சாஸ்்ததிரி தன் 
ம�ொழியிலும் எழுதினார். ஆங்்ககிலத்்ததிலும் எழுதினார். ஆனால் 1967-
க்குப் பின் நிலைமைகள் மாறின. அதன் பிறகு ஆங்்ககிலம் அதிகம் 
புழக்்கத்்ததில் வந்்தது. இப்போதுள்்ள பல வரலாற்று ஆசிரியர்்களும் 
ஹிந்்ததி வளர்்ந்்த வரலாற்்றறையும் ஹிந்்ததியில் எழுதாமல் ஆங்்ககிலத்்ததில் 
எழுதினர். இன்்றறைய சமுதாயவியல் அறிஞர்்களும் பூரண்்சந்த் 
ஜ�ோஷியைத்்தவிர பெரும்்பபாலும் ஆங்்ககிலத்்ததிலேயே எழுதினார்.

1967-க்குப் பிறகு
1967-க்குப் பின் ஒரு மாற்்றம் வந்்தது. கவனித்துப் பார்்த்ததால் இந்்த 
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இடைப்்பட்்ட காலத்்ததில் இந்்த ம�ொழிகளின் த�ொடர்்பபில் மாற்்றம் 
வந்்தது தெரியும். 1967 காலகட்்டத்்ததை ஆங்்ககிலத்்ததிற்கு எதிர்ப்பு, 
வெறுப்பு ஆகியவற்றுக்்ககான காலகட்்டம் எனலாம். காரின் நம்்பர் 
பிளேட்டுகள் ஆங்்ககாங்்ககே மாற்்றப்்பட்்டன. உத்்தரபிரதேசத்்ததிலும், 
பீஹாரிலும் இந்்த ஆங்்ககில எதிர்ப்பு அதிகமாக இருந்்தது. 
ஆங்்ககிலத்்ததிற்கு எதிராக இயக்்கம் நடத்்ததியவர்்கள், தங்்கள் 
பிள்்ளளைகள் எங்்ககே, எந்்த ம�ொழியில் படிக்்ககிறார்்கள் என்்பதை 
மறந்துவிட்்டடார்்கள். எனவே அந்்த காலகட்்டத்்ததில் ஆங்்ககில வழியில் 
கல்்வவி பயின்்ற மாணவர்்கள் மீது அந்்த காலகட்்டத்்ததில் ஏற்்பட்்ட 
தாக்்கம் பற்்றறியும் ஆராயவேண்டும். இன்னொரு பக்்கம் ஆங்்ககிலம் 
படிக்்ககாமலேயே வாழ்்க்ககையில் முன்்னனேறியவர்்களும் இருந்்தனர் 
என்்பதையும் நாம் கவனிக்்க வேண்டும். அவர்்களுக்கு ஏதும் கேடு 
விளைந்்ததா, நல்்லது விளைந்்ததா என்்பது பற்்றறியும் ஆராய்்ச்சசிகள் 
நடத்்தப்்படலாம். இந்்த காலக்்கட்்டத்்ததின் ஆரம்்ப வித்து வெகு காலம் 
முன்்பபே விழுந்துவிட்்டது. அதனை நேருஜி தன் ‘டிஸ்்கவரி ஆஃப் 
இண்டியா’ வில் சுட்டிக்்ககாட்டியுள்்ளளார். “இங்்ககிலிஷ் ஸ்்ததானத்்ததின் 
இரண்டு வடிவங்்களில் எந்்த வடிவம் இந்்ததியாவுக்கு வநதது என்்ககிற 
கேள்்வவி எழுகிறது. ஷேக்்ஸ்பபியர், மில்்டன் ஆகிய�ோரின் இங்்ககிலிஷ் 
ஸ்்ததானா? பரந்்த மனப்்பபான்்மமையும், வீரதீரச் செயல்்களும் க�ொண்்ட 
இங்்ககிலீஷ் ஸ்்ததானா? அரசியல் புரட்்சசிக்கும், விடுதலை உரிமைக்கும் 
ப�ோரிடும் இங்்ககிலிஷ் ஸ்்ததானமா? அறிவியலையும், த�ொழிலையும் 
முன்்னனேற்றும் இங்்ககிலிஷ் ஸ்்ததானா? காட்டுமிராண்டித்்தனமான 
ராணுவபலம் க�ொண்்ட இங்்ககிலீஷ் ஸ்்ததானா? காட்டுத்்தனமாக 
நடந்துக�ொள்ளும் பிற்போக்குத் தனமான நிலப்்பபிரபுத்துவவாதி 
இங்்ககிலீஸ் ஸ்்ததானா? (இந்்ததியாவின் கதை, பக். 333). இந்்த 
வியாபாரிகள் ஸ்்பபெயின் தேசத்்ததவரா, ப�ோர்ச்சுக்்ககீசியரா என்்பது 
பெரிய கேள்்வவி. சிலபேர் க�ொண்்ட ஒரு வர்்க்்கம் உண்்டடாகிக் 
க�ொண்்டடே ப�ோகின்்ற ஒரு நிலை த�ோன்்றறியது. அவர்்கள் தங்்கள் 
வேலைகளை ஆங்்ககிலத்்ததிலேயே செய்்தனர். அவர்்களுக்கு எல்்லலா 
வசதிகளும் கிடைத்்தன. அவர்்கள் முன்்னனேறிக்கொண்்டடே சென்்றனர். 
சமுதாயத்்ததில் சமநிலை உண்்டடாகவில்்லலை. பெருவாரியான மக்்கள் 
பின் தங்்ககிப் ப�ோய் விட்்டனர்.

பள்்ளளிக்்கல்்வவியில் ஹிந்்ததி மற்றும் ஆங்்ககிலத்்ததின் காட்்சசிகள் 
மாறின. அங்்ககே முதல் வகுப்்பபிலிருந்து ஐதாம் வகுப்பு வரை ஆங்்ககிலம் 
கிடையாது. ஆறாவதிலிருந்து ஆங்்ககிலப் படிப்பு துவங்்ககியது. 
ஆசிரியர்்களின் ஆங்்ககில ம�ொழி அறிவும், இலக்்கண அறிவும் சிறப்்பபாக 
இருந்்தது. ஆனால் சரளமாக ஆங்்ககிலத்்ததில் பேசமாட்்டடார்்கள். இந்்த 
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காலகட்்டம் மக்்களை இருபிரிவாகப் பிரித்்தது. ஒன்று ஆங்்ககிலப் 
பழக்்கம் க�ொண்்ட பிரிவு, மற்்றது ஆங்்ககிலத்்ததை எதிர்்ப்்பது.

1987-இன் காலகட்்டம்
1987-இன் கால கட்்டத்்ததில், எலெக்்ட்ரரானிக் மற்றும் புதிய 
ஊடகங்்களின் பரந்்த உலகம் நம் முன் வந்்தது. இந்்த காலகட்்டம் 
தொலைத�ொடர்புப் புரட்்சசிக்்ககானது. இன்னொரு உலகத்்ததை 
உணர ஆரம்்பபித்தோம். ஆங்்ககிலம் இல்்லலாவிட்்டடால் பிள்்ளளைகள் 
பின்்தங்்ககிவிடுவார்்கள் என்று த�ோன்்றறியது. கிராமங்்களிலும் 
ஆங்்ககிலப் பள்்ளளிகள் திறக்்கப்்பட்்டன. ஆங்்ககிலம் இல்்லலாவிட்்டடால் 
பின்்தங்்ககி விடுவ�ோம் என்று அனைவரும் நினைக்்கத்துவங்்ககினர். 
இன்றும் அந்்த காலகட்்டமே த�ொடர்்ககிறது. தவறாகவ�ோ, 
சரியாகவ�ோ சரளமாக ஆங்்ககிலம் பேசினால் சிறப்பு. வேலையும் 
கிடைக்கும். இதைப் பற்்றறி நாம் சிந்்ததிக்்ககிற�ோமா, அல்்லது 
கண்மூடித்்தனமாக ஓடிக்கொண்்டடே இருப்போமா? குழந்்ததையின் 
புரிதல் எந்்த ம�ொழியில் நடக்கும் என்்பதை ய�ோசித்து ஆராய்்வதற்கு 
யாருக்கும் நேரம் இல்்லலை. வேலை வாய்ப்பு வேறு ம�ொழியின் 
வாயிலாகக் கிடைக்்கலாம். ஆனால் புரிதல் தாய்மொழியில்்ததான் 
நடக்கும். சுதந்்ததிரத்்ததிற்குப்்பபின் இந்்ததியா எத்்தனை விஞ்்ஞஞானிகளை, 
ப�ொருளாதார நிபுணர்்களை, சமுதாயவியல் அறிஞர்்களை அளித்்தது 
என்று பார்்க்்க வேண்டும். குறைவாக இருப்்பதற்குக் காரணம் தாய் 
ம�ொழியில் கல்்வவி துவக்்க நிலையில் இல்்லலாததே ஆகும்.

மாாற்றத்திிற்காான புதிிய காாலகட்டம்
தற்ப�ோது ம�ொழிி பற்றிி மீீண்டும் மாாற்றத்திிற்காான காாலகட்டம் 
வந்துள்ளது. பிிர�ன்ஸ், சீீனாா, ரஷ்யாா, ஜப்பாான் ஆகிிய நாாடுகள் 
ம�ொழிி பற்றிி புதிிதாாக ய�ோசிிக்க ஆரம்பிித்தன. அவர்கள் இப்ப�ோது 
தங்கள் ம�ொழிியிில�ய� ப�ச விிரும்புகிிறாார்கள். ஆனாால் 
இந்திியாாவிின் நிிலைைவ�று. நாாம் இன்னும் தாாழ்வு மனப்பாான்மைையிில் 
சிிக்கிிக்க�ொண்டிருக்கிிற�ோம். தன் ம�ொழிியைைப் பற்றிி சமுதாாயம் 
எதிிர்மறைை எண்ணம் க�ொண்டுள்ளது. நாாம் தன்மாானத்தைை 
விிட்டும்கூட நம்முடைைய குழந்தைைகளுக்கு ஆங்கிிலம் கற்பிிக்க 
விிரும்புவதேே இதற்கு பெெரிிய சாான்று.
உலகின் பல நாடுகள் தன் ம�ொழிகளை பெரிதும் மதித்தும், அவற்்றறை 
உயிர�ோட்்டத்துடன் வைத்துக்கொண்டும் பெரிய வல்்லரசுகளுக்கு 
சமமாக இருக்்ககின்்றன. வளர்்ச்சசியில் முன்்னனேற்றுகின்்றன என்்ககிற 
கண்ணோட்்டத்துடன் ஹிந்்ததி மற்றும் ஆங்்ககிலத்்ததின் த�ொடர்பு 
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பற்்றறி நாம் ய�ோசிக்்க வேண்டும். நம் ம�ொழிக்கு மதிப்பு அளித்துக் 
க�ொண்்டடே மற்்றவர்்கள் ம�ொழிகளையும் நாம் மதிக்்க முடியும் என்்ககிற 
நம்்பபிக்்ககையை நாம் மக்்களுக்்க ஊட்்ட வேண்டும்.

தன் ம�ொழிக்கு மதிப்்பளித்து கினியாவைச் சேர்்ந்்த புகழ்்பபெற்்ற 
ஆங்்ககில எழுத்்ததாளர் அங்குகி ஆங்்ககிலத்்ததில் எழுதுவதைவிட்டு தன் 
ம�ொழியான கீகுயுவை கைக்கொண்்டடார். பாப்லோ நெரூதா தன் 
ம�ொழியில் படிக்்க பல்்கலைக்்கழகங்்கள் நிறுவப்்படவேண்டும், 
அங்்ககே மற்்ற ம�ொழிகளும் வீற்்றறிருக்்க வேண்டும் என்று விரும்்பபினார்.

ஆங்கிில வளர்ச்சிியிின் வரலாாறு
ஆங்கிிலமும் ஒரு நீீண்ட ப�ோர�ட்டத்திிற்குப் பிிறகேே இன்றைைய 
நிிலைையைை அடைைந்துள்ளது என்பதைையும் நாாம் கவனிிக்க வ�ண்டும். 
ஆங்கிிலம் முன்பு இங்கிிலாாந்திிலும், அமெெரிிக்காாவிிலும் கூலிகள், 
விிவசாாயிிகள், த�ொழிிலாாளர்களிின் ம�ொழிியாாக இருந்தது. 
ஷ�க்ஸ்பிியரும் இந்த ம�ொழிிக்காாரர்தாான். அதாாவது ஆங்கிிலம் 
ம�ட்டுக்குடியிினரிின் ம�ொழிி மட்டுமல்ல.

ஆங்்ககிலத்்ததின் வரலாற்்றறைப் பார்்த்ததால், நாம் நமது 
ம�ொழிகளுக்்ககாக நடத்தும் ப�ோராட்்டத்்ததை ஆங்்ககிலமும் 
நடத்்ததியிருக்்ககிறதுஎன்்பதைக் காண்போம். 16-17-ஆவது 
நூற்்றறாண்டுவரை ஆங்்ககிலம் கல்்வவி ம�ொழியாக இல்்லலை. தனக்குரிய 
இடத்்ததிற்்ககாக அதுவும் ப�ோராடியது. சில உயர்குடியினர் பள்்ளளி 
வளாகத்்ததில் ஆங்்ககிலத்்ததில் பேசக்கூடாது என்்றறே நிலை இருந்்தது. 
பிரான்ஸிஸ் பேகன் நட்பு, அன்பு ஆகியவற்்றறைப் பற்்றறி ஆங்்ககிலத்்ததில் 
எழுதினார். நீதி, தத்துவம், கணிதம், அறிவார்்ந்்த விஷயங்்கள் 
ஆகியவை பற்்றறி லத்்ததீன் ம�ொழியில் எழுதினார். இங்்ககிலாந்்ததின் 
விஞ்்ஞஞானிகள் லத்்ததீனில்்ததான் எழுதினர். நியூட்்டனின் தாய்மொழி 
ஆங்்ககிலம். ஆனால் அவர் தன்னுடைய முக்்ககிய நூல்்களை 
லத்்ததீனில்்ததான் எழுதினார். அவரும் அப்போது லத்்ததீனையே 
பயன்்படுத்்ததினார். விஞ்்ஞஞானிகள் கீழ்்மட்்டத்்ததிலும் உருவானப�ோது 
ஆங்்ககிலத்்ததில் எழுத ஆரம்்பபித்்ததார்்கள். பத்தொன்்பதாவது 
நூற்்றறாண்டுக்குள் ஆங்்ககிலம் வியாபித்துவிட்்டது. கல்்வவியில் 
ஆங்்ககிலம் முக்்ககிய இடம்்பபிடித்்தது. இன்று ஆங்்ககிலமே மிகப்்பபெரிய 
அறிவும�ொழி.

புதிய ச�ொல்்லலாக்்கங்்களின் தேவை
ஒரு பக்கம் எல்லாா ம�ொழிிகளும் ஒன்றாாகிின்றன. மறுபக்கம் 
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எல்லைைகள் சிிதைைகிின்றன என ம�ொழிியிியலாார் கவலைைப்படுகிின்றனர். 
உலகச் சந்தைையாானது ரஷ்ய ம�ொழிி, ஆங்கிிலம், ஜ�ர்மன் ம�ொழிி 
அன�த்தைையும் ஒன்று ப�ோல ஆக்கிிவிிட்டது. உண்மைையிில் 
ம�ொழிிகள் ஒன்று மற்றதுடன் ம�ோதிிய� உருவாாகிின்றன. ஹிிந்திிகூட 
ஆங்கிிலம் மற்றும் பல ம�ொழிிகளிிலிருந்து ஏர�ளமாான ச�ொற்களைை 
அப்படிய� எடுத்துக்க�ொண்டுள்ளது. ஆனாால் ஒவ்வ�ொரு ம�ொழிிக்கும் 
தனக்கெென்று ஒரு பண்பு உண்டு, ஒரு இயல்பு உண்டு, ஒரு தன்மைை 
உண்டு. அந்த ம�ொழிி மற்றம�ொழிிகளுடன் ம�ோதிி தன் பாாணிியிில் 
புதிிய ச�ொல்லைைப் படைைத்துக் க�ொள்கிிறது. எடுத்துக்காாட்டாாக 
‘ஆபீசர்’ என்பது ‘அஃப்சர்’ ஆயிிற்று. ‘ரிிப�ோர்ட்’, ‘ரபட்’ ஆயிிற்று. 
‘சிிமெெண்ட்’, ‘சிில்மிிட்’ ஆயிிற்று. ஆனாால் இப்ப�ோது ஆங்கிிலத்துடன் 
ம�ோதிி புதிிய ச�ொற்களைை உண்டாாக்கும் தன்னம்பிிக்கைை ஹிிந்திியிிடம் 
குறைைந்து வருகிிறது. பெெரும்பாாலாான ஆங்கிிலச் ச�ொற்களைை 
அவற்றிின் உச்சரிிப்புடன் அப்படிய� எடுத்துக்க�ொள்ள அழுத்தம் 
தரப்பட்டு வருகிிறது. எடுத்துக்காாட்டாாக கெெனன�டாாவைை ‘கனாாடாா’ 
என்றும், ‘ஒலிம்பிிக்ஸ�’ ‘ஒலிம்பிிக்’ என்றும் சைைனாாவைை ‘சீீன்’ 
என்றும், ரஷ்யாாவைை ‘ரூஸ்’ என்றும் எழுதுவது வழக்கத்திில் 
குறைைந்து க�ொண்ட� ப�ோகிிறது. நாாம் அவற்றைை அதன் மூல 
வடிவத்திில�ய� வைைத்துக்க�ொள்ளும் பழக்கம் உள்ளவர்களாாக 
ஆகிிக்க�ொண்டுள்ள�ோம். தற்ப�ோது ஹிிந்திி தாாழ்வு மனப்பாான்மைைக்கு 
ஆளாாகிிக்க�ொண்டிருக்கிிறது என்பதற்கு இது அறிிகுறிி. இது 
சமுதாாயத்திின் மன�ோபலம் சம்பந்தப்பட்டது. ம�ொழிியிின் அமைைப்பு 
பலம் சாார்ந்தது அல்ல.
ம�ொழிி வ�றும் ச�ொற்களாாலும் அவற்றிின் ப�ொருள்களாாலும் மட்டும் 
அமைைவதிில்லைை, ச�ொல் ஏற்படுத்தும் அழகு உணர்விினாாலும் 
அமைைகிிறது. எடுத்துக்காாட்டாாக தாாமரைை என்ற ச�ொல்லைை 
எடுத்துக்க�ொண்டாால் நம் அன�வரிின் மனத்திிலும் விிரிிந்து மலர்ந்த 
தாாமரைைப்பூவிின் அழகேே த�ோன்றுகிிறது. அது தாாமரைை என்ற 
ச�ொல்லிலிருந்து வ�றுபட்டது. அதாாவது நாாம் தாாமரைையைை எந்த 
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டாாக்டர் ர�ம் மன�ோகர் ல�ோகிியாா ம�ொழிி பற்றிி நிிறைைய 
பணிியாாற்றிியுள்ளாார். ச�ொற்கள் புழக்கத்திில் வந்து உருவாாகிின்றன 
என்பாார் அவர். ச�ொற்கள் புழக்கத்திில் வந்து மெெருகு பெெற வ�ண்டும். 
ச�ொற்களைை புழக்கத்திினாால் மெெருகேேற்றிி புதிிய ச�ொற்களைை 
உருவாாக்கிிக் க�ொள்ளும் கலைை ஹிிந்திியிிலும், மற்ற இந்திிய 
ம�ொழிிகளிிலும் மெெல்ல மெெல்ல குறைைந்து ஆங்கிிலத்திின்முன் அவைை 
மண்டியிிட்டு வருகிின்றன. இது ஒரு பெெரிிய கஷ்டம். ஆங்கிிலம் 
கூட ஹிிந்திியிிலிருந்து பல ச�ொற்களைை எடுத்துக்க�ொண்டுள்ளது. 
அவற்றைைத் தன் பாாணிியிில் மாாற்றிி அமைைத்துக் க�ொண்டுள்ளது. 
அதாாவது ஹிிந்திி மற்றும் ஆங்கிிலத்திிற்கிிடைைய� பரிிமாாற்றம் 
நடந்து வருகிிறது. ஹிிந்திிய�ோ அல்லது வ�று ம�ொழிிய�ோ மற்ற 
ம�ொழிிச் ச�ொற்கள் புதிிய காாற்று ப�ோல் தட்டுத்தடங்கல் இன்றிி 
வரவிிட வ�ண்ம். ஆனாால் ஹிிந்திி தன் கதவுகளைை எப்ப�ோதும் மூடி 
வைைத்துக்க�ொள்ள முயலுகிிறது என்பதைைக் கவனிிக்க வ�ண்டும். 
இதற்கு கலாாச்சாார ரீீதிியாான அல்லது வரலாாற்று ரீீதிியாான காாரணங்கள் 
இருக்கலாாம். ஆனாால் தன் கதவுகளைைத் திிறந்துவைைக்கும் ம�ொழிிகள� 
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வளம் பெெறுகிின்றன என்பதைை நாாம் சிிந்திிக்க வ�ண்டும். ஒலி, 
ச�ொல், வாாக்கிிய அமைைப்பு, ப�ொருள் ஆகிிய அன�த்து நிிலைையிிலும் 
ம�ொழிிகள் இடைைவிிடாாது உறவாாடுகிின்றன.

ம�ொழி நமது பரஸ்்பர த�ொடர்்பபினால் உருவாகிறது. நம் 
நாட்டிலும், வெளிநாட்டிலும் மக்்கள் மடிந்துக�ொண்டிருக்கும்போது 
நமக்கு அதில் சம்்பந்்தம் இல்்லலை என்று இருந்்ததால் நமது ம�ொழி 
இரக்்கமற்்றதாக ஆகிவிடக்கூடும்.

ம�ொழி விஷயம் ஒரு பெரிய சமுதாயப் ப�ோர் ஆகும். இந்்தப் 
ப�ோரில் ம�ொழி ஒரு அவசியமான ஆயுதம். நாம் இந்்தப் ப�ோரில் 
நமது ம�ொழிய�ோடு நம்்மமை அடையாளப்்படுத்்ததிக் க�ொண்டு 
ஆங்்ககிலத்துடன் கலந்துரையாடி புதிய ச�ொற்்களை ஆக்்ககிக்கொள்்ள 
முயல வேண்டும். ஆங்்ககில எழுத்்ததாளர்்கள் அப்்படியே செய்்தனர்.

வட்்டடார வழக்்ககில் உள்்ள ச�ொற்்கள் மூலமும் ச�ொல்்லலாக்்கத்்ததிற்கு 
ஒரு சாத்்ததியக்கூறு உள்்ளது. ஹிந்்ததி வட்்டடார வழக்குகளிலிருந்து 
விலக விலக மெலிந்து க�ொண்்டடே ப�ோய்்வவிட்்டது. எடுத்துக்்ககாட்்டடாக 
வண்்ணங்்கள், சுவைகள், உறவுகள், விவசாயம், வணிகம் 
த�ொடர்்பபான ச�ொற்்கள் வட்்டடார வழக்்ககில் உள்்ள நகர ம�ொழியில் 
கிடையாது. உதாரணமாக வலி த�ொடர்்பபாக ப�ோஜ்புரியில் 
துக்்ககாத்்ததா, பத்்ததா, பிடாத்்ததா, உபக்்ததா, கஸக்்ததா, டஸக்்ததா என 
ச�ொற்்கள் வெவ்்வவேறு ப�ொருளில் உள்்ளன. இவை ஹிந்்ததியில் 
கிடையாது. ம�ொழிப் பண்்பபாடு என்னும் முறையில் ஹிந்்ததியை நாம் 
நிலை நிறுத்்தவேண்டும். ச�ொற்்களை ம�ோதவிட்டு அதன் வலிமையை 
மீட்்டடெக்்க வேண்டும். எனவே ஆங்்ககில ச�ொற்்களுக்கு எதிராக நல்்ல 
ச�ொற்்களை தேட சிறந்்த முறைகளை ஆராய வேண்டும். இவ்்வவாறு 
ம�ொழிகளுக்கு இடையே பரஸ்்பரம் க�ொடுக்்கல் வாங்்கலுக்கும், 
கலந்துரையாடலுக்கும் வழி வகுக்்க வேண்டும்.



6
கவனிக்்க வேண்டிய 
விஷயங்்களும், 
சவால்்களும்

புரிதலின் ஊடகத்்ததைச் 
செயல்்படுத்்த நாம் நீண்்ட 
தூரம் பயணிக்்க வேண்டும். 
விடுதலை கிடைத்து 75 
ஆண்டுகள் கழித்தும் நம்்மமால் 
இந்்த பயணத்்ததை முடிக்்க 

	h ஆசிிரிியரைைத் தயாார் செெய்தல்
	h சமுதாாயத்தைைத் தயாார் 
செய்்தல்

	h நிிர்வாாகத்தைைத் தயாார் 
செய்்தல்

முடியவில்்லலை. இந்்த பயணத்்ததை ஒரு ஆசிரியர், அல்்லது ஒரு கல்்வவி 
நிர்்வவாகம், அல்்லது ஒரு கல்்வவியியல் அறிஞர் தனியாக முடித்து விட 
முடியாது. நாம் கவனிக்்க வேண்டிய விஷயங்்களும், சவால்்களும் 
ஏராளமாக உள்்ளன. அதில் ஆசிரியர�ோடு சமுதாயம், நிர்்வவாகம் 
ஆகியவற்்றறின் பங்கும் முக்்ககியமானது. இதைப் புரிந்து க�ொள்்வது 
மிக அவசியம்.

ஆசிரியரைத் தயார் செய்்தல்
வெகு காலத்்ததிற்குப் பின்பு நம்முடைய ம�ொழிக்கு திரும்புவதற்்ககான 
த�ொடக்்கம் இது. இதில் முதன்்மமையானதும் முக்்ககியமானதுமான 
பங்கு ஆசிரியருடையது. அவர்்ததான் தாய், தந்்ததையருக்குப் பிறகு 
குழந்்ததைகளுடன் அதிக நேரம் செலவழிப்்பவர். சிறு குழந்்ததைகளை 
பள்்ளளிய�ோடும், கல்்வவிய�ோடு்ம இணைக்கும் ப�ொறுப்பும் 
அவருடையது. பள்்ளளிம�ொழியையும், வீட்டு ம�ொழியையும் 
இணைக்கும் பாலத்்ததைக் கட்டுவதும் அவரே. பள்்ளளிக்கும், 
வீட்டுக்கும் இடையே உள்்ள இடைவெளியை இட்டு நிரப்புவது 
குழந்்ததையின் ம�ொழியில் கல்்வவி அளிப்்பதால்்ததான் சாத்்ததியம். இதற்கு 
ஆசிரியர்்களைத் தயார் செய்்வது மிகமிக அவசியம். பழங்குடியினர் 
வாழும் பகுதிகளில் நியமிக்்கப்்படும் ஆசிரியர்்களுக்கு அங்்ககே 
வழங்கும் ம�ொழி கற்்பபிக்்க வேண்டும் என்று தேசியக் கலைத் 



58	 புரிதலுக்்ககான ஊடகம்

திட்்டத்்ததிட்்டக் கட்்டமைப்பு-2005 பரிந்துரை செய்துள்்ளது. உள்ளூர் 
ம�ொழியில் கல்்வவி கற்்பபிக்்க ஆசிரியருக்கு உரிமை அளிக்்க வேண்டும். 
வகுப்்பபில் பன்மொழியச் சிறுவர்்களை அடையாளம் கண்டு 
அவர்்களுடைய பன்மொழி அறிவை பயன்்படுத்்ததிக்கொள்ளும் 
சுதந்்ததிரமும் அவருக்கு வேண்டும்.
•	 நமது நாாட்டில் ஏர�ளமாான ம�ொழிிகளும், வட்டாார வழக்குகளும் 

உள்ளன. குழந்தைைகளிின் ம�ொழிியிில் இன்னமும் நூல்கள் 
இல்லைை. நமது அரசிியல் சாாசனத்திில் 22 ம�ொழிிகள் பட்டியல் 
இடப்பட்டுள்ளன. இந்த 22 ம�ொழிிகளிில் நம்மிிடம் புத்தகங்கள் 
இல்லைை. இதற்கு ஆசிிரிியர்களும் அரசாாங்கமும� ப�ொறுப்பு. 
அரசாாங்கம் தன் ப�ொறுப்பைை நிிறைைவ�ற்றவிில்லைையாானாால் 
பிிள்ளைைகளுக்கு அவர்கள் தாாய்ம�ொழிியிில் கற்பிிப்பது ஆசிிரிியரிின் 
ப�ொறுப்பு. ஆசிிரிியருக்கு இந்த சுதந்திிரம் வ�ண்டும் என்று என்.
சிி.எஃப் 2005 பரிிந்துரைைக்கிிறது.

•	 பிிள்ளைைகளுக்கு கற்பிிக்கும்ப�ோது தன்னுடைைய அனுபவத்திின் 
அடிப்படைையிில் பாாடங்களைைத் தயாாரிிக்க ஆசிிரிியர் 
முன்வரவ�ண்டும். குழந்தைைகளிின் வகுப்புத் தேேவைைக்கேேற்ப 
இவைை தயாாரிிக்கப்படுவதாால் இவைை சிிறந்த பாாடங்களாாக 
விிளங்கும்.

•	 மாாணவர்களும், ஆசிிரிியர்களும் எந்த சமுதாாயச் சூழலிலிருந்து 
வருகிறார்்கள�ோ அது கற்்பதன் மீது மிகுந்்த தாக்்கத்்ததை 
ஏற்்படுத்துகிறது. பள்்ளளி மற்றும் வகுப்புச் சூழல் கற்கும் 
செயல்்பபாட்்டடை ஏன் கல்்வவிச் செயல்்பபாடு முழுவதையுமே 
பாதிக்்ககிறது. இதைக் கவனத்்ததில் க�ொண்டு மாணவர்்களின் 
உளவியல் சிறப்புக்கூறுகளை ஆராய்்வதற்கு பதிலாக 
அவர்்களுடைய சமுதாய, கலாச்்சசார, ப�ொருளாதார, அரசியல் 
பின்்னணிகளை அதிகம் கவனிக்்க வேண்டியது அவசியம். இதில் 
புரிதலுக்்ககான ம�ொழியின் பங்்ககை அடையாளம் காட்்ட வேண்டும்.

•	 ஆசிிரிியருக்கு ம�ொழிி பற்றிிய பரந்த புரிிதல் வ�ண்டும்.
•	 த�ொடக்க நிிலைையிில் குழந்தைையிின் ம�ொழிியைை/ம�ொழிிகளைை 

திிருத்திிக்க�ொண்டிர�மல் அப்படிய� ஏற்றுக்க�ொள்ள வ�ண்டும். 
நாான்காாம் வகுப்புக்குப்பிின்னர் ச�ொல்வளமும் சுவைையும் மிிக்க 
வாாய்ப்புகள் அளிித்தாால் பிிள்ளைைகள் தாாம� ம�ொழிியிின் நிிலைைப�று 
வழக்கைை கற்றுக்க�ொள்வாார்கள். ஆனாால் இது நடைைபெெறும்ப�ோது 
அவர்களது வீட்டும�ொழிியிின்மீீது மதிிப்பு குறைையாாது இருக்க 
வ�ண்டும். தவறுகள் கற்றலின் அங்கம் என்பதைை ஏற்கவ�ண்டும். 
பிிள்ளைைகள் தகுந்த சமயத்திில் தாாம� திிருத்திிக்க�ொள்வாார்கள். 
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தவறுகளைையும், குறைைகளைையும் கவனிித்துக்க�ொண்டிர�மல் 
குழந்தைைகளுக்கு பரந்த சுவைையாான, சவாாலாான உள்ளீீடுகளைை 
அளிிக்க வ�ண்டும்.

•	 கற்பது எப்படி நடைைபெெறுகிிறது என்பது பற்றிி ஆசிிரிியர்களுக்கு 
புரிிதல் இருக்க வ�ண்டும். அப்ப�ோதுதாான் அவர்கள் அதற்கு ஏற்ப 
சூழலைை ஏற்படுத்துவாார்கள்.

•	 வாாய்ப்புகள் பறிிக்கப்பட மாாணவர்களும், பலவிித இயலாாமைை 
க�ொண்ட மாாணவர்களும் உட்பட எல்லாாம் பிிள்ளைைகளும் 
கற்றலின் அவசிியத்தைைப் புரிிந்துக�ொள்ள வ�ண்டும்.

•	 இரண்டாாவது ம�ொழிி கற்பிிக்கும் முறைை பற்றிியும் ஆசிிரிியர் தனிி 
கவனம் செெலுத்த வ�ண்டும்.

•	 கற்பிிப்பதற்காான நல்ல தயாாரிிப்பு நடைைமுறைைக்கேேற்றதாாகவும், 
சிித்தாாந்தத்திிற்கு உகந்ததாாகவும் இருக்க வ�ண்டும்.

•	 பன்ம�ொழிியத்தைை சாாதகமாாக எப்படி பயன்படுத்துவது என்பது 
பற்றிி ஆசிிரிியர்களுக்கு பயிிற்சிி தர வ�ண்டும்.

•	 அத்துடன் பன்ம�ொழிியத்திின் வரம்புகளைையும் அவர்களுக்கு 
விிளக்க வ�ண்டும்.

•	 ஆசிிரிியர் இடைைவிிடாாது குழந்தைைகளிின் பெெற்ற�ோர்களுடன் 
கலந்துரைையாாடல் செெய்ய வ�ண்டும்.

•	 பணிிமுன் மற்றும் பணிியிிடைைப் பயிிற்சிிகளிில் இந்த விிஷயங்களைை 
(புரிிதலின் ம�ொழிி, பன்ம�ொழிியம், ம�ொழிிகளிில் கலந்துரைையாாடல், 
ம�ொழிிகளிின் நிிலைை) சேேர்க்க வ�ண்டும்.

•	 பள்ளிிகளிின் குழந்தைைகள் கேேட்பதைையும், ப�சுவதைையும் 
வலியுறுத்தவ�ண்டும். எழுதுவதைை மட்டும் வலியுறுத்தக்கூடாாது.
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சமுதாயத்்ததைத் தயார் செய்்தல்
•	 இன்று ஒவ்வ�ொரு சமுதாாயமும் தன் குழந்தைைகளுக்கு 

ஆங்்ககில வழியில் கற்்பபிக்்க விரும்புகிறது. ஆங்்ககில வழியில் 
படித்்த அவர்்களுடைய பிள்்ளளை தாய் ம�ொழியில் கற்்ற 
பிள்்ளளைகளைவிட குறைந்்த படைப்புத்்ததிறன் க�ொண்்டவனாக 
இருப்்பபான். அவன் பள்்ளளிக் கல்்வவியை தன்னுடைய வாழ்வுடன் 
இணைத்து சமுதாயத்்ததின் உண்்மமை நிலைகளுடன் ஒத்துப்போக 
இயலாதவனாக இருப்்பபான், ஆங்்ககில வழிக்்கல்்வவி முறை 
அவர்்களுக்கு மனப்்பபாடக் கல்்வவியாக அமைந்து விடுகிறது 
என்்பதை அவர்்களுக்குப்புரிய வைக்்க வேண்டும். இது 
சமுதாயப் பிரதிநிதிகளின் (ஊர்ப் பஞ்்சசாயத்து உறுப்்பபினர்்கள் 
ப�ோன்்றவர்்களின்) ப�ொறுப்்பபாக இருக்்க வேண்டும். 
தாய்மொழியில் பெறும் கல்்வவி பிள்்ளளைகளை படைப்புத்்ததிறன் 
மிக்்கவர்்களாகவும் ஆக்குவதுடன் தன்்னம்்பபிக்்ககையும், திறமையும் 
வாய்்ந்்தவர்்களாகவும் ஆக்குகிறது என்்பதைப் பெற்றோர்்களுக்கு 
புரியவைக்்க வேண்டும். நாம் சமுதாயத்்ததிற்கு (பெற்றோர்்களுக்கு) 
இந்்தப் புரிதலை எப்்படி ஏற்்படுத்துவது என்்பது நம் முன்்னனே 
நிற்கும் பெரிய சவால்.

•	 பயிிற்று ம�ொழிிபற்றிி சமுதாாயத்திில் முக்கிியமாாக இரண்டு 
பிரச்்சனைகள் உள்்ளன. ஒன்று வேலைவாய்ப்பு பற்்றறியது, 
இன்னொன்று சமுதாயத்்ததில் க�ௌரவப் பிரச்்சனை. இந்்த இரண்டு 
பிரச்்சனைகளையும் தீர்்க்்க பெரும் சமுதாயச் சீர்்த்ததிருத்்தம் தேவை 
என்று உணரப்்படுகிறது. இதில் சமூக ஊடகங்்கள் பெரும் பங்்ககாற்்ற 
முடியும். பல்்வவேறு சமுதாயங்்களுடனும் பெற்றோர்்களுடனும் 
இணைந்து ஆங்்ககிலம் மட்டுமே பயிற்று ம�ொழி அல்்ல என்்ற 
நம்்பபிக்்ககையை அவர்்களுக்கு ஊட்்ட வேண்டும்.

•	 இதற்கு தாாய்ம�ொழிியிில் பயிின்று பல்வ�று துறைைகளிில் 
வ�ற்றிிபெெற்று சிிகரத்தைை எட்டிய முக்கிியத்துவம் வாாய்ந்த 
நபர்களிின் நேேர்காாணல்களைையும் அனுபவங்களைையும் சமூக 
ஊடகங்கள் (அச்சு, எல�க்ட்ர�னிிக், தெெருமுன� நாாடகங்கள்) 
வாாயிிலாாக அவர்களுக்கு எடுத்துக்கூறவ�ண்டும்.
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•	 தன் ம�ொழிியிில் படித்து உயர்தகுதிி பெெற்ற இளைைஞர்களுடன் 
உரைையாாடி அவர்கள் அனுபவத்தைை ஊடகங்கள் வழிிய� 
பெெற்ற�ோர்களுக்கு தெெரிிவிிக்க வ�ண்டும். அப்ப�ோதுதாான் 
அவர்களது (ஆங்கிிலம� வ�ற்றிிக்கு வழிி என்கிிற) மயக்கம் 
தெெளிியும்.
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•	 தாாய்ம�ொழிியிில் கல்விி அளிித்து முக்கிியத்துவம் வாாய்ந்த நபர்களைை 
உருவாாக்கிிய நெெதர்ஹாாட், சர்தாார்பட�ல் விித்யாாலயம் ப�ோன்ற 
பள்ளிிகளைை எடுத்துக்காாட்டுகளாாக பெெற்ற�ோர் முன் வைைக்க 
வ�ண்டும். இவற்றிில் குறிிப்பாாக அரசுப் பள்ளிிகளைை முக்கிியமாாக 
சேேர்க்க வ�ண்டும்.

•	 இவ்வாாறு சமுதாாயத்தைை உருவாாக்குவதிில் ஆசிிரிியரிின் பங்கு 
முக்்ககியத்துவம் வாய்்ந்்தது. தம் மாணவர்்களின் பெற்றோர்்களைக் 
கூட்டிவைத்து தமது தனி நபர் ஆய்வு முதலியவை மூலம் 
தாய்மொழியின் முக்்ககியத்துவம் பற்்றறிக் கூறவேண்டும்.

•	 வ�லைை வாாய்ப்புப் பிிரச்சிின�யைைத் தீீர்ப்பதற்கு வ�வ்வ�று 
த�ொழில்்களில் தாய்மொழியின் மகத்துவம் பற்்றறி (எடுத்துக்்ககாட்்டடாக 
மருத்துவம், ஐ.ஏ.எஸ். முதலியன) கதைகள் புனைந்து, தெருமுனை 
நாடகங்்கள் எழுதி ஆங்்ககாங்்ககே (கிராம மற்றும் நகரப் பள்்ளளிகளில்) 
நடிக்்கலாம். இதில் சில என்.ஜி.ஓ.க்்களின் உதவியை நாடலாம்.

•	 பள்ளிி ஆசிிரிியர் தன் ப�ொறுப்புகளைை நிிறைைவ�ற்ற இயலாாதவர�க 
ஆகிக்கொண்்டடே ப�ோகிறார். பிள்்ளளைகளுக்கு அவர்்களுடைய 
தாய்மொழியில் கல்்வவி கிடைப்்பதில்்லலை. கல்்வவிக்குத் தேவையான 
அடிப்்படை வசதிகள் கிடைப்்பதில்்லலை. இப்்படியிருக்கும்போது 
கல்்வவி நிறுவன நிர்்வவாகம் அதாவது பள்்ளளித் தலைமை ஆசிரியர் 
தாய்மொழியில் கற்்பபிக்்க ஆசிரியர்்களை ஊக்குவிக்கும் ப�ொறுப்்பபை 
ஏற்்க வேண்டும். இதற்கு அவர் சமுதாயத்்ததின் உதவியை ஏற்்கலாம். 
பிள்்ளளைகளின் அறிவை வளர்்க்்க பிள்்ளளைகள், ஆசிரியர் மற்றும் 
சமுதாயத்்ததிற்்ககிடையே தலைமையாசிரியர் பாலமாக அமைய 
வேண்டும். இதற்கு தங்்கள் பள்்ளளியின் க�ொள்்ககைகளை நெகிழ்்ச்சசி 
உடையதாக வைத்துக்கொள்்ள வேண்டும்.

நிர்்வவாகத்்ததைத் தயார் செய்்தல்
•	 கிிர�மங்கள் த�ோறும் ஒவ்வ�ொரு குழந்தைைக்கும் சரிியாான 

முறையில் கல்்வவி கற்்பபிக்்க மாநில அளவில் நாம் மிகுந்்த 
ஏற்்பபாடுகள் செய்்ய வேண்டும். கல்்வவி மத்்ததிய, மாநில அரசுகளின் 
கூட்டுபப�ொறுப்்பபாகும். தாய்மொழியில் கல்்வவி கற்்பபிக்்க மாநில 
அரசு, சமுதாயம், அரசு நிர்்வவாகம், பள்்ளளி நிர்்வவாகம், ஆசிரியர் 
ஆகிய அனைத்து நிலைகளிலும் ஒத்்ததிசைவு மேற்கொண்டு முழு 
வீச்்சசில் தயார் செய்்ய வேண்டும்.

•	 இவ்வாாறு தயாார் செெய்வதிில் மத்திிய அரசிின் பங்கு மிிகப் பெெரிியது. 
மத்்ததிய அரசு மாநில அரசுகளுடன் இணக்்கம் காணவேண்டும். 
இதற்கு ஆசிரியர், சமுதாயம், பெற்றோர் ஆகிய�ோருடன் 
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கருத்்தரங்குகள், கலந்துரையாடல்்கள், கருத்துப் பரிமாற்்றம் 
ஆகியவற்றுக்கு ஏற்்பபாடு செய்்ய வேண்டும். இதன் பிறகு மத்்ததிய 
அரசு மாநில அரசுகளுடன் சேர்ந்து திட்்டங்்களைச் செயல்்படுத்்த 
ஆசிரியர், பயிற்்சசியாளர் ஆகிய�ோரை உருவாக்்க வேண்டும். 
அப்போதுதான் பிள்்ளளைகளுக்கு தங்்கள் ம�ொழியில் பேச, எழுத. 
படிக்்க, உரையாட வாய்ப்பு கிடைக்கும்.

•	 இப்ப�ோது கல்விி உரிிமைைச் சட்டம் நிிறைைவ�றிி உள்ளது. 
இதன்்படி பள்்ளளி மேலாண்்மமைக்குழுவுக்கு சில உரிமைகள் தர 
வேண்டும். அவைகள் மூலமாக சமுதாயத்்ததின் பங்்களிப்பு உறுதி 
செய்்யப்்படவேண்டும். தேசியக் கலைத்்ததிட்்ட கட்்டமைப்பு 
2005 கூட இவ்்வவாறு செய்்வதனால் பள்்ளளி நிர்்வவாகம் நெகிழ்்ச்சசி 
உள்்ளதாக ஆக இயலும் என்று கூறியுள்்ளது. அவை உள்ளூர் 
அளவில் பாடப்பொருட்்கள் தயாரிப்்பதில் பங்கு வகிக்்கலாம். 
இது பற்்றறியும் சிந்்ததிக்்க வேண்டும். இது ஒரு சிறந்்த முறையாக 
இருக்்கலாம்.

•	 கல்விி உரிிமைைச் சட்டம் அமலுக்கு வந்தபிின் லட்சக்கணக்காான 
ஆசிிரிியர்களைை பணிியமர்த்த வ�ண்டிய அவசிியம் வரும். 
இவ்வளவு பெெரிிய எண்ணிிக்கைையிில் ஆசிிரிியர்கள் வரும்ப�ோது 
அவர்களுக்கு பயிிற்சிி அளிிக்கும் நிிறுவனங்களும் பெெரும் அளவிில் 
துவங்க வ�ண்டும். இதைைப் பற்றிி சிிந்திிக்க வ�ண்டும்.
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•	 பிிள்ளைைகளிின் தாாய்ம�ொழிியிில் பாாடப்புத்தகங்கள் தயாாரிிக்க 
செெயல்திிட்டம் உருவாாக்கப்பட வ�ண்டும்.

•	 இது த�ொடர்பாாக மாாநிில அரசுக்கும், ஆசிிரிியர்களுக்கும் பெெரும் 
ப�ொறுப்பு உண்்டடாகிறது. பிள்்ளளைகளுக்கு அவர்்களுடைய 
ம�ொழியில் பாடப்புத்்தகம் தயாரிப்்பதற்கு நீண்்ட காலம் பிடிக்்கக் 
கூடும். இந்்த கால இடைவெளியில் மாநில அரசும் ஆசிரியர்்களும் 
கலந்துரையாட வேண்டும். இதில் மத்்ததிய அரசு ஆட்்சசேபிக்்க 
ஏதும் இல்்லலை. இது அரசின் க�ொள்்ககை முடிவும், நிர்்வவாக முடிவும் 
ஆகும்.

•	 நமது நாாட்டில் பல ம�ொழிிகள் உள்ளன. எனவ� பிிள்ளைைகளுக்கு 
தயார் செய்யும் பாடப்புத்்தகத்்ததில் அந்்த ம�ொழிகளின் நாட்டுப்புறக் 
கதைகள், பாடல்்கள், கலைகள் ஆகியவற்்றறைச் சேர்்க்்கவேண்டும். 
ஒவ்வொரு ம�ொழியிலும் சிறந்்த எழுத்்ததாளர்்கள் நம் நாட்டில் 
உள்்ளனர். அவர்்களுடைய உதவியாலும் பாடப்புத்்தகங்்கள் 
தயாரிக்்கலாம்.

•	 புரிிதலுக்காான ம�ொழிியைை மனதிிற்க�ொண்டு ஆசிிரிியர்பயிிற்சிியிின் 
பாாடத்திிட்டத்திில் மாாற்றம் செெய்ய வ�ண்டும்.

•	 ம�ொழிி சம்பந்தமாான ஆர�ய்ச்சிிகளிில் தம் ம�ொழிியிிலும், 
ஹிிந்திியிிலு்் ஆர�ய்ச்சிி ம�ற்க�ொள்ள வ�ண்டியது அவசிியம்.

•	 ஹிிந்திியிிலும் மற்ற இந்திிய ம�ொழிிகளிிலும் அறிிவிியல், சமூகவிியல், 
கலைை பற்றிிய நூல்கள் எழுதுவதைை வலியுறுத்தவ�ண்டும். 
இதற்காாக பல்கலைைக் கழகங்களுடன் த�ொடர்பு க�ொள்ள 
வ�ண்டும்.
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•	 பாாடப் புத்தகங்களைையும், துண� நூல்களைையும் ஹிிந்திியிிலும், 
மற்ற இந்திிய ம�ொழிிகளிிலும் ம�ொழிிபெெயர்க்க வ�ண்டும். இரு 
ம�ொழிி மற்றும் பன்ம�ொழிி அகர�திிகளும் தயாாரிிக்க வ�ண்டும்.

•	 முதலாாம் வகுப்பிிலிருந்து ஐந்தாாம் வகுப்பு வரைை படிப்படியாாக சிில 
விிஷயங்கள் குழந்தைைகளிின் ம�ொழிியிில் கற்பிிப்பதைை வலியுறுத்த 
வ�ண்டும். இதற்கு அவர்களுடைைய புரிிதலுக்காான ம�ொழிியைை 
வலுப்படுத்த சிில தனிியாார் பள்ளிிகளுடன் ப�ச்சுவாார்த்தைை 
நடத்தலாாம்.

•	 பல்கலைைக்கழகங்களுடன் இண�ந்து ம�ொழிி, சமூகவிியல், 
அறிவியல் முதலியவற்்றறை கற்்பபிப்்பது பற்்றறி ஆல�ோசிக்்கவேண்டும். 
இந்்தப் பாடத்்ததிட்்டங்்களில் தம் ம�ொழிகளில் விஷயங்்களைப் 
புரிந்துக�ொள்்வதன் முக்்ககியத்துவத்்ததை வலியுறுத்்த வேண்டும்.



வ. 
எண்.

மாநிலம் துவக்்க நிலை உயர் நிலை மேல் நிலை

1 ஆந்்ததிரப்்பபிரதேசம் தெலுங்கு, 
உருது, ஒரியா, 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, மராட்டி, 
கன்்னடம், தமிழ்

தெலுங்கு, 
உருது, ஒரியா, 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, மராட்டி, 
கன்்னடம், தமிழ்

தெலுங்கு, 
உருது, ஒரியா, 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, மராட்டி, 
கன்்னடம், தமிழ்

2 அருணாச்்சல

பிரதேசம்

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி

ஆங்்ககிலம் ஆங்்ககிலம்

3 அஸ்்ஸஸாம் அஸ்்ஸஸாமி, 
வங்்ககாளி, 
ப�ோட�ோ, 
ஆங்்ககிலம்

அஸ்்ஸஸாமி, 
வங்்ககாளி, 
ப�ோட�ோ, 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, மற்்ற 
ம�ொழிகள்

அஸ்்ஸஸாமி, 
வங்்ககாளி, 
ப�ோட�ோ, 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, மற்்ற 
ம�ொழிகள்

4 பீஹார் ஹிந்்ததி, உருது, 
சமஸ்்ககிருதம், 
ஆங்்ககிலம்

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
சமஸ்்ககிருதம், 
உருது

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
சமஸ்்ககிரும், 
உருது, மற்்ற 
ம�ொழிகள்

5 சத்்ததீஸ்்கர் ஹிந்்ததி, மற்்ற 
ம�ொழிகள்

ஹிந்்ததி, மற்்ற 
ம�ொழிகள்

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி

6 குஜராத் குஜராத்்ததி ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, குஜராத்்ததி

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
குஜராத்்ததி

7 க�ோவா ஆங்்ககிலம், 
க�ொங்்கணி, 
மராட்டி, உருது, 
கன்்னடம்

ஆங்்ககிலம், 
மராட்டி

ஆங்்ககிலம், 
மராட்டி

8 ஹிமாச்்சல 
பிரதேசம்

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி

ஆங்்ககிலம், ஹிந்்ததி ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி

பிற்சேரக்்கை
மாநிலங்களில் பல்வேறு நிலைகளில் பயிற்்றறு மொ�ொழிகள்
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9 ஹரியானா ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
சமஸ்்ககிருதம்

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
சமஸ்்ககிருதம்

10 ஜம்மு காஷ்்மமீர் ட�ோக்்ரரி, 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
காஷ்்மமீரி, உருது

ட�ோக்்ரரி, 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, காஷ்்மமீரி, 
உருது

ட�ோக்்ரரி, 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
காஷ்்மமீரி, உருது

11 ஜார்்கண்ட் ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
சமஸ்்ககிருதம்

வங்்ககாளி, 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
சமஸ்்ககிருதம்

வங்்ககாளி, 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
சமஸ்்ககிருதம்

12 கர்்நநாடகம் கன்்னடம், 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, மராட்டி, 
தமிழ், தெலுங்கு, 
உருது, 
மலையாளம், 
சமஸ்்ககிருதம், 
அரபி

கன்்னடம், 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
மராட்டி, தமிழ், 
தெலுங்கு, உருது, 
மலையாளம், 
சமஸ்்ககிருதம், 
அரபி

கன்்னடம், 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, மராட்டி, 
தமிழ், தெலுங்கு, 
உருது, 
மலையாளம், 
சமஸ்்ககிருதம், 
அரபி, அரபி

13 கேரளா மலையாளம், 
ஆங்்ககிலம், 
தமிழ், கன்்னடம்

மலையாளம், 
ஆங்்ககிலம், தமிழ், 
கன்்னடம்

மலையாளம், 
ஆங்்ககிலம், 
தமிழ், கன்்னடம்

14 மத்்ததியபிர

தேசம்

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, உருது, 
மராட்டி

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, உருது, 
மராட்டி

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, உருது

15 மகாராஷ்டிரா மராட்டி, ஹிந்்ததி ஆங்்ககிலம், 
மராட்டி, ஹிந்்ததி

ஆங்்ககிலம், 
மராட்டி, ஹிந்்ததி

16 மணிப்பூர் ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
மணிப்புரி

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, மணிப்புரி

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
மணிப்புரி

17 மேகாலயா ஆங்்ககிலம், 
கார�ோ, காஸி

ஆங்்ககிலம் ஆங்்ககிலம்

18 மிஜ�ோரம் மிஜ�ோ, 
ஆங்்ககிலம்

மிஜ�ோ, 
ஆங்்ககிலம்

மிஜ�ோ, 
ஆங்்ககிலம்
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19 நாகாலாந்து அங்்ககாமி, 
ஆவ�ோ, 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
க�ொன்்யக், 
ல�ொத்்ததா, 
ஸேமா

அங்்ககாமி, 
ஆவ�ோ, 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
க�ொன்்யக், சேமா

அங்்ககாமி, 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி

20 ஒரிஸ்்ஸஸா ஆங்்ககிலம், 
ஒரியா

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, ஒரியா

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, ஒரியா, 
சமஸ்்ககிருதம்

21 பஞ்்சசாப் ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, பஞ்்சசாபி

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, பஞ்்சசாபி

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, பஞ்்சசாபி

22 ராஜஸ்்ததான் ஹிந்்ததி ஹிந்்ததி ஹிந்்ததி

23 சிக்்ககிம் ஆங்்ககிலம் ஆங்்ககிலம் ஆங்்ககிலம்

24 திரிபுரா வங்்ககாளி, 
க�ோக்்பர�ோக், 
ஆங்்ககிலம்

வங்்ககாளி, 
ஆங்்ககிலம்

வங்்ககாளி, 
ஆங்்ககிலம்

25 தமிழ்்நநாடு ஆங்்ககிலம், தமிழ் தமிழ், தெலுங்கு, 
மலையாளம், 
உருது, கன்்னடம்

தமிழ், தெலுங்கு, 
மலையாளம், 
உருது, 
கன்்னடம்

26 உத்்தராகண்ட் ஹிந்்ததி ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, உருது

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, உருது

27 உத்்ததிரபிரதேசம் ஹிந்்ததி ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
சமஸ்்ககிருதம்

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, 
சமஸ்்ககிருதம்
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28 மேற்கு வங்்கம் வங்்ககாளி வங்்ககாளி, ஹிந்்ததி, 
ஆங்்ககிலம், 
உருது, ஒரியா, 
தமிழ், தெலுங்கு, 
குஜராத்்ததி, 
திபெத்்ததியம், 
நேபாளி

வங்்ககாளி, 
ஹிந்்ததி, 
ஆங்்ககிலம், 
உருது, ஒரியா, 
தமிழ், தெலுங்கு, 
குஜராத்்ததி, 
திபெத்்ததியம், 
நேபாளி

29 அந்்தமான் 
நிக்கோபார்

வங்்ககாளி,  
ஆங்்ககிலம்,  
ஹிந்்ததி,  தமிழ்,  
தெலுங்கு

வங்்ககாளி, 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, தமிழ், 
தெலுங்கு

வங்்ககாளி, 
ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, தமிழ், 
தெலுங்கு

30 சண்டீகர் ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, பஞ்்சசாபி

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, பஞ்்சசாபி

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, பஞ்்சசாபி

31 தாதர், நகர் 
ஹவேலி

ஆங்்ககிலம், 
குஜராத்்ததி, 
ஹிந்்ததி, மராட்டி

ஆங்்ககிலம், 
குஜராத்்ததி, 
ஹிந்்ததி, மராட்டி, 
சமஸ்்ககிருதம்

ஆங்்ககிலம், 
குஜராத்்ததி, 
ஹிந்்ததி, மராட்டி, 
சமஸ்்ககிருதம்

32 தாமன், த்வீப் குஜராத்்ததி, 
ஆங்்ககிலம்

குஜராத்்ததி, 
ஆங்்ககிலம்

குஜராத்்ததி, 
ஆங்்ககிலம்

33 தில்லி ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, உருது

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, உருது

ஆங்்ககிலம், 
ஹிந்்ததி, உருது

34 லக்ஷத்்ததீவு மலையாளம் ஆங்்ககிலம், 
மலையாளம்

ஆங்்ககிலம், 
மலையாளம்

35 புதுச்்சசேரி ஆங்்ககிலம், தமிழ் ஆங்்ககிலம், தமிழ் ஆங்்ககிலம், தமிழ்

ஆதாாரம்- இம்பிிளிிமெெண்ட�ஷன் ஆஃப் த்ரீீ லாாங்வ�ஜ் ஃபாார்முலாா 
இன் இண்டியன் ஸ்கூல்ஸ் – எ ஸ்டடி, ம�ொழிித்துறைை, என்.சிி.இ.ஆர்.
டி., புது திில்லி, 2009, பக். 80-83
தற்்ககாலத்்ததில் பல பழங்குடியினர் ம�ொழிகள் பயிற்று ம�ொழியாக 
பயன்்படத் துவங்்ககி இருப்்பதும், அம்மொழிகளில் துவக்்க நிலையில் 
பாடப்புத்்தகங்்களும் தயாரிக்்கப்்பட்டு வருகின்்றன என்்பதும் 
மகிழ்்ச்சசிககுரிய விஷயம். வருங்்ககாலத்்ததில் இன்னும் அதிக 
எண்்ணணிக்்ககையில் இந்்ததிய மாழிகள் (பழங்குடியினரின் ம�ொழிகள் 
உட்்பட) பயிற்று ம�ொழியாக பயன்்படவேண்டும் என்்பதே இந்்த 
நூலின் குறிக்கோளாகும்.
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துணை நூல்்கள்
•	 கல்விி ஆண�ய அறிிக்கைை, 1964-66, கல்விி அமைைச்சகம், 1966.
•	 தேேசிியக் கல்விிக்க�ொள்கைை, 1968, கல்விி அமைைச்சகம்.
•	 செெயல்முறைைப்படுத்துமட் திிட்டம், 1992, (தேேசிியக் 

கல்்வவிக்கொள்்ககை, 1986), கல்்வவி அமைச்்சகம்.
•	 தேேசிியக் கலைைத்திிட்ட அடிப்படைை வரைைவு, பள்ளிிக்கல்விி, 2000, 

என்.சி.இ.ஆர்.டி.
•	 தேேசிியக் கலைைத்திிட்ட அடிப்படைை வரைைவு, 2005, என்.சிி.இ.ஆர்.
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நாமும் பள்ளியில் இருந்தால்....

நம் மொ�ொழியில் கேட்டுப்புரிந்து 
கொ�ொண்டிருக்்கலாம்்

பேசியிருக்்கலாம்
புதிய செடிகள் வளர்்க்்கலாம்

மேலும் தகவலுக்கு www.ncert.nic.inஐப்  பார்வையிடவும் 
அல்லது பதிப்புரிமை பக்கத்தில் கொடுக்கப்பட்டுள்ள 
முகவரிகளில் வணிக மேலாளரை தொடரப்ுகொள்ளவும்

மாாணவர்களுக்கு கல்விி முழுவதும் மாாநிில 
மொ�ொழிியிில் (தாாய் மொ�ொழிியிில்) அளிிக்கப்பட 
வே�ண்டும்.

- நயிி தாாலீம், மகாாத்மாா காாந்திி

கல்விியிில் தாாய்மொ�ொழிி தாாய்ப்பாால் போ�ோன்றது. 
தாாய் மொ�ொழிியைை போ�ோதனாா மொ�ொழிியாாக 
ஆக்காாதவரைை கல்விி எல்லோ�ோருக்கும் 
கிிடைைக்காாது.

- ரவீந்திிரநாாத் தாாகூா்்�

Samajh ka Madhyam Cover.indd   4-6Samajh ka Madhyam Cover.indd   4-6 25-Jun-24   2:13:20 PM25-Jun-24   2:13:20 PM



2008-2010 தே�சியக்் கலந்்துரைையாாடலைை 
அடிப்்படைையாாகக்் கொ�ொண்்டது

புரிதலுக்காான மொ�ொழிபுரிதலுக்காான மொ�ொழி

32158

தேசிய கல்்வ வி ஆராய்்ச ச்்சசி மற்்றறும் பயிற்்சசிக்்ககுழு

ISBN 978-93-5292-636-7

Samajh ka Madhyam Cover.indd   1-3Samajh ka Madhyam Cover.indd   1-3 25-Jun-24   2:13:19 PM25-Jun-24   2:13:19 PM


	Prelims New
	Chapter 1
	Chapter 2
	Chapter 3
	Chapter-4
	Chapter-5
	Chapter-6
	Parishisth-1
	Blank Page
	Blank Page




